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Z}.4.LUYA O POSKYTNUTI TINANENEHO PRISPEVKU

TATO ZMLWA O POSKYTNUTI n'nqaNiNEHO PRISPEVKU je uzavretl podlh g 269 odsek 2
zilkona d. 51311991 Zb. Obchodny zbkonnik v zneni neskor5ich predpisov, (d'alej len ,,Obchodny
z6konnik"), v nadviiznosti na $ 3 ods. 2 pism. d) zirkona d,.29212014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Struktur6lnych a investidnlich fondov a o zmene a doplnenf niektorjch z6konov v zneni
neskor5ich predpisov (d alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF"; a podl'a g 20 odsek 2 zitkona
E. 523/2004 Z. z, o rozpodtovfch pravidl6ch verejnej sprivy ao zmene a doplneni niektorlich zhkonoy
v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,z6kon o rozpodtovfch pravidl6ch") medzi:

Miestnou akinou skupinou

@,ffi
SokiJoCt*pllr

n|zov'.
sidlo:
rio:
konaj[rci:

(d'alej ako,,MAS")
a

Uiivatelbm
n6zov'.

sidlo:
rio:
konaj[ci:

MINISTTRSTVO*l*T-
lfdvItTrclt, Rt6loNArNIHo RoTvoJA
A INTORMATI?ACIT
$tovINsKIi R[pur]lil{Y

Sekiov - Topl'a, o.z.
Hlavnd 154130, 08641 Raslavice
42 421 365
Mgr. Ztzana Germanovi, Statutdrka

BDV Trade, s.r.o.
Janovce 11, 08641 Janovce
46 0s 62 62

Ing. JozefKvokadka

EUROPSKA 0NrA
IUROPSKY IoNt)

REct0ruAl.Nrl-.lo Rr:zvoh H

(d'alej ako,,Uiivatel"o)
(MAS alJlivatel' sa pre fidely tejto Zmluvy o poskytnutl Prispevku oznadujri d'alej spolodne aj ako
,,Zmluvn6 strany" alebo jednotlivo,,Zmluvnd strana")

PREAMBULA

(A) MAS je obdianskym zdruLenim, ktor6mu bola schv6len6 Strat6gia CLLD a udelenf Statrit
MAS rozhodnutim Pddohospod6rskej platobnej agentury. MAS ziskava finandn6 prostriedky
na financovanie projektov uLivatetov v r6mci Stratdgie CLLD, ktor6 majri byt'
spolufinancovand z [ROP, od Riadiaceho org6nu na zitklade Zmlwy o NFP IROP-Z-
3 020 5 I AJAT-5 I | / 5 12-28 zo di.ia | 4.7 .2021 a Dodatku d.IROP-D 1 -3 0205 1 AJA 7 -5 I I I 5 12-28
28.9 .2021 vo forme nen6vratn6ho finandn6ho prispevku.

(B) Na zbklade vyhl6senej Ylzvy na predkladanie Ziadosti o Prispevok podal lJilivatel Liadosf
o prispevok, o ktorej MAS rozhodla v srilade s dl. 34 ods. 3 pism. f) V5eobecn6ho nariadenia
tak, Le dfla 6. 1 0.20 21 vy dala ozn6menie o schv6leni Liadosti o prf spevok

(C) Zmluva o poskytnuti Prfspevku sa uzatv6ra na zilklade vydan6ho Oznitmenia o schv6leni
Ziadosti o prispevok v stlade s pr6vnymi predpismi uvedenfmi v jej zirhlavi.



1.

1.1

tryoDNE UsTANoYENIA a rrixr,ao
Pojmom ,,Zmltva o poskytnuti Prispevku" sa oznaduje t6to zmluva vr6tane jej priloh, v zneni
pripadnych neskor5ich dodatkov, zmien a doplneni, ktor6 bola uzatyorend medzi UZivatel'om

a MAS na zdklade Oznbmenia o schv6lenf Ziadosti o prispevok. Pre riplnosf sa uvhdza, Le ak sa

v texte uv6dza,,zmluva" s malim zadiatodn;fm pismenom ,,z",mysli sa qfm t6to zmluva bez jej

priloh. Prilohy vymenovanl v zirverc zmluvy pred podpismi Zmluvn;fch shSn tvoria

neoddelitelhri sridast' Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V IM CLLD sa Zmhxa o poskytnuti

Prispevku oznaduje ako ,,Zmluva o prispevkuo'.

Zmluva o poskytnuti Prispevku vyuLiva pre zv;f5enie pr6vnej istoty Zmluvnlich str6n definicie,

ktor6 st uveden6 v dl6nku 1 prilohy d. 1 zmluvy, kto4imi sfi v5eobecn6 zmluvn6 podmienky

(d'alej ako ,!ZP'o). Definicie uveden6 v dl. 1 YZP sa rovnako vzt'ahujri na cehi Zmluvu

o poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj naYZP a d'alSie jej prilohy.

1.2

i.3 S vfnimkou odseku 1.1 tohto dl6nku, odseku 3 dl6nku MP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uveden6 s vel'kfm zadiatodnlm pismenom a pojmy definovan6 vo VSeobecnom

nariadeni, Nariadeni 1301 av Implementadnjch nariadeniach majri takli isli vlfznam, ked'

sri pouZit6 v Zmluve o poskytnuti Prispevku; v pripade rozdielnych definicii m6 prednost'

definicia uveden6 v Zmluve o poskytnuti prispevku;

(b) pojmy uveden6 s velklim zadiatodnlim pismenom majir ten isli vfznam v celej Zmluve

o poskytnuti Prispevku, pridom ichvlznam sa zachov6va aj v pripade, ak sa pouZij0 v inom

gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijri s mal;fm zadiatoilnlm pismenom,

ak je z kontextu nepochybn6 , Le ide o definovanlf pojem;

(c) slov6uveden6:
(i) iba v jednotnom disle zahfitaj6 aj mnoZn6 dfslo a naopak;

(ii) v jednom rode zahrhajri aj inf rod;

(iii) iba ako osoby zahiirajfifyzickl aj pr6vnick6 osoby a naopak;

(d) akfkol'vek odkaz na Prdvne predpisy alebo pr6vne akty EU, Pr6vne predpisy SR alebo

Pr6vne dokumenty, vr6tane Syst6mu riadenia ESIF, odkazuje aj na akrikol'vek ich zmenu,

tj. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy shiZia len pre viidBiu prehl'adnost' Zmluvy o poskytnuti Prispevku a nemajri vi,znam

pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

1.4 Vnadviiznosti na ustanovenie 5 273 Obchodndho zikonnika sfdast'ou Zmluvy oposkytnuti

Prispevku sfiYZP,v ktoqich sa bliZ5ie upravujf prilva,povinnosti a postavenie Zmluvnfch str6n,

r6zne procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho derpani, rie5enie

Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spOsob platieb astym spojen6 otilzky, ako aj d'alSie otbzky,

ktor6 medzi Zmluvnfmi stranami mOZu vzniknrit' pri poskytovani Prispevku podl'a Zmlwy
o posklnuti Prispevku. Ak6kol'vek povinnost' vypl;ivaj0ca pre ktor0kol'vek Zmluvnt stranu

zYZP je rovnako zbv'dzn6,ako keby bola obsiahnut6 priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej

flpravy v tejto zmluve avoYZP, m6 prednosf riprava obsiahnut6 v tejto zmluve.

PREDMET A. fd:EI ZMLUVY O POSKYTI\UTi PRiSPNVTU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je fprava prhv a povinnosti medzi MAS

aULivatelom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS UZivatel'ovi na Realiz6ciu aktivit Projektu,

ktory je predmetom Schv6lenej Ziadosti o prispevok:
Zvf5enie zamestnanosti spoloinosti BDV Trade, s.r.o.
nikupom inovativnych technol6gii

\,

a

2.

2.1

N6zov projektu:
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2.2

Z.J

2.5

2.6

2.4

K6d projektu: IROP-CLLD-AJA7-5 1 1-003-00 1

Miesto realizfucie projektu: Janovce 151, Janovce 08641, okres Bardejov
K6d Vfzvy: IROP-CLLD-AJA7-511-003
Pouzilisystdmfinancovania: kombindciarefunddcieapredfinancovania
(d'alej ako,,Projekt").

Udelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizicie aktivit Projektu
uLivatela poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a projektu, ktoqim je:

a) samotn6 zrealizovanie Projektu tak, ako vypllfva zo Schvflenej Ziadosti o prispevok
v znenizmien Projektu akceptovanlich podl'a dl6nku 5 zmluvy a

b) naplnenie Meratelhlfch ukazovatelbv Projektu definovanlfch v Prilohe d. 2 zmluvy, a to
podlh dasu plnenia Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu bud' k d6tumu Ukondenia
rcalizdcie aktivft Projektu alebo po Ukondeni realizilcie aktivit Projektu a ich n6slednd
udrZanie podas Obdobia UdrZatelhosti Projektu v srilade s podmienkami uvedenfmi
v dL{nku 71 VSeobecn6ho nariadenia a v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS sa zavdzuje,LenazilkladeZmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok UZivatelbvi
za ridelom uvedenym v ods. 2.2 tohto dl6nku v srivislosti s rihradou Opr6vnenlich qfdavkov, a to
spdsobom a v srilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so Schv6lenou Ziadost'ou
o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Syst6mom finandn6ho riadenia, so v5etklfmi dokumentmi, na
ktor6 Zmluva o poskytnuti Prfspevku odkazuje, ak boli Zverejnen6, vr6tane Pr6vnych
dokumentov a v srilade s Pr6vnymi predpismi SR a Prdvnymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finandn6 prostriedky, ktor6 MAS poskytuje UZivatel'ovi v nadviiznosti na Zmlluvu o NFp
z nen6vratn6ho finandndho prispevku poskytnut6ho MAS zo strany Riadiaceho org6nu
z prostriedkov Integrovan6ho region6lneho operadn6ho programu spolufinancovan6ho
z Eur6pskeho fondu region6lneho rozvoja (pre ridely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznaduj e ako,,Prispevoko').

ULivatel' sa zavdzuje prijat' poskytnulf Prispevok, pouZit' ho v srilade s podmienkami
stanoven;imiv Zmluve o poskytnuti Prispevku a jej fdelom uvedenym v odseku Z.2tohto dl6nku
a tealizovat v5etky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu uvedenlf v odseku 2.2
tohto dl6nku a aby boli Aktivity Projektu zrealizovandRiadne a Vdas, a to najnesk6r do uplynutia
doby Realiz6cie aktivit Projektu tak, ako to vypllira z definicie pojmu ,,Realiz6cia aktivit
Projektu" v dl6nku I ods. 3 VZP. Na preuk6zanie plnenia ciel'a Projektu podlh odseku 2.2 tohto
dl6nku je ULivatel povinnj udelit' alebo zabezpedit' udelenie v5etklich pohebnlich sfhlasov, ak
plnenie jedndho alebo viacerlfch Meratefuich ukazovatelbv Projektu sa preukazuje sp6sobom,
ktoqf udelenie srihlasu vyZaduje. Srihlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad srihlas
s poskytovanim fdajov z informadn6ho syst6mu hetej osoby.

Podmienky poskytnutia Prfspevku, ktor6 MAS uviedla v prislu5nej Yyzve, musia byt' splnen6 aj
podas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Poru5enie podmienok poskytnutia
Prispevku podl'a prvej vety je podstatnlim poru5enim Zmluvy o poskytnuti Prispevku alJLivatel,
je povinn;f vr6tit' Prispevok alebo jeho dast' v sflade s dl6nkom lO VZP, ak z pr6vnych
dokumentov nevypl;iva vo vzthhu k jednotlivfm podmienkam poskytnutia Prispevku in;i postup.

ULivatel'berie na vedomie, Ze Prispevok predstavuje finandn6 prostriedky, ktor6 boli sridastbu
finandnfch prostriedkov znendvratndho finan6n6ho prispevku, ktorlf poskytol Riadiaci org6n
MAS ako prijimatelbvi podl'a Zmluvy oNFP. _Prispevok poskytnuqi vzmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a St6tneho rozpodtu SR, v d6sledku doho
musia byt' finandn6 prostriedky tvoriace prispevok vynaloZen6:

a) v srilade so z6sadou riadneho finandn6ho hospod6renia v zmysle dl6nku 33 Nariadenia
2018/1046,
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b) hospodrlrne, efektivne, ridinne a 0delne,

c) v stilade s ostatn:imi pravidlami rozpodtov6ho hospod6renia s verejnfmi prostriedkami

vyplfvajricimi z g 79 zirkonao rozpodtov;ich pravidl6ch verejnej spr6vy.

MAS je opr6vnen6 prijat' osobitnd pravidli a postupy na preverovanie splnenia podmienok podl'a

pismen a) ai c) tohto odseku vo vzt'ahu k vfdavkom v r6mci Projektu a vdlenit' ich do

jednotlivych fkonov, ktor6 vykon6va v sirvislosti s Projektom podas irdinnosti Zmluvy

o poskytnuti Prispevku (naprfklad v srivislosti s kontrolou verejn6ho obstarSvania (d'alej aj

,,VO"), s kontrolou Ziadosti o platbu vykon6vanou formou finandnej kontroly, ako aj v r6mci

vlikonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia UdrZatelhosti Projektu. Ak UZivatel'poru5i zbsadu

alebo pravidl6 podl'a pismen a) ai c) tohto odseku, je povinn;f vritit' Prispevok alebo jeho dast'

v sirlade s dl6nkom l0YZP.

23 Zmluvndstrany sirhlasia s Wm, Ze Riadiaci org6n m6 pr5vo, nie v5ak povinnost', v rozsahu svojho

uvbLenia, metodicky usmerfiovat' Zmluvnd strany vsrivislosti sProjektom avnadv'dznosti na

z1vdzky vypljvajtce Zmluvnlfm stran6m zo Zmhwy o poskytnuti Prispevku. Zmluvne strany sa

zavdzt$fitak6to usmernenia akceptovat' arealizovat opatrenia navrhnut6 Riadiacim org6nom, ak

metodick{ usmernenie Riadiaceho org6nu nie je v rozpore s dokumentmi uveden;fmi v dl6nku 3

ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Na ta[fto rozpor ie Zmluvnb strana povinn6

Riadiaci org6n upozornit' Bezodkladne po dorudeni metodick6ho usmernenia, inak samhzato,Le

s obsahom metodick6ho usmernenia kaild! z nich srihlasi azavdzuje sa plnit' v fiom uveden6

povinnosti a postupovat' podl'a neho bez qihrad.

2.8 lJLivatel je povinnli zdfiaf sa vykonania ak6hokol'vek tkonu, vr6tane vstupu do zhvdzkovo-

pr6vneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by do5lo k poruSeniu dl6nku 107 Zmluvy o fungovani

EU v sirvislosti s Projektom s ohl'adom na skutodnost', Ze Prispevok je poskytovanli z verejn;ich

zdrojov.

Z.g MAS sa zavdztje vy:UlLivaf dokumenty srivisiace s Projektom vfludne opr6vnenlimi osobami

zapojenfmi najmii do procesu registr6cie, schvallovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania

a kontroly Projektu a ich zmluvnlimi partnermi, ktori sfi viazani zdvdzkom mldanlivosti, dim nie

s0 dotknut6 osobitn6 predpisy ffkajrice sa poskytovania inform6cii povinnlimi osoba.mi.

Takfmito oprfvnenjmi-osobami sri aj Orginy zapojen6 do riadenia, auditu a kontroly ESIF

vrifiane finandn6ho riadenia a s nimi spolupracujrice org6ny, ako aj in6 org6ny St6tnej spr6vy

p6sobiace v oblasti ochrany a podpory hospod6rskej sifale.

2.10 Prispevok nemoZno poskytnrit' UZivatelbvi, ktor6mu bol na zilklade pr6voplatn6ho rozsudku

uloZenli trest zhkazu prijimat' dot6cie alebo subvencie, trest zbkazu prijimat' pomoc a podporu

poskytovanir z fondov Eur6pskej irnie alebo trestzhkazt ridasti vo verejnom obstar6vani podl'a

$ 17 aL 19 zirkonad. 9112016 Z. z. otrestnej zodpovednosti privnicklfch os6b azmene a doplneni

niektorych z6konov v ridinnom zneni.V pripade, ak v dase nadobudnutia pr6voplatnosti rozsudku

podl'a prvej vety uZ bol Prispevok alebo jeho dast' UZivatelbvi vyplatenf, MAS m6 pr6vo odstripit'

od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku

UZivatelbm podl'a dl6nku g VZP aTJilivatel je povinnlf vrdtit' Prispevok alebo jeho dast' v sfilade

s dl6nkom l0YZP.

3. V{U.I,VTY PROJEKTU A PRiSPEVOK

3.1 MAS a lJLivatet sa dohodli na nasledujricom:

a) Celkov6 oprivnen6 vfdavky na Realiz6ciu aktivit Projektu predstavujir sumu 90 899,008UR

(slovom: deviittdesiattisic osemstodeviit'desiatdeviit' eur)'

v

\,
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3.2

b) MAS poskytne UZivatel'ovi Prfspevok maxim6lne do vi5ky 49 994145 EUR (slovom:

Styridsat'deviit'tisic devlit'stodeviit'desiat5tyri eur a Styridsat'pilt'centov), do predstavuje
55 oh z Celkovjoh opr6vnen;y'ch vfdavkov na Realiz6ciu aktivit Projektu podl'aods. 3.1
pism. a) tohto dl6nku zmluvy,

c) ULivatef vyhlasuje, Ze:

(i) mL zabezpeden6 zdroje financovania Projektu vo vf5ke 45% (slovom:
Styridsat'piit' percent), io predstavuje sumu 40 904,55 EUR (slovom:
Styridsat'tisic deviit'sto5tyritisic eur) z Celkoqfch opr6vnenlich qidavkov
na Realiz6ciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto dlinku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na irhradu v5etklch Neopr6vnenlich vfdavkov
na Realiz6ciu aktivit Projektu, ktor6 vzniknri v priebehu Realiz6cie aktivit Projektu
a budri nevyhnutnd na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prfspevku.

Maxim6lna viSka Prispevku uveden6 v ods. 3.1 pism. b) tohto dl6nku zmluvy nesmie byt'
prekroden6. Vlinimkou je, ak k prekrodeniu d6jde z technicklfch d6vodov na strane MAS,
v d6sledku ktoqich m6Ze byt' odchflka vo vlf5ke Prispevku maximdlne O,Olyo z maxim6lnej
vf5ky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) tohto dl6nku. lJilivatel'sridasne berie na vedomie,
2e vliSka Prispevku na rihradu dasti Opr6vnenlich qfdavkov, ktor6 bude skutodne uhraden6
UZivatel'ovi, zdvisi od vlfsledkov UZivatelbm vykonan6ho Verejn6ho obstardvania azneho
vyplyvajricej ripravy rozpodtu Projektu, od posridenia vfsky jednotlivfch vfdavkov s ohl'adom
na pravidl6 posudzovania hospodirnosti, efektivnosti, tdelnosti a fdinnosti vfdavkov, ako aj od
splnenia ostatn;fch podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Pr(spevku. wfutane podmienok
opr6vnenosti vlfdavkov podl'a dl6nku 14YZP.

MAS poskytuje Prispevok UZivatelbvi vlfludne v sirvislosti s Realiz6ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenfch:

a) Zmluvou o poskytnutf Prispevku,
b) Prdvnymi predpismi SR,

c) Pr6vnymi aktmi EU,
d) Syst6mom finandn6ho riadenia a dokumentmi vydanlfmi na jeho zitklade v lich dastiach,

ktor6 sa vzfahuji aj na poskytovanie prispevkov uZivatel'om, ak boli Zverejnene,
e) schv6lenlim dokumentom Integrovanlf region6lny operadnlf program, prfslu5nou Sch6mou

pomoci (ak sa uplatfiuje), Vfzvou ajej prilohami, vr6tane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zvercjnenl, Syst6mom riadenia
CLLD v dasti regulujricej implementiciu CLLD v r6mci IROP,

D Implementadnfm modelom CLLD, ktorf je Zverejneny,
g) Pr6vnymi dokumentmi, z ktorlfch pre lJlivatel'a vyplfvajir pr6va a povinnosti alebo ich

zmena v sfivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak sri Zverejnen6.

V prfpade rozporu medzi Zmluvou o poskytnuti Prispevku a Implementadn;fm modelom CLLD
a/alebo Pr6vnymi dokumentmi, m6 prednost' Zmluva o poskytnutf Prispevku (vr6tane jej priloh).

ULivatel'sazaviizuje pouZit' Prispevok vlfludne na rihradu Opr6vnenfch vlfdavkov na Realiz6ciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenlich v Zmluye o poskytnuti Prispevku
a v srilade s pr6vnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenlfmi v pism. b) ai: g) ods. 3.3
tohto dl6nku. MAS sazavitzuje informovat' lJLivatel'ao lfch dastiach Zmluvy o NFP, ktor6 musia
byt' re5pektovan6 aj zo strany lJLivatela na to, aby Projektom generovan6 vjdavky boli
Opr6vnen;imi vlidavkami.ULivatel je uzrozumenli s {fm, Ze v prfpade, ak z jeho strany ned6jde
k plneniu zdviizkov majricich p6vod v Zmluve o NFP, hoci bol o ich existencii riadne

J.J

A

3.4
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3,s

3.6

3.7

3.8

3.9

4.2

4.3

4.

4.1

informovanf, v d6sledku doho vzniknri v Projekte Neopr6vnen6 vfdavky, zodpovednost'za tieto

Neoprivnen6 qidavky zni#a U Liv atel .

lJLivatet sa zav'dzuje, Ze nebude derpat' dot6ciu, prispevok, grant alebo inri formu pomoci na

RealizSciu aktivft Projektu, na ktorti je posklovanlf Prispevok v zmysle tejto Zmluvy

o poskytnuti Prispevku aktor6 by predstavovala dvojitd financovanie alebo spolufinancovanie

fjch isfjch vydavkov zo zdrojov in;ich rozpodtoqfch kapitol St6tneho rozpodtu SR, St6tnych

fondov, zinlchverejnlich zdrojov alebo zdrojov gU. V pripade poru5enia uveden;fch povinnosti

je MAS opr6vnen6 Liadaf od UZivatel'a vr6tenie Prispevku alebo jeho dasti a ULivatel' je povinnli

vr6tit' Prispevok alebo jeho dast' v srilade s dl6nkom l0 VZP.

IJLivatet berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kai:d|jeho dast' je verejnlfmi financiami. Na

kontrolu a audit pouZitia tychto finandnlich prostriedkov, ukladanie a vym6hanie sankcii za

poru$enie finandnej discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prlspevku,

v Pr6vnych predpisoch SR a v Pr6vnych aktoch EU (najmii v Zikone o prfspevku z ESIF,

v Zitkone o rozpodtovlich pravidl6ch a v Zhkone o finandnej kontrole a audite). UZivatel' sa

sridasne zavdzuje podas platnosti aridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku dodrZiavat'vSetky

pr6vne predpisy a Pr6vne dokumenty uveden6 v ods. 3.3 pism. b) ai g tohto dl6nku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto dl6nku nie je dotknut6 pr6vo MAS alebo in6ho opr6vnen6ho orgSnu

(Certifikadn! orgdn, Org6n auditu) vykonat' finandnri opravu v zmysle dl6nku 143 Vieobecn6ho

nariadenia.

V nadvlznosti na ustanovenia Sch6my minim6lnej pomoci na podporu mikro a malich podnikov

si je UZivatel' vedomf, Ze dohodnuty Prispevok mu bude poskytnuqi iba vtedy, ak bude

preuk1zan|jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanoven;ich v Projekte, do znamen6, Ze musf byt'

zjavn1 vecn6 spojitosf medzi poskytovanlim Prispevkom aOpr6vnenfmi vfdavkami, pridom

musia byt'splnen6 aj ostatn6 podmienky stanoven6 v Sch6me pomoci'

Neuplatf,uje sa.

KOMUNIKACIA ZMLWNVCH STRAN A DORUdOVANIE

Zmhtvnd strany sa dohodli, Le ich komunik6cia srivisiaca so Zmluvou o poskytnutf Prispevku si

pre svoju zbvdznost vyZaduje pisomnt formu, v rdmci ktorej sir Zmluvnd strany povinn6 whdzat

k6d Projektu anizov Projektu podla dl6nku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvnd strany sazavazuji,Le

budir pre vz6jomnri pisomnf komunik6ciu v listinnej podobe portLivat po5tovd adresy uveden6

v z1hlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozn6meniu zmerry adresy sp6sobom v sflade s dl6nkom 6 zmluvy .

Zmluvn| strany sa dohodli, Ze pisomn6 forma komunik6cie sa bude uskutodriovat' v listinnej

podobe prostrednictvom doporuden6ho dorudovania z6sielok alebo obydajn6ho dorudovania

po5tou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2tohto dl6nku.

MAS m6Ze ur1if ,LebeLndvzdjomnhkomunikicia sfivisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku

bude prebiehat' prostrednictvom elektronickej po5ty (e-mailu) a z6rovefi m6Ze urdit' aj podmienky

takejto komunik6cie. Aj vr6mci Qfchto foriem komunik6cie jeTJlivatel'povinnli uv6dzat'k6d

Projektu andzov Projektu podlh dl6nku 2 ods. 2.1 zmlwy.

Ozn6menie, u!/zva, Ziadost' alebo inli dokument (d'alej ako ,,pisomnost'") zasielan! druhej

Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

s vfnimkou n6vrhu diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrhu spr6vy z kontroly podl'a dl6nku 12 ods.2

YZP, sapovaZuje pre ridely Zmluvy o poskytnuti Prispevku za dorudenri, ak d6jde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavl zmluvy, ato ai v pripade, ak adres6t

pisomnost' neprevzal,pridom za deil dorudenia pisomnosti sa povaZuje def,, kedy do5lo k:

v

\,
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a. uplynutiu riloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po5tou druhou Zmluvnou
stranou, ak ned6jde k jej vr6teniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziaf pisomnost' dorudovanri po5tou
alebo osobnlfm dorudenim,

c. vr6teniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vr6tenia z6sielky sp[t' (bez ohl'adu na
pripadnir pozni{mku,,adresft nezn6myo').

N6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spr6vy zkontroly vzmysle dlinku 12 odsek 2YZP
zasielan! UZivatelbvi v pisomnej forme sa povaZuje pre ridely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za dorudenf dflom jeho prevzatia UZivatelbm. N6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spr6vy
z kontroly v zmysle dl6nku 12 odsek TYZP sa povaZuje pre fidely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za doruden! ai v pripade, ak ho ULivatel odmietne prevziat, ato dflom odmietnutia jeho
ptevzatia, Ak n6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spr6vy z kontroly nemoZno dorudit' na
adresu ULivatel'a uvedenfi vzilhlavi podlh odseku 4.1 tohto dl6nku, prfpadne ak do5lo
k ozndmeniu zmeny adresy v srilade s dl6nkom 6 zmluvy, na takto oznfimen:f adresu, povaZujir sa
tieto n6vrhy za dorudend diom vritenia nedoruden6ho n6vrhu diastkovej spr6vy MAS, aj ked'sa
o tom UZivatel'nedozvedel (fikcia dorudenia).

Pisomnost'alebo z6sielka dorudovan6 prostrednictvom e-mailu bude povaZovan6 za dorudenri
momentom, kedy bude elektronick6 spr6va k dispozicii, pristupn6 na e-mailovom serveri
shiZiacom na prijimanie elektronickej po5ty Zmluvnej strany, ktor6 je adres6tom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorSje odosielatelbm pride potvrdenie o rispelnom dorudeni
z6sielky; ak nie je objektivne z technickfch d6vodov molnd nastavit' automatick6 potvrdenie
o rispe5nom dorudeni z6sielky, ako vypl;fva z pismena c) tohto odseku, Zmluvn6 strany vfslovne
srihlasia s Wm, Le zbsielka dorudovand elektronicky bude povaZovan6 za dorudenri momentom
odoslania elektronickej spr6vy Zmluvnou stranou, ak t6to Zmluvnbstrana nedostala automatickri
inform6ciu o nedorudeni elektronickej spr6vy. Za$d,elomrealizlciedorudovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluv nd strany sa zav dzujtt:

a. vz6jomne si pisomne oznilmit svoje emailov6 adresy, ktor6 budfi v r6mci tejto formy
komunik6cie z|v'dzne pouLivat, a ich aktualizilciu, pridom nesplnenie tejto povinnosti
bude zataLovat' t[ Zmluvnri stranu, ktor6 oznbmenie aktu6lnych fdajov nevykonala aj
v tom zmysle, Le zilsielka doruden6 na neaktu6lnu e-mailovri adresu sa bude povaZovat'
na ridely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku zariadne dorudenf,

b. vziljomne si pisomne ozndmit v5etky ridaje, ktor6 budri potrebn6 pre tento sp6sob
dorudovania,

c. zabezpedif nastavenie technick6ho vybavenia (e-mailov6 konto), ktor6 bude spiiaf
v5etky parametre pre splnenie poZiadavky t'jkaj0cej sa potvrdenia dorudenia
elektronickej spr6vy, vrdtane pripojenfch dokumentov; ak to nie je objektivne moZn6
z technicklfch d6vodov, Zmluvn| strana, ktor6 m6 tento technickli probl6m, jeho
existenciu oznhmi druhej Zmluvnej strane, pridom Zmluvnd strany vlfslovne srihlasia
s Wm, Ze v d6sledku takejto skutodnosti bude vzdjomnd komunikilciaZmluvnlich str6n
podl'a tohto odseku 4.5.

ULivatel' je zodpovednf za riadne oznadenie po5tovej schr6nky na ridely pisomnej komunik6cie
v listinnej podobe Zmluvnlich str6n.

4.7 Zmluvnd strany sa zavdzujit, Le vzijomn6 komunik6cia bude prebiehat' v slovenskom jazyku.

 

4.5

4.6
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5.

5.1

OSOBITNf, DOJEDNAI\IA

ULivatet sazavdzuje predkladat' Liadosti oplatbu priebeZne podas Realizdcie aktivit Projektu.

Liadosf o platbu mdLe rJLivatel' prqf raz podat najsk6r po Zad,ati rcalizhcie aktivit Projektu.

Ziadosf o platbu (s prfznakom zivercdnd) lJLivatel predloZi najnesk6r do jedn6ho mesiaca po

Ukondeni realizilcie aktivit Projektu.

5.2 Zmluvne strany sa dohodli, Ze MAS nebude povinni poskytovat' plnenie podl'a Zmluvy

o poskytnuti Prispevku dovtedy, kfm jej rJhivatet nepreuk6Ze sp6sobom poZadovanjm MAS

splnenie v5et\fch nasledovnfch skutodnosti:

vznik platn6ho zabezpedenia pohl'ad6vky (aj budricej) MAS vodi UZivatelbvi, ktor6 by jej

mohla vzniknrit' zo Zmltvy o poskytnuti Prispevku, vyuZitim niektor6ho zo

zabezpedovacich in5tittitov podl'a slovenskdho pr6vneho poriadku, ktoqi bude MAS vo

vztaht k podmienkam Projektu akceptovat', prednostne vo forme zhloLndho pthva

v prospech MAS ako zilloindho veritel'a, za splnenia podmienok uvedenich v dl6nku 13

ods. 1 YZP. IJLivatel' srihlasi, aby v procese do vzniku platn6ho zabezpelenia (najmii

v procese zriatovaniazilloLndho prhva), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho org6nu

ako svojho z6stupcu. TJLivatel sa osobitne zav'dzuje, Le pre ridel vzniku platndho

zabezpeEenia poskytne Riadiacemu org6nu v$etku potrebnt sfdinnost' a bude

komunikovat' priamo s urdenfm pracovnikom Riadiaceho org6nu, vr6tane predkladania

pozadovan;ich dokumentov pre vznik platn6ho zabezpedenia pohl'ad6vky.

Zrealizovanie VO podl'a zilkona d,.34312015 Z. z. overejnom obstar6vani aozmene

a doplneni niektorlfch z6konov v zneni neskor5fch predpisov (d'alej ako ,,z6kon o VO")

alebo obstarfivania tovarov, sluZieb a stavebn;fch pr6c podlia podmienok stanoven;ich

v Pr6vnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstar6vanie tovarov, sluZieb a stavebnlich

prbcnevztahuje z6kon o VO, pridom UZivatel'vyslovene sthlasi s Wm, Ze bude postupovat'

sp6sobom stanovenjm z6konom o VO, inlimi uplatnitelhimi pr6vnymi predpismi

SR/pr6vnymi aktrni E0 a Pr6vnymi dokumentmi.

poistenie pokqivajrice poistenie majetku obstaran6ho alebo zhodnoten6ho v srivislosti

s RealizSciou aktivit Projektu, ktor! je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie

majetku, ktory je predmetom zilloilnlho priva (d'alej ako ,,zdlotl) v zmysle platn6ho

zdlo1ndhopr6va v prospech MAS, ato zapodmienok a sp6sobom stanoven;im v dl6nku 13

ods.2YZP.

d) preuk{zanie disponovania dostatodn;fmi finandnlimi prostriedkami na ztealizovanie
projektu minimdlne vo qi5ke spolufinancovania Opr5vnenlfch vfdavkov a celkovlich

Neopr6vnenlfch vlidavkov Projektu podl3a podmienok stanovenfch zo strany MAS vo

Ylzve a jej priloh6ch alebo v Pr6vnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia g 401 Obchodn6ho z6konnika IJi,ivatet vyhlasuje, Leptedlhle premldaciu

dobu na pripadn6 nriroky MAS tykajrice sa:

a) vr6tenia poskytnut6ho Prispevku alebo jeho dasti alebo

b) kr6tenia Prispevku alebo jeho dasti,

a to na 7 rokov od doby, kedy premldacia doba za'alaplynrit' po prv! raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku udel'uje MAS srihlas ffkajirci sa UZivatel'a alebo

Projektu, Zmluvnd strany sa qfslovne dohodli, Ze na udelenie tak6hoto srihlasu nem6 UZivatel'

pn[vny n6rok, ak Pr6vne predpisy SR alebo Pr6vne akty EU neustanovujri inak'

Obdobie UdrZatelhosti Projektu pre tdely tejto Zmluvy o poskytnuti Prfspevku trv6 3 roky.

a)

V

b)

c)

t/

5.3

5.4

5.5
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6.

6.1

zMENA zl'l;LrJyy o posKyrNuTi pnisrnvru A pRoJEKTU

UZivatel' je povinn;f oznilmit MAS vletky zmeny alebo skutodnosti, ktor6 majri negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prfspevku alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu v zmysle
dl6nku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa alcfmkol'vek sp6sobom tjkajri alebo mOZu likat' neplnenia
povinnosti vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle dl6nku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia infch
povinnosti ULivatel'a zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedenti oznamovaciu povinnost' je
ULivatel'povinn;f plnit' Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutodnostiach, ktor6 vyvol6vajf
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet' v pripade, Ze ide o zneny podl'a dl6nku 7 YZP), alebo
potom, do tak6to zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neurduje v konkr6tnom
prfpade inri lehotu. Sfidasne je MAS opr6vnenS poZadovat' od lJLivatel'aposkytnutie vysvetleni,
inform6cii, Dokument6cie alebo in6ho druhu sridinnosti, ktor6 od6vodnene povaZuje zapotrebnd
pre preskrimanie akejkollvek zilleLitosti srivisiacej s Projektom aTJilivatel' je povinnli ich
poskytnrit'. V5etky zmeny Projektu musia byt' realizovan6 v srilade s relevantn;fmi Pr6vnymi
predpismi SR (napriklad so Z6konom o VO) a Pr6vnymi aktmi EU bez ohl'adu na to, di do$lo
alebo m6 d6jst'aj k zmene Zmluvy o poslgztnuti Prispevku alebo nie. Akdkol'vek zmeny Zmluvy
o poskytnuti Prispevku nemajri bezprostredn;f vplyv na zmenu zmluvy na dod6vku tovarov,
sluZieb alebo stavebnfch pr6c medzi UZivatelbm a Dod6vatetom, resp. na zmenu in;fch
zivdzkovlch pr6vnych vztahov lJLivatela s Doddvatelom.

Zmluvnd strany sa dohodli na nasledovnlfch podmienkach zmeny Zmhtvy o poskytnuti
Prispevku, a to s ohl'adom na hospod6rnost' a efektivnost' zmenov6ho procesu a vplyv na
opr6vnenost' qidavkov, pridom zmenaZmluvy o poskytnuti Prispevku zahrha aj zmenu Projektu,
ktorlf sa realizuje na prSvnom zdklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

a) V5etky zmeny, ktor6 s[ uveden6 v tomto pismene a), podliehajri akcept6cii zo strany MAS
nazdklade Ziadosti UZfvatelh pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred upl)rnutim doby"
ku ktorej sa poZadovan6 zmena viaZe, alebo pred vznikom" pripadne z6nikom skutodnosti.
ktor6 sa m6 prostrednictvom vykonania zmeny odvr6tit'(tzv. ex-ante zmeny).

MAS posirdi navrhovanir zmenu na zdklade dokladov predloZenlich UZivatelbm.
V pripadoch, ktor6 vypl;fvajri zPrhvnych dokumentov vydanlfch na tento tdel Riadiacim
org6nom, podlieha akceptovanie zmeny MAS predchddzajicemu sirhlasu Riadiaceho
org6nu. Vfsledkom posridenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmenaa stav, ktorli vyvol6,
v sfilade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a v5etkymi podmienkami, za splnenia
ktoqich sa realizuje Projekt, ktor6 vyp\fvajir z dokumentov uvedenjch v dl6nku 3 ods. 3.3
zmluvy a ak bol udelen;f predch6dzajrici pisomnli srihlas Riadiaceho orgdnu v pripadoch,
kde je to relevantn6. O akceptovani zmeny vyd6 MAS UZivatelbvi potvrdenie.
K vyhotoveniu pisomn6ho dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat'
akceptovan6 zmeny, dochfudzaza podmienok uvedenlfch v pismene c) tohto odseku. Podlh
tohto pismena a) sa posudzujri aj tie zmeny Projektu, ktor6 sa podrad'ujri na druhy zmien
uvedenfch v tomto pismene a), ale v ktorlich d6sledku nedoch6dza k vyhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pr6vne tidinky zmien podl'a tohto pismena a) vo vzfahuk oprdvnenosti vjdavkov nastanf
predloZenim Ziadosti o zmenu, ak n6sledne d6jde k odsrihlaseniu tejto zmeny Riadiacim
org6nom tam, kde je to relevantn6 a k n6slednej akcepticii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia srihlasu a akcept6cii podlh predchddzajricej vety ned6jde,
qfdavky, ktor6 boli zrealizovanl v r6mci Liadanej zmefly, sri Neopr6vnen;fmi qidavkami.

Podl'a tohto pfsmena a) sa posudzujri nasledovn6 zmeny:

(i) zmenamiesta realizdcieProjektu,

6.2

n
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b)

(ii) zmefiamiesta, kde sa nach6dza Predmet Projektu alebo z6loh, ak nie je z6loh sridasne

aj Predmetom Projektu,

(iii) zmena Meratelh;ich ukazovatelbv Projektu, ak ide o znihenie cielbvej hodnoty

o viac ako 5 Yo oproti qi5ke ciel'ovej hodnoty Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu

uvedenej v Schv6lenej Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realiz6cie aktivit

Projektu, vrbtane zmeny) ktorou sa navrhuje roz5frenie rozsahu aktivit Projektu

a zvf5enie p6vodne schv6lenej hodnoty Meratel'njch ukazovatelbv Projektu

v d6sledku irspor v r6mci p6vodne schv6len6ho rozpodtu Projektu pri zachovani

podmienky neprekrodenia maxim6lnej vi5ky schv6len6ho Prispevku,

(v) zmena majetkovo-pr6vnych pomerov fjkajricich sa Predmetu Projektu alebo

strvisiacich s Realiz6ciou aktivit Projektu v zmysle dl6nku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa flkajricej podmienky poskytnutia prispevku, ktor6 vyplliva zYfzvy,
a sp6sobu jej splnenia UZivatelbm,

(vii) zmenapouZivan6ho syst6mu financovania,

(viii) zmena spodivajfica v doplneni novej skupiny vlidavkov alalebo Aktivity Projektu,

ktor6 je opr6vnen6 v zmysle Y!'zW,

(ix) zmenalJlivatel'a podl'a dl6nku 2 ods.4YZP,ktorhmusi byt'v sirlade s podmienkami

Ylzvy,

(x) zmeoa sp6sobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktor6 je ako vfznamnej5ia zmena oznadenh v Prirudke pteULivatel'a,

alebo v inom Pr6vnom dokumente.

Zmeny, ktor6 nie s[ uveden6 v pismene a), vritane zmeny ffkajrica sa prediZenia

Realiz6cie aktivit Projektu oproti terminom vypllivajricim z Prilohy d.2 zmlwy, zmeny

tjkajficej sa omeskania lJLivateta so Zadatim rcalizilcie aktivit Projektu o viac ako 3

mesiace od terminu uveden6ho v Prilohe d.2 zmlry podliehajir akcept6cii zo strany MAS

na zhklade Ziadosti predloZenej UZivatelbm aj po vykonani takejto zmeny (tzv' ex-post

zmeny). MAS posridi navrhovanri zmenu nazirklade dokladov predloZenlich UZivatel'om.

Vfsledkom posridenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmenaa stav, ktory vyvol6, v sfilade

s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a v5etkfmi podmienkami, za splnenia ktoqich sa

realizuje Projekt, ktor6 vypl;fvajfi zdokumentov uvedenlich v dl6nku 3 ods. 3.3 zmluvy'

O akceptovani zmeny vyd6 MAS UZivatelbvi potvrdenie. K vyhotoveniu pisomn6ho

dodatku Zmluvy o poskytnutf Prispevku, ktoqf bude obsahovat' akceptovan6 zmefly,

doch1dzaza podmienok uveden;ich v pismene c) tohto odseku. Podl'a tohto pismena b) sa

posudzujri ajtie zmeny Projektu, ktor6 sa vecne podrad'ujri pod tak6 zmeny) ktor6 sa rie5ia

podlh tohto pismena b), ale v d6sledku ktorych nedoch6dza k vyhotoveniu dodatku

k Zmluve o poskytnuti Prispevku azmefry oznaden6 ako menej vlznamnd zmeny

v Prirudke pre UZivateta, alebo v inom Pr6vnom dokumente

Pr6vne irdinky zmienpodl'a tohto pismena b) vo vztahu k opr6vnenosti vydavkov nastanti

v deil, kedy skutodne vznikli, ak sir n6sledne akceptovan' zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktor|je akceptovanh aktor| nadobudla pr6vne

irdinky, sa premietne do textu Zmlwy o poskytnuti Prispevku vo forme pisomn6ho

a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve

o poskytnuti Prispevku m61e zahii,nf viacero akceptovanlich zmien podl'a pism. a) a/alebo

pism. b) tohto odseku. V5etky zmeny,ktor6 majri vplyv na Opr6vnenost' vlfdavkov, musia

l/

a

c)
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i

d)

byf zahrnut6 do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory nadobudne ridinnost' pred

predloZenim najbliZSej Ziadosti o platbu. Ak sir v Ziadosti o platbu obsiahnut6 vjdavky
ovplyvnen6 zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktor6 neboli zahrnut6 do pisomndho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, tak6to qfdavky budri zamietnutl. IJLivatel' je
opr6vnenf zaradit tieto qfdavky do dal5ej Ziadosti oplatbu, ak splni podmienku
premietnutiazmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvnd strany sa osobitne dohodli, Ze:

(i) v pripade zmeny fjkajricej sa ome5kania lJLivatela so Zadatim realizfucie aktivit
Projektu o viac ako 3 mesiace od terminu uveden6ho v Prflohe E. 2 zmlry,
akcept6ciou tychto zmien na zhklade predch6dzajriceho oznfumenia zo strany
ULivatela obsahujriceho posun terminu, sa povaZuje povinnost' lJLivatela zalat
realizdciu hlavnlfch aktivit, Vdas za splnenri, ak k zadatiu skutodne d6jde v novom
termine podlh akceptr[cie zmeny. Pisomn;f dodatok kZmluve oposkytnuti NFP,
ktor6ho predmetom by bola tak6to zmena, sa nevyhotovuje;

(ii) v pripade zmeny dkajricej sa prediZenia Realiz6cie aktivit Projektu oproti terminom
vyplivajricim z Prilohy d,.2 zmluvy alebo oproti nesk6r prediZen;im terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochhdza k prediZeniu Realiz6cie
aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajficom zakceptfucie tejto zmeny. ZmenaZmluvy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisomn6ho dodatku sa vykon6 ai, pred Ziadost'ou
o platbu s priznakom zdverednl.

Podstatnfl zmenu Projektu tak, ako je definovan6 v dl6nku 1 ods. 3 vzp, IJilivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanfi inform6ciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poru5enim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a sridasne je vznik
Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojenj s povinnost'ou UZivatelh vr6tit' Prispevok alebo
jeho dast' v srilade s dlinku l0VZP, a to vo vf5ke, ktor6 je rimemd obdobiu, podas ktor6ho
do5lo k poru5eniu podmienok v dOsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Zmluvn6
strany sirhlasia s tym, aby Riadiaci org6n vydal Pr6vny dokument, ktoqf bude bliZ5ie
upravovat', kedy dochidza k Podstatnej zmene Projektu, a to najmfl vo vzt'ahu k zmen6m
podl'a pismena a) tohto odseku (napr. vo vzfahu k nedosiahnutiu cielbvej hodnoty
Meratelhfch ukazovatelbv).

Zmeny spodivajrice v akceptovatelhom zniileniciel'ovej hodnoty Meratelh6ho ukazovatefa
Projektu o 5 %o alebo menej oproti vjske cielbvej hodnoty Meratelh6ho ukazovatel'a
Projektu uvedenej v Schvilenej Ziadosti o prispevok llLivatel neoznamuje, neuzatvfura sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochfudza k akcept6cii di schv6leniu
takejto zmeny zo sfiany MAS.

Zmluvne strany vyslovne srihlasia s Wm, Ze Riadiaci orgdn je opr6vnenj oznhmif MAS, Ze
preber6 jej pr6vomoc posudzovat zmeny pozadovan6 UZivatel'om, ak to vyplfva
z opodstatnenej poZiadavkyULivatela(najmii v d6sledku nedinnosti MAS), alebo ak sri na
ptevzatie tohto pr6va dan6 ddvody v srivislosti s povinnost'ou Riadiaceho org6nu
ptedchildzat Nezrovnalostiam. Zmluvne strany sridasne srihlasia s Wm, aby Riadiaci org6n
bol opr6vnen;.i v Pr6vnych dokumentoch stanovit', v ak;ich pripadoch je potrebnlf jeho
predch6dzajrici pisomnli srihlas so zmenou aj v pripade, ak ide o zmenu podl'a pismena b)
tohto odseku.

ULivatel' povinn;i poLiadat o zmenu Zmluvy o poslcytnuti Prfspevku najnesk6r 30 dni pred
predloZenim ZiuOo.ti o platbu, ktor6 ako pwb zahfia aspofi niektor6 vfdavky, ktord sri
poZadovanou zmenou dotknut6, ak ztejto zmluvy q.islovne nevypl;fva, ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatv6ra. Tlim nie sri dotknut6 povinnosti UZivatel'a

a e)

s)
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6.3

vypljvajtice mu zo Zilkona o finandnej kontrole a audite fikajrice sa vykonAvania

z6kladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykon6vania zilkladnej finandnej

kontroly vztahuje. Opr6vnenost' qfdavkov podlieha kontrole podlh Zhkona o finandnej

kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, i.e v dOsledku poruSenia povinnosti predloZit'

Ziadost' o zmenu najnesk6r 30 dni pred predloLenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto

dl6nku, m$Zu byt' v5etky qidavky, ku ktoqim sa vzt'ahujri vykonan6 zmeny, zamietnut6.

V pripade zamietnutia vjdavkov podl'a predchfudzajricej vety je Ui'ivatel opr6vnenf

do d alsej Liadosti o platbu po splneni v5etkfch aplikovatel'qich podmienok opr6vnenosti

zahrnif aj takdto p6vodne zamietnut6 vfdavky'

Pri zmene Meratefuich ukazovatel'ov Projektu podl'a odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto dl6nku

MAS pri posudzovanf poZadovanej zmeny posridi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovlich hodn6t

tychto ukazovatetov a predloZenlich dokumentov preukazujricich skutodnost', Ze nedosiahnutie

cielbvjch hodnOt Meratel'njch ukazovatelbv Projektu bolo sp6sobend faktormi, ktor6 ULivatel'

objektivne nemohol ovplyvnit'. V pripade, ak:

a) je moLnd akceptovat' oddvodnenie UZivatella o nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty

Meratelh6ho ukazovatelh Projektu, MAS zmenu akceptuje, dim doch6dza k schv6leniu

zniLenej vjSky cielbvej hodnoty Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu zo strany MAS bez

vplyvu nazniLenie vf5ky Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je moZn6 akceptovat' od6vodnenie rJlivatela o nedosiahnuti cielbvej

hodnoty Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v dOsledku doho

zniZi vf$ku poskytovan6ho Prispevku primerane k zniLeniu hodnoty Meratelh6ho

ukazovatel'a Projektu, a to vo vzt'ahu k tfm Aktivit6m, v ktoqich prichhdza k dosiahnutiu

zniLovandho Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu v zmysle dl6nku 10 odsek 1,P,
V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedndho Meratelh6ho

ukazovatel'a, vf5ka Prispevku sa zniLi priamo fmerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty

Meratelh6ho ukazovatel'a Projektu po zapoditani trovne plnenia ostatn;ich Meratelhlich

ukazovatelbv Proj ektu.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktor6 iniciuje MAS a ktord nie sri osobitne rie5en6

v inlich ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonajt na zilklade pisomn6ho,

odislovan$ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. MAS m6Ze obsah zmeny vopred tstne,

elektronicky alebo pisomne komunikovat' s UZivatelbm a n6sledne dohodnutd znenie zaptacovat

do n6vrhu pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku alebo priamo

pripravit' n6vrh pisomn6ho a odislovan6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zaslat'ho

na odsrihlasenie UZivatelbvi.

Maxim6lna vf5ka Prispevku uveden6 v dl6nku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto

dl6nku dotknut6.

Zmluvn1 strany sa dohodli a sfihlasia, Ze v5etky zmerty v Prdvnych dokumentoch, uvedenlich

v odseku 3.3 dl6nku 3 tejto zmluvy, z ktorlfch pre UZivatel'a vyplfvajri prbva a povinnosti alebo

ich zmeny, sir pre lJLivatetazbv'dzn6,a to odo dia ich Zvereineniaalebo nadobudnutia fdinnosti,

podl'a toho, do nastane nesk6r.

Na akceptovanie zmeny Zmhtvy o poskytnuti Prispevku nie je pr6vny n6rok. Na uzatvorenie

dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predch6dzajriceho akceptovania zmeny) ktor6 je

obsiahnutf v predmetnom dodatku Zmluvy o poslrytnuti Prispevku, nie je pr6vny n6rok.

6.4

v

v

6.5

6.6

6.7
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1

7.1

zAvnnriNf usrauovENrA

Zmluva o poskytnuti Prispevku je uzavretf df,om neskor5ieho podpisu Zmluvnlfch str6n
a nadobrida ridinnost' kalend6rnym dfiom nasledujricim po dni jej zverejnenia. Ak je aj lJLivatel'
povinnou osobou podl'a Z6kon o slobodnom pristupe k inform6ci6m, je pre nadobudnutie
ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujfice prv6 zverejnenie vykonan6 v sflade so
Zbkonom o slobodnom pristupe k inform6ci6m. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze v pripade, ak
Zml:uvu o poskytnuti Prispevku zverejfiuje ajlJLivatet,o d6tume jej zverejnenia informuje MAS
v ten isty kalend6rny defl. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnutf ridinnosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahujf aj nauzavretie kaZd6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvbra na dobu urditri a jej platnost' a ridinnost' kondi
schv6lenim poslednej N6slednej monitorovacej spr6vy, ktorri je lJLivatel' povinnlf predloZit' MAS
v srilade s ustanovenfm dl6nku 4 ods. 3 YZP, s vfnimkou:

a) dl6nku 10, 12 a19 YZP, ktorlfch platnosf aridinnost' kondf 31. decembra 2028 alebo
po tomto d6tume vysporiadanim finandnlfch vzt'ahov medzi MAS a UZivatelbm nazirklade
Zmluvy o poskytnuti Prfspevku, ak nedo5lo k ich vysporiadaniu k 31. decemhu2028;

b) lfch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktord majfi sankdn;i charakter pre pripad
poru5enia povinnosti vyplfvajricich pre ULivatela(z dlinkov 10,12 a IgYZP), s qfnimkou
zmluvnej pokuty, pridom ich platnost' a ridinnost' kondi s platnost'ou a ridinnost'ou
predmetnfch dl6nkov;

c) ak v r6mci Projektu alebo v srivislosti s nim do5lo k poskytnutiu Stritnej pomoci, platnosf
atdinnost'dl6nku l0 adl6nku 19 YZP trv6 po dobu stanovenri vbodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku7.2 nevypllvajri dlh5ie lehoty:

(i) platnost' a ridinnost' dl6nku IgVZP kondi uplynutim 10 rokov od schv6lenia poslednej
N6slednej monitorovacej spr6vy a

(ii) platnost' a ridinnost' dl6nku l0 YZP v srivislosti s vym6hanim St6tnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelhlfmi pravidlami vypllvajfcimi zprdvnych
predpisov SR a pr6vnych aktov EU kondi uplynutim 10 rokov od schv6lenia poslednej
N6slednej monitorovacej spr6vy.

Platnost' a ridinnost' Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu jej ustanoveni uvedenfch
v pfsmen6ch a) ai: c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku, t. j. len na zhklade oznhmenia zo strany MAS UZivatelbvi)
v pripade, ak nastanf skuto6nosti uveden6 v dlinku 140 V5eobecn6ho nariadenia o das trvania
dchto skutodnosti.

Ustanovenfm ak6hokol'vek z6stupcu opr6vnen6ho konat' za lJlivatel'a nie je dotknut6
zodpovednost' UZivatel'a. lJLivatel' mOLe menovat' len jedn6ho z6stupcu, ktorlim m6Ze byt'
fyzickd alebo pr6vnick6 osoba.

ULivatel' vyhlasuje, Ze mu nie sri znfume Liadne okolnosti, ktor6 by negativne ovplyvnili jeho
opr6vnenost' alebo opr6vnenosf Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienok, ktor6
viedli k schv6leniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost'tohto vyhl6senia UZivatel'a sa
povaZuje za podstatn6 poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alJLivatel' je povinnli vr6tit'
Prispevok alebo jeho dast' v srilade s dl6nkom l0 VZP.

ULivatel vyhlasuje, Ze v5etky vyhl6senia pripojen6 k Ziadosti o prispevok ako aj zaslan6 MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti Prispevku sir pravdiv6 a zost6vajf ridinn6 pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku v nezmenenej'formg. Nepravdivost'.tohto vyhl6senia lJilivateta
sa povaZuje za podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alJLivatel' je povinnlf vr6tif
Prispevok alebo jeho dast'v srilade s dl6nkom 10 VZP.

7.2

a

7.3

7.4

7.5
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7.6

7.7

1.8

1.9

Ak sa ak6kol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnlim v dOsledku jeho

rozporu s Pr6vnymi predpismi SR alebo Pr6vnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost' celej

Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ale iba dotknut6ho ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvnd strany sa v takom pripade zavdzlji Bezodkladne vzSjomnlim rokovanim nahradif

neplatn6 zmluvn6 ustanovenie noqfm platnfm ustanovenim, pripadne vypustenim takdhoto

ustanoveniatak, aby zostalzachovanf tdel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a obsahjednotlivfch

ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Akzdvazkov! vztahvypllvajrici zo Zmlavy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a UZivatel'om,

s ohl'adom na ich privne postavenie, nespadd pod vzt'ahy uveden6 v $ 261 Obchodn6ho

z6konnika, Zmluvn6 strany vykonali volbu pr6va podl'a $ 262 ods. 1 Obchodndho z6konnfka

a qislovne sthlasia, 2e ich ziliizkov! vztah vypllvajrici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa

bude riadit' Obchodnfm zdkonnikom tak, ako to vyplliva zo zhhlavia oznadenia Zmluvy

o poskytnuti Prispevku na irvodnej strane. V5etky spory, ktor6 vzniknfi zo Zmluvy o poskytnutf

Prfspevku, vrfutane sporov o jej platnost', vjklad alebo ukondenie Zmluvn6 strany prednostne

rie$ia vyuZitim ustanoveni Obchodn6ho z6konnika a d'alej pravidiel a z6konov uvedenych

v d|inku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomn;imi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.

V pripade, Le sa vzitjomnd spory Zmluvnfch str6n vzniknut6 v srivislosti s plnenim zhvazkov

podlh Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v stivislosti s ilou nevyrie$ia, Zmluvn6 strany budri

v5etky spory vzniknutd zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vr6tane sporov o jej platnost', vliklad

alebo ukondenie, rie5it' na miestre a vecne prislu5nom sirde Slovenskej republiky podl'a pr6vneho

poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat'podl'a rovnopisu uloZen6ho

u MAS.

Zmluva o poskytnuti Prispevku je vyhotovenh v 4 rovnopisoch, pridom po uzavreti Zmluvy

o poskytnuti Prispevku dostane lJLivatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane MAS, z ktorlich jeden

MAS za5le RO pre IROP. Uvedenj podet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na

uzavretie kaZd6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluvnd strany vyhlasujri, Ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku dOsledne preditali, jej obsahu

a pr6vnym ridinkom znejvypllvajficim porozumeli, ich zmluvn6 prejavy sri dostatodne slobodn6,

jasn6, urdit6 a zrozumitel'n6, nepodpisali zmluvu v nridzi ani za n6padne neqihodnlich

podmienok, podpisujrice osoby sfi opr6vnen6 k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevku anaznak

sfhlasu ju podpisali.

v

\,
Prilohv:

Priloha d. I V5eobecn6 zmluvn6 podmienky

Priloha d. 2 Predmet podpory

Priloha d. 3 Podrobnli rozpodet Projektu

Za MAS, v Raslaviciach, dila:
/at.i\

Podpis: ..

Mgr.Ztz

ZaULivat

Podpis: ...,....

Ing. Jozef#
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Priloha d. I Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSNONTCNE ZMLIJYNE PODMIENKY
KZI|4.LUVE O POSKYTNUTi PRiSPEVKU

dl6nol< 1 VSEOBECNf USTANovENIA

L Tieto v5eobecnd zmluvnd podmienky (,,VZP*), ktor6 sir sfdast'ou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliZ5ie upravujri prfvaapovinnosti Zmluvnlch str6n, ktoqimi sri na stranejednej MAS
a na strane druhej ULivatel', pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS UZivatel'ovi podl'a
podmienok uveden;ich v Zmluve o poskytnutf Prispevku.

2. Vz6jomnd prhva a povinnosti medzi MAS a UZivatelbm sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, v5et\fmi ostatn;fmi pr6vnymi predpismi a dokumentmi, ktor6 st uveden6 v dl6nku 3

ods. 3.3 zmluvy alebo na ktor6 Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zbkladn! pr6vny r6mec
upravujfici vztahy medzi MAS a UZivatelbm tvoria najmfl, ale nielen, nasledovn6 pr6vne
predpisy:

a) Pr6vne akty EU:
(i) V5eobecn6 nariadenie,
(ii) Nariadenie 1301,
(iii) Implementadn6nariadenia;

b) Pr6vne predpisy SR:
(i) Zdkon o prispevku z ESIF,
(ii) Zbkon o rozpodtovlich pravidl6ch,
(iii) Zhkon o finan6nej kontrole a audite,
(iv) Obchodn;iz6konnik,
(v) Obdiansky z6konnik,
(vi) zdkon (,. 35812015 Z. z. o fiprave niektorlich vzfahov v oblasti Stitnej pomoci

a minim6lnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych z6konov,
(vii) Zbkono VO, zdkon d,. 25/2006 Z. 2.,
(viii) zdkon o fidtovnictve,
(ix) zhkon o slobodnom pristupe k inform6ci6m,
(x) zdkon 8.31512016 Z. z. o registri partnerov verejn6ho sektora a o zmene a doplneni

niektorlich z6konov v ridinnom zneni.

3. Pojmy pouZit6 vlfchto VZP sri vnadviiznosti na dlinok I ods. 1.1 zmluvy zilviiznd pre celir
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vrdtane vlfkladoqfch pravidiel obsiahnuQfch v dl6nku I ods. 1.2
aL' 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplfvajirce pre Zmluvn| strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 sfi rovnako zi:iizne, ako by boli obsiahnut6 v inlich ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Aktivita - srihrn dinnosti realizovanlch UZivatelbm v r6mci Projektu na. to vydlenen;fmi
finandn;fmi zdrojmi podas opr6vnen6ho obdobia stanoven6ho vo Vlfzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkr6tneho vjsledku a m6 definovanf v;fstup, ktoqf predstavuje pridanri hodnotu
pre ULivatela a/alebo cielbvri skupinu/uZivatelbv vfsledkov Projektu nez6visle na realizhcii
ostatn;fch Aktivit. Aktivita je vymedzen6 vecne, finandne a dasovo. Ak sa v IM CLLD pouLiva
pojem ,,hlavn6 Aktivita" mysli sa Qfm Aktivita podl'a tejto definicie, pridom privlastok ,,hlavn6',
nem6 vo vzfahttk realizdcii dinnosti v r6mci CLLD na frovni MAS - lJLivatet osobitnj vyznam;

Bezodkladne - najnesk6r do siedmich Pracovnlich dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre
poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrdtnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
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stanovuje odli5n6 lehota platnbpre konkr6tny pripad; pre poditanie leh6t platia pravidl6 uveden6

v definicii Lehoty;

Celkov6 oprivnen6 vfdavky - vjdavky, ktorfch maxim6lna vf5ka vyplyva z ozndmenia MAS,

ktorym bola schv6l en| Liadosf o prispevok, a ktor6 predstavujri vecnli aj finandnf r6mec pre

vznik Opr6vnen;fch vfdavkov, ak budri vynaloZen6 v stivislosti s Projektom na Realiz6ciu aktivit

Projektu. Vecnf r6mec Celkoqich opr5vnenfch qidavkov respektuje pravidl6 vypl;ivaj0ce

zNariadenia 1301, zYSzvy azo sch6my pomoci, ak sa uplatriuje. Pre 6dely tejto Zmluvy

o poskytnuti Prispevku je pouZivan6 terminol6gia ,,qidavky", ato aj pre ,,n6kladyoo v zmysle

Zbkona o ridtovnictve;

Centrdlny koordinainf org6n alebo CKO - org6n uvedenf v $ 6 Z6kona o prfspevku z ESIF,

ktory je zodpovednj za efektivnu a ridinnri koordin6ciu riadenia poskytovania nen6vratnlfch

finandn;fch prispevkov z Eur6pskych Struktur6lnych a investidnlfch fondov;

Certifilaicia - potvrdenie spr6vnosti, zdkonnosti, opr6vnenosti a overitelhosti vlidavkov

vo vzt'ahu k syst6mu riadenia a kontroly pri realizhcii nen6vratn6ho finandn6ho prispevku zo

$trukturilnych fondov, Koh6zneho fondu a Eur6pskeho n6morn6ho a rybSrskeho fondu;

Certifikainf org6n alebo CO - org6n uveden;i v $ 9 Z6kona o prispevku z ESIF zodpovedn! za

koordin6ciu a usmerflovanie subjektov zapojenfch do syst6mu finandndho riadenia, vypracovanie

fldtov, certifik6ciu vlkazov vlidavkov ailiadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eur6pskej

komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb

z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finandnfch vztahov (najmfl z titulu nezrovnalosti

a finandnlfch opr6v) s Eur6pskou komisiou a na n6rodnej frovni, ako aj rcaliziciu platieb pre

jednotliv6 programy;

Defi - dflom sa rozumie Pracovn;i defi, ak v Zmluve o poskytnuti Prispevku nie je vislovne

uveden6, Leide o kalend6rny defi;

Dod{vatel'- subjekt, l<tory zabezpeduje pre lJlivateladod6vku tovarov, uskutodnenie pr6c alebo

poskytnutie sluZieb ako sridast' Realiz6cie aktivit Projektu na zbklade vfsledkov Verejndho

obstar6vania, ktor6 bolo v r6mci Projektu vykonan6 v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku;

Dokumenticia - ak6kol'vek inform6cia alebo sribor informLciizachyten6 na hmotnom substr6te,

whtane elektronickfch dokumentov vo form6te poditadov6ho sriboru fjkajrice sa a/alebo

sirvisiace s Projektom;

EtI - znamen6 Eur6pska rinia, ktor6 bola formilne kon5tituovandnazfukladeZmluvy o Eur6pskej

rinii;

Eur6pske Strukturdlne a investiin6 fondy alebo ESIF - spolodnd oznadenie pre Eur6psky fond

region6lneho rozvoja, Eur6psky sociflny fond, Koh6zny fond, Eur6psky polhohospod6rsky fond

pre rozvoj vidieka a Eur6psky n6morn;f a ryb6rsky fond;

Ex ante finanin6 oprava - zniLenie hodnoty deklarovanfch qidavkov z d6vodu zisteni

poruienia prdvnych predpisov SR alebo pr6vnych aktov EU, najmti v oblasti verejn6ho

obstarfvania. Nepotvrden6 ex ante finanini oprava - MAS identifikuje poru5enie pr6vnych

predpisov SR alebo pr6vnych aktov EU, ale qi5ka navrhovanej finandnej opravy m6Ze byt'

upraven6 v nadviiznosti na qisledok prebiehajtceho skfmania indho org6nu (napr. kontrola

UVO). Potvrdeni finanin6 oprava - MAS identifikuje poru5enie pr6vnych predpisov SR alebo

pr6vnych aktov EU, uplatni finandnir opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajrice

skrimanie indho org6nu, ktor6 by mohlo mat' vplyv na qi5ku uplatnenej finandnej opravy, resp.

konanie bolo ukonden6 a finandn|oprava bola uplatnen6 aj v nadv[znosti na ukonden6 konanie

in6ho org6nu (napr. kontrola UVO);

l/

V
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Financujrtca banka - banka, ktord poslqrtuje pef,aZnd prostriedky UZivatelbvi na financovanie

dasti Opr6vnenfch vfdavkov a/alebo aspofl dasti Neopr6vnenfch qidavkov Projektu, s ktorou m6
RO pre IROP uzavretri Zmluvu o spolupr6ci a spolodnom postupe medzi bankou a orginmi
zastupujricimi Slovenskri republiku a sfidasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaklf z6loh pre
MAS aj pre Financujircu banku;

Finanin6 ukonienie Projektu - nastane df,om, kedy do5lo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) ULivatel' uhradil v5etky Opr6vnen6 vydavky a tieto sri premietnut6 do ridtovnictva
ULivatela v zmysle prislu5nlich Pr6vnych predpisov SR a podmienok stanovenfch
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) UZivatelbvi bol uhradenllziltovany zodpovedajirci Prispevok v srilade so Zmluvou
o poskytnutf Prispevku;

Implementain6 nariadenia - nariadenia, ktor6 vydhva Komisia ako vykonivacie nariadenia
alebo delegovan6 nariadenia, ktorlimi sa stanovujri podrobnejSie pravidl6 a podmienky
uplatnitelh6 na vykonanie r6znych oblasti fipravy podl'a V5eobecn6ho nariadenia alebo podl'a
Nariadenia 1301;

Implementainf model CLLD v rimci IROP alebo IM CLLD - Pr6vny dokument, ktorjm sa
riadi implementhcia strat6gie CLLD v podmienkach IROP aktorlf definuje procesy apostupy
financovania implement6cie strat6gie CLLD; jeho predmetom je zabezpedif vyber,
implementriciu a monitorovanie projektov uZivatelbv, prostrednictvom ktoqfch d6jde
k naplneniu ciel'ov stratdgie CLLD.

Komisia alebo EK- znamen|Eur6psku komisiu;

Kontrolovanf osoba - osoba, u ktorej sa vykon6va kontrola overovanfch skutodnosti podl'a
Zhkona o prispevku z BSIf' a finandnd kontrola alebo audit podl'a Zdkonao finandnej kontrole
a audite, pridom vo vzt'ahu kZbkonu o finandnej kontrole a audite ide o povinnri osobu tak, ako
je v tomto z6kone definovan6;

Lehota - dasov6 obdobie pre uskutodnenie alebo nastanie relevantnej skutodnosti, ktor6ho diZka
je uveden6 v Pr6vnych predpisoch SR, Prdvnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnutf
Prispevku alebo v Pr6vnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapoditava kalend6rny deri,
v ktorom do5lo ku skutodnosti urdujricej zadiatok Lehoty. Lehoty urden6 podlh dni zadinajtt
plynfrt' prvfm Pracovnlfm dfiom nasledujtcim po kalend6rnom dni, v ktorom do5lo ku skutodnosti
urdujticej zadiatok Lehoty. Lehoty urden6 podlh tyildirov, mesiacov alebo rokov sa kondia
uplynut(m toho kalend6rneho dfia, ktorli sa svojfm oznadenim zhoduje s dfiom, ked' do5lo
k skutodnosti urdujricej zadiatok lehoty. Ak taki kalend6rny defi v mesiaci nie je, lehota sa kondi
poslednfm dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovn6ho
pokoja vzmysle zdkona 8.24111993 Z. z. o St6tnych sviatkoch, diloch pracovn6ho pokoja
a pamdtnlich dioch v zneni neskor5ich predpisov, je poslednlim driom Lehoty nasledujrici
Pracovnlf der1. Pravidlo poditania Lehoty stanovend v predch ildza}fcej vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty m6 nastat'najnesk6r v konkr6tne stanovenlf d6tum oznadenim dfia, mesiaca
a roka (DD,MM.RRRR); v tomto pripade sa za def, ukondenia plnenia povaZuje pr6ve tento
d6tum bez ohl'adu na in6 okolnosti (tj. bez ohl'adu na to, di ide o defi pracovn6ho pokoja alebo
5t6tny sviatok). Lehota je pre [Jlivatefazachovanil, ak sa v posledn;f deil Lehoty podanie pod6
osobne, alebo ak sa podanie odovzd6 na po5tovri prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prfspevku uveden6 inak;

Meratel'n6 ukazovatele Projektu - z|vdznb kvantifik6cia vfstupov a cielbv, ktor6 majri byt'
dosiahnut6 Realiz6ciou aktivit Projektu, ich sledovanie na frovni Projektu je d6leZit6 z pohl'adu

n
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riadenia Projektu a sledovania jeho vfkonnosti a ktoqimi sa zabezpe(i dosahovanie ciel'ov na

rirovni Strat6gie CLLD. ULivatel'zodpoved6 zaich plnenie avyhodnotenie v r6mci Realiz6cie

aktivit Projektu a stdasne zodpoved6 za ich plnenie, resp. udrZanie v r6mci Obdobia

UdrZatelhosti Projektu ibaZe preukitLe, Le ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelh6

extern;imi faktormi mimo plnej kompetencie UZivatel'a a sri splnend aj d'alSie podmienky

vyplfvajirce zo Zmhtvy o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie pl6novanej hodnoty Meratelhdho

ukazovatel'a Projektu m6Ze vyvolat' pr6vne n6sledky a finandnd sankcie uveden6 v dl6nku 6

zmluvy a v dldnku 10 VZP v z6vislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto pl6novanej hodnoty

a d'al5ich okolnosti fjkajricich sarcalizdcie Projektu. Meratelh6 ukazovatele Projektu sri uveden6

v Prflohe d. 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli sridast'ou Schv6lenej Ziadosti o prispevok.

V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvfudzapojem Meratelhf ukazovatel'Projektu

vo v5eobecnosti, bez oznadenia,,s priznakom" alebo ,,bezpriznaktJ", zahfita takfto pojem aj

Meratel'nf ukazovatel'Projektu s priznakom aj Meratelhf ukazovatel'Projektu bez priznaku;

Meratel'nf ukazovatel' Projektu s priznakom - Meratelh;i ukazovatet Projektu, ktor6ho

dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelh6 externlfmi faktormi a kto4ich dosahovanie nie je plne

v kompetencii lJLivatefa. Nedosiahnutie pl6novanej hodnoty Meratel'nfch ukazovatel'ov

Projektu s priznakom v r6mci akceptovatelhej miery odchflky pri preuk6zani dan6ho extern6ho

vplyvu nemusf byt' spojen6 s finandnou sankciou vo vzt'ahu k UZivatel'ovi.

Meratel'nf ukazovatel' Projektu bez priznaku - Meratelh;f ukazovatel' Projektu, ktor6ho

dosiahnutie je zitvdznd z hl'adiska dosiahnutia jeho pl6novanej hodnoty, pridom akceptovatelh6

miera odchlilky, ktor6 nemusi mat zan6sledok vznik finandnej zodpovednosti je 5% (vr6tane);

Mikro, malf alebo strednf podnik alebo MSP - znamen| podnik vymedzen;f v prflohe d. 1

Nariadenia Komisie (EU) d. 65112014 zo 17 . }iuna20l4 o vyhl6seni urdidch kateg6rii pomoci za

zluditelh6 s vnfitornfm trhom podl'a dl6nkov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prislu5nej

sch6me pomoci nie je uveden6 inak, v prlpade, ak je relevantn6);

Monitorovaci vfbor - org6n zriaden! Riadiacim orgdnom pre Integrovan;i region6lny operadnli

program (dalej ako ,,IROP") v srilade s dlankom 47 anasledujricimi V5eobecndho nariadenia,

ktorli skrima v5etky otinky ovplyvflujirce qfkonnost' programu vrfitane z|verov z preskrimania

qikonnosti, poskytuje konzult6cie. Monitorovaci vybor skrima a schval'uje v5etky n6vrhy

Riadiaceho org6nu na zmenu IROP;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) d. l3O1l2O13 o Eur6pskom

fonde regiondlneho rczvoja a o osobitn;ich ustanoveniach likajircich sa ciel'a Investovanie

do rastu a zamestnanosti, a ktorlfm sa zru$uje nariadenie (ES) d. 1080/2006;

Nariadenie 2}l8tl046-Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) d. 2018/1046

z 18. jfila 2018, orozpodtoqfch pravidl6ch, ktor6 sa vzt'ahujt na v$eobecny rozpodet Unie,

o zmene nariadeni (EU)d. 129612013,(EU) d. 13}ll2}l3,(EU) d. 130312013,(EU) d. 130412013,

(EU) d. l3lgl2}l3, (EU) d. 131612013, (EU) d. 22312014, (EU) d. 28312014 a rozhodnutia

(,. s4ll2Ol4lEIJ ao zru5eni nariadenia (EU, Euratom) (t,96612012;

Nislednd monitorovacia spriva -m|vlznam dany v dl6nku 4 ods. 1 pism. b)YZP;

Neoprdvnen6 vfdavky - vfdavky Projektu, ktor6 nie sir Opr6vnen;imi vidavkami; ide najmti

o vlfdavky, ktor6 sir v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia

opr6vnenosti qfdavkov, patria do skupiny vfdavkov neopr6vnenej na spolufinancovanie

z prostriedkov IROP, nesirvisia s dinnost'ami nevyhnutnfmi pre rispesnri realiz6ciu

a ukondenie Projektu, alebo s0 v rozpore s inlimi podmienkami pre oprivnenost' vlfdavkov

definovan:fmi v dl6nku 14yZP), s[ v rozpore s podmienkami prfslu3nejYlzvy, s podmienkami

t,

t
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vyplfvajfcimi z Pr6vnych dokumentov, ktor6 boli Zverejnen6, alebo sti v rozpore s Pr6vnymi

predpismi SR a Pr6vnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - ak6kolVek poru5enie prdva Eur6pskej irnie alebo vnritroSt6tneho pr6va

Qikajriceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, di pr6vna povinnost' bola premietnuti
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pridom uveden6 poruSenie vypllva z konania alebo
opomenutia hospod6rskeho subjektu zridastfiujriceho sa na vykonAvani ESIF, ddsledkom doho je
alebo m6Ze byf negativny dopad na rozpodet Eur6pskej tnie zataLenim v5eobecn6ho rozpodtu
Neopr6vnenfm vydavkom;

Obiiansky zikonnik - zfukond.40l1964 Zb. Obdiansky z6konnik v znenineskor5ich predpisov;

Obchodnf zikonnik - zdkon d. 5l3l1991Zb. Obchodny zitkonnik,v zneni neskorlich predpisov;

Okolnost' vyluiujrftca zodpovednosto alebo OYZ - prekdLka, ktor6 nastala nez6visle od v6le,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat', Le by Zmluvn| strana tfito prek6Zku alebo jej n6sledky odvr6tila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v dase vzniku zbvdzku titto prekirtku predvidala. UOinky Okolnosti
vyludujircej zodpovednost' sri obmedzen| iba na dobu, pokial' twL prekbLka, s ktorou sti tieto
tdinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje prekhLka,ktor6 nastala aZ v dase, ked'
bola Zmluvn6 strana v ome5kani s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospoddrskych
pomerov. Na posridenie toho, di urdit6 udalost'je OVZ, sa pouZije ustanovenie $ 374 Obchodn6ho
z6konnika a ust6len6 vfklady a judikatrira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uveden6ho udalost', ktor6 m6 byf OYZ,musi spiilaf v5etky nasledovn6 podmienky:

(i) dodasnf charakter prekaiky, ktory br6ni Zmluvnej strane plnit' si povinnosti zo zdvdzku
po urditir dobu, ktor6 inak je moZn6 splnit' a ktory je zbkladnlm rozli5ovacim znakom
od dodatodnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost' Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom nato,Le dodatodn6 nemoZnost' plnenia mdtwal!, nie dodasn! charakter,

(ii) objektivna povaha, v dOsledku doho OVZ musi byf nez6visl6 od v6le Zmluvnej strany,
ktor6 vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit',

(iii) musi mat' takti povahu, Zebrfuni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, atobez ohl'adu
na to, di ide o pr6vne prekaZky, prirodn6 udalosti alebo d'alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrdtitelhost', v d6sledku ktorej nie je moZn6 rozumne predpokladat', ie Zmluvnit
strana by mohla trito prek6Zku odvr6tit'alebo prekonat', alebo odvr6tit' alebo prekonat' jej
n6sledky v r6mci lehoty, po ktoru OYZtwit,

(v) nepredvidatelhosf, ktorfi moZno povaZovat' zapreukinanri, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat', Ze k takejto prek6Zke d6jde,
pridom sa predpokladil, Le povinnosti vypljvajrice z Prdvnych predpisov SR alebo
Pr6vnych aktov EU sri alebo majri byt' kaZd6mu zn6me.

Za OYZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie St6tnej pokladnice, ak z tohto d6vodu nebol
poskytnuff NFP alebo jeho dast' MAS na rihradu prislu5nej Liadosti o platbu. Za OYZ sa
nepovaZuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplfvajri z Pr6vnych predpisov SR a Pr6vnych aktov
EU;

Opakovanf - vliskyt urditej identickej skutodnosti najmenej dvakr6t;

Oprdvnen6 rrfdavky - vfdavky, ktor6 skutodne vznikli a boli uhraden6 UZivatelbm v srivislosti
s Realiz6ciou aktivit Projektu, v zmysle Zmlwy o poskytnuti Prispevku, najmii v s0lade
s pravidlami oprdvnenosti qidavkov uveden;fch v dl6nku 14 yZp;

Orgdn auditu alebo OA - org6n uvedenlf v g 10 Zitkona oprispevku zBSm zodpovedn! za
zabezpedenie, aby sa vykonfvali audity riadneho fungovania syst6mu riadenia a kontroly
operadndho programu a na primeranej vzorke oper6cii na zfuklade vykdzanlchqfdavkov;
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Orgdn zapojenf do riadenia, auditu a kontroly ESItr'vrdtane finanin6ho riadenia - v srilade

so V5eobecnlfm nariadenim aNariadenim 1301, prislu5nlfmi uzneseniami vl6dy SR jeden alebo

viacero z nasledovnlfch org6nov:

Komisia,
vl6da SR,

CKO,
Certifikadn;f org6n,

Monitorovaci vlfbor,
Org6n auditu a spolupracujtce org6ny,

Org6n zabezpedujttci ochranu finandn;ich z6ujmov BU,

Gestori horizontdlnych princfpov,

Riadiaci orgfin,
MAS;

Ozndmenie o schvdleni Ziadosti o prispevok - vlfstupnlf dokument schval'ovacieho procesu

Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predch6dzajricom sfihlase Riadiaceho org6nu, ktorlfm

bola schv6le nL Ziadost o prispevok;

Platba - finandn;i prevod Prfspevku alebo jeho dasti;

Podstatni zmena Projektu - mhvlznam uvedenf v dl6nku 71 V5eobecn6ho nariadenia, ktoqi
je d'alej precizovan! touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. dlSnok 6 zmltxy,6l6nok 2 ods.

3 ai, 5 YZP, dlilnok 6 ods. 4 YZP) a ktory mdZe b/ predmetom vlikladu alebo usmerneni

uvedenlfch v Pr6vnych dokumentoch vydanlich Komisiou, CKO, Riadiacim org6nom alebo inlim

na to opr6vnen;im subjektom, ak bol prisluSnf predpis alebo Pr6vny dokument Zvercjnen!.

Podstatn6 zmena Projektu, ktor6ho sirdast'ou je investicia do infra5truktfry alebo investicia

do vjroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizicie aktivit Projektu do uplynutia Obdobia

UdrZatelhosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoven6ho v pravidl6ch o St6tnej pomoci,

ak st relevantn6, d6jde v Projekte alebo v srivislosti s nim k niektorej z nasledujricich skutodnosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vfrobnej dinnosti mimo opr6vnen6 miesto realizficie

Projektu, tj. d6jde k poru5eniu podmienky poskytnutia Prispevku spodivajricej

v opr6vnenosti miesta realizbcie Projektu,

b) zmerre vlastnictva poloZky infra5truktriry, ktor6 poskytuje UZivatelbvi alebo tretej osobe

neopr6vnen6 zqihodnenie,bez ohl'adu na to, di ide o stkromnopr6vny subjekt alebo orgSn

verejnej moci,
c) podstatnej zmene Projektu, ktori ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky

jeho realiz6cie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schv6len;f.

V pripade, ak sfdast'ou Projektu nie je investicia do qiroby, ani investicia do infra5truktfiry,

Podstatn6 zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podl'a

uplatnitefufch pravidiel o St6tnej pomoci a ked'sa v ich pripade skondi alebo premiestni vlfrobn6

dinnost' v r6mci obdobia stanoven6ho v dchto pravidl6ch;

Pracovnf defi - def,, ktorlfm nieje sobota, nedefa alebo deil pracovn6ho pokoja v zmysle zilkona

8.241/1993 Z. z. o St6tnych sviatkoch, df,och pracovndho pokoja a pamltn;ich dfioch v zneni

neskor5ich predpisov;

Pr{vne akty Ef - zahiiajtprim6rne pramene prSva EU (najmfl zakladajfice zmluvy; doplnky,

protokoly a deklaricie, pripojen6 k zmluv6m; dohody o pristirpeni k EU; ale aj akty, ktord prijima

Eur6pska rada s cielbm zabezpedit hladk6 fungovanie EU), sekund6rne pramene prSva EU

(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporfidania a stanovisk6) a ostatn6 dokumenty, z ktoqfch

vyplfvajri priwa apovinnosti, ak boli Zverejnen| v Uradnom vestniku EU;

a)

b)
c)

d)

e)

0
s)
h)
i)

i)

t,

v
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Pr6vne predpisy SR - v5eobecne zixdznd privne predpisy Slovenskej republiky;

Privny dokument, z ktor6ho pre Uiivatel'a vyplfvajf prdva a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Prfvny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo ak;fkol'vek inf
pr6vny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pr6vnu formu aproced0ru (postup) jeho vydania
alebo schv6lenia, kto4f bol vydanli aklimkol'vek Org6nom zapojenlim do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vr6tane finandn6ho riadenia alalebo ktorj bol vydany nazilklade a v srivislosti so

V5eobecnlfm nariadenim alebo Nariadenim 1301, to v5etko vildy za podmienky, Ze bol
Zvercjnen!. Ak sri v jednotlivom pripade vydan6 alebo schv6len6 viacerymi na to opr6vnenlimi
osobami viacer6 Pr6vne dokumenty, ktor6 upravujir rovnak6 otiaky, resp. tti istri oblast' vzt'ahov,
pre ridely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sri pre ULivatela zhvdznlmi Pr6vnymi
dokumentmi tie, ktor6 vydal alebo schv6lil Riadiaci orgdn, pokial'v konkrdtnom pripade vfslovne
v Pr6vnom dokumente nie je urden6 inak;

Predmet Projektu - hmotne zachytitel'n| podstata Projektu (po Ukondeni realizilcie aktivit
Projektu sa oznaduje aj ako hmotn;f qistup realizhcie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizilcia,
rekon5trukcia, poskytnutie alebo in6 dinnosti opisan6 v Projekte s[ alebo majf byt'
spolufinancovan6 z Prispevku. M6Ze ist'napriklad o stavbu, zariadenie, dokument6ciu, infi vec,
majetkovri hodnotu alebo pr6vo, pridom jeden Projekt m6Ze zatfilat aj viacero Predmetov
Projektu;

Priruika pre UZivatelh - je ziviiznlm riadiacim dokumentom, ktory vydfva RO pre IROP
a ktoqf predstavuje procesn;f n6stroj popisujricijednotlivd fizy implement6cie projektov;

Priruika k procesu verejn6ho obstanflvania - je z|vdznfm riadiacim dokumentom, ktorlf
vydhva RO pre IROP a ktoqf predstavuje postupy vykonu a kontroly verejn6ho obstar6vania ako
aj obstardvania mimo zirkona o verejnom obstar6vani;

Prispevok - suma finandn;fch prostriedkov poskytnut6 ULivatetovina Realiz6ciu aktivit Projektu,
vychildzajica zo Schv6lenej Ziadosti o prispevok, podlh podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, z verejnlfch prostriedkov v sflade s platnou pr6vnou ripravou (najmfl Zdkonom
oprispevku zESIF, Zilkonom ofinandnej kontrole aaudite aZitkonom orozpodtovlich
pravidl6ch). Maxim6lna vj5ka Prispevku vypl;iva z Oznimenia o schv6len i Ziadosti o prispevok
a predstavuje urdit6 %o zCelkovfch oprfvnenjch qidavkov vzhlladom na intenzitu pomoci pre
Projekt v srilade s podmienkamiYlzvy. Skutodne vyplateny Prispevok predstavuje urlitd %o zo
Schvdlen;ich opr6vnenlfch qidavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v srilade
s podmienkami Yyzvy a po zohl'adneni d'al5ich skutodnosti vypljvajficich zo Zmltvy
o poskytnuti Prispevku; vliSka skutodne vyplaten6ho Prispevku mOZe byt' rovn6 alebo niZ5ia
maxim6lna vy5ka Prispevku;

Realizdcia aktivit Projektu - zodpoved6 obdobiu tzv . fyzickej realizlcie Projektu, t. j. obdobiu,
v r6mci ktordho ULivatel' realizuje jednotliv6 Aktivity Projektu odZadatia realizilcie Projektu,
najskdr v5ak odo dfia nadobudnutia irdinnosti Zmluvy o poskytnuti Prfspevku do Ukondenia
realizircie Projektu. Realiz6cia aktivit Projektu nesmie byt' ukonden6 nesk6r ako 9 mesiacov od
nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az1roveit po termine 30, jina2023;

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizdcie aktivit Projektu aZ po Finandn6 ukondenie
Projektu;

Riadiaci org6n alebo RO - org6n St6tnej spr6vy alebo fzemnej samosprdvy poveren;f
Slovenskou republikou, ktorf je urdenj narealizdciu programu azodpoved6 za iadenie
programu v srilade so z6sadou riadneho finandn6ho hospod6renia podl'a 6l6nku 125 V5eobecndho
nariadenia. Riadiacim org6nom pre IROP urdenlfm vl6dou SR v sirlade s g 7 Z6kona o prfspevku
z eSIrie Ministerstvo pddohospod6rstva arczvojavidieka slovenskej republiky;
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Riadne - uskutodnenie irkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pr6vnymi predpismi

SR, Pr6vnymi aktmi EU, Prirudkou pre lJLivatela, prislu5nou schdmou pomoci, ak je sirdast'ou

Projektu poskytnutie pomoci, Implementadnfm modelom CLLD, ako aj ostatnfmi Pr6vnymi

dokumentmi;

Sch6ma Stdtnej pomoci a sch6ma pomoci,rde minimis", spolodne aj ako ,,sch6ma pomoci" -
dokumenty, ktor6 presne stanovujri pravidl6 a podmienky, na ktorych zilklade m6Lu

poskytovatelia pomoci poskytnrif St5tnu pomoc a pomoc ,,de minimis" jednotlivlim prijemcom

pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statoe.l pomoci, na Projekt sa vzt'ahuje sch6ma

pomoci uveden6 v dl6nku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvdleni iiadost'o prispevok -Liadosf o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schv6len6 zo

strany MAS na ziklade predchddzajriceho srihlasu Riadiaceho org6nu a ktor6 je uloZen6 u MAS;

Schvf,len6 opr6vnen6 vfdavky - skutodne vynaloZen6, od6vodnen6 a riadne preuk6zand

Opr6vnen6 vydavky lJLivatel'aschv6len6 zo strany MAS v r6mci predloilenlchLiadostio platbu.

S ohl'adom na definiciu Opr6vnenlfch vfdavkov, qiSka Schv6lenfch opr6vnenfch vlfdavkov

m6Ze byt' rovn6 alebo niZ5ia ako qf5ka Opr6vnen;ich qidavkov;

Skupina vfdavkov - vlfdavky rovnak6ho charakteru zoskupend nazilklade opatrenl Ministerstva

financii SR, ktoqimi sa ustanovujri podrobnosti o postupoch ridtovania. Skupiny opr6vnenych

vfdavkov sf definovand v prilohe d. 3 zmluvy - Podrobnlf rozpodet projektu;

SR - Slovensk6 republika;

Strat6gia CLLD - ucelen;f sirbor oper6cii, tdelom ktordho je plnit' miestne ciele a uspokojovat'

miestne potreby a ktorlf prispieva k plneniu stratdgie EU na zabezpedenie inteligentn6ho,

udrZatelh6ho a inkluzivneho rastu, ktonj je navrhnulf arcalizovan! MAS a schv6lenlf

P$dohospod6rskou platobnou agenturou. Pre ridely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je urdujrica

Strat6gia CLLD Zvercjnenhna webovom sidle MAS;

Syst6m finanin6ho riadenia Strukturfllnych fondov, Koh6zneho fondu a Eur6pskeho

n6morn6ho a rybdrskeho fondu na programov6 obdobie 2014 - 2020 alebo Syst6m

finanin6ho riadenia - dokument schv6lenli vl6dou SR a aktualizovan! Certifikadnlfm org6nom,

ktoqf predstavuje srihrn pravidiel, postupov a dinnosti ffkajricich sa finandn6ho riadenia a pre

irdely Zmluvy o poskytnutf Prispevku sa ustanovenia o riadeni arealizilcii toku finandnlich

prostriedkov, tidtovani, certifik6cii a vysporiadani finandnlich vzt'ahov. Pre ridely Zmhxy

o poskytnuti Prispevku je zitviizni vZdy irdinnb Zvercjnend verzia uvedendho dokumentu

na webovom sidle Certifikadn6ho org6nu; rovnako uvedend plati aj pre dokumenty vyd6van6

v srilade s dast'ou 3.3, bod 5 Syst6mu finandn6ho riadenia;

Stdtoa pomoc alebo pomoc - akikol'vek pomoc poskytovan6 z prostriedkov St6tneho rozpodtu

SR alebo akoukol'vek formou zverejnlch zdrojov podniku podl'a dl6nku 107 ods. I Zmluvy

o fungovani EU, ktor6 narfiSa sirt'aZ alebo hrozi naru5enim sirt'aZe tym, Le zvfhodiluje urdit6

podniky alebo qirobu urditych druhov tovarov amdLe nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi

dlenskfmi 5t6tmi EU. Pomocou sa vo qizn ame uvhdzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku

rozumie pomoc de minimis ako aj 5t6tna pomoc. Povinnosti Zmluvnych str6n, ktord pre ne

vypljvajri zPrhvnych predpisov SR alebo zPr6vnych aktov EU ohl'adom pomoci, zost6vajri

plnohodnotne aplikovatetn|bez ohl'adu na to, di ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uv6dza vo

vzf ahuku konkr6tnemu Projektu UZivatel'a, zahiitajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu

na to, di sa UZivatel'povaZuje podl'a Privnych predpisov SR za verejnopr6vny subjekt alebo

subj ekt srikromn6ho pr 6v a;

ilitovny doklad - doklad definovan;f v $ 10 ods. 1 Z6kona o ridtovnictve. Na ridely predkladania

ZoP (predfinancovanie alebo refund6cia) sa vyZaduje splnenie n6leZitosti definovanlich v $ l0

t-

v
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ods. I Z6kona o fdtovnictve, pridom za dostatodnd splnenie n6leZitosti podl'a pism. f) sa povaZuje

vyhl6senie TJLivatela v LoP v dasti iestn6 vyhl6senie v zneni podl'a prilohy Prirudky pre
ULivatel'a. V srivislosti s postripenim pohl'ad6vky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek
V5eobecn6ho nariadenia zaidtovn! doklad, ktor6ho d6kazn6 hodnota je rovnocenn6 faktfram,
povaZuje aj doklad preukazujtci vykonanie zapoditania;

UdrZatel'nost'Projektu - udrZanie (zachovanie) vlfsledkov rcalizovan6ho Projektu definovanfch
prostrednictvom Meratelh;ich ukazovatelbv Projektu podas stanoven6ho obdobia (Obdobie
Udriatel'nosti Projektu) ako aj dodrianie ostatqfch podmienok vyplfvajricich zdlfunku 71

v5eobecn6ho nariadenia. Obdobie UdrZatelhosti Projektu sa za(ina v kalenddrny def,, ktorlf
bezprostredne nasleduje po kalend6rnom dni, v ktorom do5lo k Finandn6mu ukondeniu Projektu;

Ukonienie realiz6cie aktivit Projektu - predstavuje ukondenie tzv. fyzickej realizicie Projektu.
Realizicia aktivit Projektu sa povaZuje za ukondenir v kalend6rny defi, kedy UZivatel'
kumulativne splni niZ5ie uveden6 podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v5etky Aktivity Projektu,
b) Predmet Projektu bol riadne dodanlf UZivatelbvi, lJLivatet ho prevzal a ak to vyplliva

z charakteru plneniaje prev6dzkyschopnlf, resp. sa sfunkdnil a/alebo aplikoval tak, ako sa

to predpokladalo v Schv6lenej Ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmii:
(i) predloZenim kolaudadn6ho rozhodnutia bezvilda nedorobkov, ktor6 majri alebo mOZu

mat' vplyv na funkdnosf, ak je Predmetom Projektu stavba; privoplatnost'
kolaudadn6ho rozhodnutia je Uilivatel' povinnf preukbzat MAS Bezodkladne po
nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej N6slednej
monitorovacej spr6vy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom, ktor6 sri podpisan6, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokument6cia, ind hnutelhd vec, pr6vo alebo ini
majetkov6 hodnota, pridom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydanj tret'ou
osobou) musi vypllfvat' prijatie Predmetu Projektu UZivatelbm a prevfudzlcyschopnost'
Predmetu projektu, alebo

(iii)predloZenim rozhodnutia o preddasnom uLivani stavby alebo rozhodnutia
do dodasn6ho uZivania stavby, pridom vady a nedorobky v nich uveden6 nemajri alebo
nem6Zu mat' vplyv na funkdnost' stavby, ktor6 je Predmetom projektu; tJhivatel' je
povinnf do skondenia Obdobia UdrZatelhosti Projektu uviest' stavbu do riadneho
uLivania, do preuk6Ze prislu5nlfm pr6voplatnfm rozhodnutim, alebo

(iv)injm obdobnlfm dokumentom, zktor6ho nepochybn;im, urdiQfm azrozumitelnlm
sp6sobom vyplfva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany lJlivatel'ovi a/alebo bol so
srihlasom ULivateta sfunkdnen;f, resp. aplikovanlf tak, ako sa to predpokladalo
v Schv6lenej Ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelhf, splnenie podmienky lJhivatel preukazuje
podl'a dl6nku 4 odsek 5 YZP alebo infm vhodnfm sp6sobom, ktoqi nie je osobitne
formalizovanli s uvedenim dila, ku ktor6mu do5lo k ukondeniu hlavnej Aktivity Projektu,
pridom sridast'ou uveden6ho irkonu lJLivateta je dokument od6vodilujtci ukondenie
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktorj je v ilom uvedeny.

Ukondenie realizhcie aktivit projektu musi nastat' najnesk6r do 9 mesiacov od
nadobudnutia fidinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Vias - konanie v srilade s dasom plnenia urdenom v Zmluve o poskytnutf Prispevku, v Pr6vnych
predpisoch SR a Pr6vnych aktoch EU, vo Ylzve, v Prirudke pre UZivatel'a, v prislu5nej sch6me
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pomoci, ak Projekt zaffiita poskytnutie pomoci, v Implementadnom modeli CLLD, ako

aj v ostatnfch Pr6vnych dokumentoch;

Verejn6 obstarivanie alebo VO - postupy obstar6vania sluZieb, tovarov a stavebnlich pr6c

v zmysle zilkona (). 343/2015 Z. z. o verejnom obstar6vani a o zmene a doplneni niektorlich

z6konov v zneni neskor5ich predpisov v srivislosti s vlfberom Dod6vatel'a alebo ind druhy

obstar6vania (vfberu Dod6vatefa) nespadajrice pod Zikon o VO, ak ich Pr6vne predpisy SR pre

konkr6tny pripad pripri5fajir (napr. ziil<azky podl'a $ 1 ods. 2 ai: 14 zdkona o VO alebo zbkazky

vyhl6sen6 osobou, ktorej verejnj obstar6vatel'poskytne 50o/o amenej finandnych prostriedkov na

dodanie tovaru, uskutodnenie stavebnlfch pr6c a poskytnutie sluZieb z Prispevku) a v srilade

s postupmi stanovenjmi v Prirudke k procesu verejndho obstar6vania;

Verejnoprdvny subjekt -kaLdy subjekt, ktorlf sa riadi verejnlim pr6vom v zmysle dl6nku 2 ods.

4 smemice Eur6pskeho parlamentu aRady d.z}l4lz4lB[J z 26. febru6ra 2014 o verejnom

obstar6vani a o zru5eni smernice 2004lI8lES v platnom zneni, akaLdd eur6pske zoskupenie

tizemnej spolupr6ce zriadend v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

d,.lO82l2OO6 vplatnom zneni alebo vzniknut6 podl'a zilkona i,.9012008 Z. z. o eur6pskom

zoskupeni fzemnej spolupr6ce a o doplneni zhkona E. 54012001 Z. z. o St6tnej Statistike v zneni

neskor5ich predpisov v zneni neskor5ich predpisov;

Vl{dny audit - nezilvisll, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovania dinnost'vykon6van6

podl'a Zbkona o finandnej kontrole a audite, osobitn;ich predpisov a so zohl'adnenim

medzin6rod ne uznhv anlch auditorsklich Standardov;

V$eobecn{ nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) d. 130312013, ktoqim

sa stanovujri spolodn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde region6lneho rozvoja, Eur6pskom

soci6lnom fonde, Koh6znom fonde, Eur6pskom polhohospod6rskom fonde pre rozvoj vidieka

a Eur6pskom n6mornom a ryb6rskom fonde a ktorym sa stanovuj0 v5eobecn6 ustanovenia

o Eur6pskom fonde region6lneho rozvoja, Eur6pskom soci6lnom fonde, Koh6znom fonde

a Eur6pskom n6mornom a ryb6rskom fonde, a ktorlfm sa zru5uje nariadenie Rady (ES)

d. 1083/2006 v platnom zneni;

Ylzva na predkladanie iiadosti o Prispevok alebo Yfzva- vfchodiskoqf metodickli a odbornli

podklad, ia zilklade ktor6ho lJLivatet v postaveni Liadatela vypracoval Liadost o prispevok

a predloZil ju MAS. Urdujricou Vlizvou pre Zmluvn6 strany je Yfzva, ktorej k6d je uvedenf

v dl6nku 2 ods. 2.1zmluvy;

Zaililie realiz6cie aktivit Projektu - nastane v kalend6rny defi:

(i) zadatia stavebnlich prilc na Projekte, alebo

(ii) vzniku prvdho privneho zbvdzktt objednat' tovar alebo sluZbu, tj. df,om:

a. vystavenia prvej pisomnej objedn6vky o dodani tovaru pre Dod6vatelh, alebo

b. nadobudnutim fidinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dod6vatel'om,

ak prislu5n6 zmluva s Dod6vatelbm nepredpoklad6 vystavenie pisomnej

objedn6vky

podl'a toho, ktor6 zo skutodnosti uvedenjch pod pism. (i) aZ (ii) nastane ako prv6.

Vykonanie ak6hokol'vek irkonu vzt'ahujirceho sa k realizdcii verejndho obstar6vania alebo indho

druhu obstariwania nie je Realiz6ciou aktivit Projektu, apreto vo vzt'ahu kZadatiu rcalizilcie

aktivit Projektu nevyvol6va pr6vne d6sledky.

Zaiatie Verejn6ho obstar6vania alebo zailatie VO - nastane vo vzt'ahu ku konkr6tnemu

Verejn6mu obstar6vaniu uskutodnenfm prv6ho z nasledovnlich rikonov:

\,

v
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a) predloZenie dokumont6cie k VO na qfkon ex ante kontroly, ak je tak6to kontrola vzhlhdom

na charakter zbkazky povinn6, alebo
b) pri Verejn;fch obstar6vaniach, kde nie je povinne vykon6van6 ex ante kontrola sazazadatie

Verejndho obstardvania povaZuje :

(i) odoslanie ozn6menia o vyhl6seni Verejn6ho obstardvania, alebo
(ii) odoslanie oznfimenia pouZit6ho ako vlzva na sttaL, alebo qizvy na predkladanie

ponrik na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadhvania zbkazky v r6mci elektronick6ho trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponrik vybranfm z6ujemcom;

Zikon o finaninej kontrole a audite - zdkon (,. 35712015 Z. z. o finandnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych z6konov v zneni neskor5ich predpisov;

Zirkon o prispevku z BSIF - zilkon (,.29212014 Z. z. prispevku poskytovanom z eur6pskych
Struktur6lnych a investidnlich fondov a o zmene a doplneni niekto4ich z6konov v zneni
neskor5ich predpisov;

Zitkon o rozpoitovfch pravidlfch - z6kon d,. 52312004 Z. z. o rozpodtovlfch pravidlich verejnej
spr6vy a o zmene a doplneni niektoqich z6konov v zneni neskorSich predpisov;

Zdkon o riitovnictve - zilkon d,. 43112002 Z. z. o fdtovnictve v zneni neskor5ich predpisov;

Z6kon o verejnom obstarivani alebo zhkon o VO - z6kon (,. 34312015 Z. z. o verejnom
obstar6vani a o zmene a doplneni niektorlfch z6konov v zneni neskor5ich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nen6vratn6ho finandn6ho prispevku d. IROP-Z-
302051AJA7-5ll/512-28 zo dfia 14.7.2021 uzatvorenhmedzi Riadiacim org6nom a MAS podl'a

$ 25 Zdkona o prispevku z ESIF, v r6mci ktorej Riadiaci org6n poskytuje finandn6 prostriedky
(NFP) MAS za ridelom ich poskytnutia uLivatelbm projektov vykondvanfch v r6mci prislu5nej
Strat6gie CLLD;

Zverejnenie -je vykonan6 vo vztahu k akdmukol'vek Pr6vnemu dokumentu, ktorjm je lJLivatel'
viazani, podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutodnen6 na webovom sidle Org6nu
zapojen6ho do riadenia, auditu a kontroly ESIF vr6tane finandn6ho riadenia alebo ak6kol'vek in6
zverejnenie tak, aby lJilivatel mal moZnost' sa s tak;fmto Pr6vnym dokumentom, z ktor6ho pre
neho vypllfvajri alebo m6Zu vyplyvaf prhvaa povinnosti, obozn6mit' a zosirladit' s jeho obsahom
svoje dinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskor5ieho okamihu, od
ktor6ho Zverejnenli Pr6vny dokument nadobrida ridinnost', ak pre Zverejnenie konkrdtneho
Pr6vneho dokumentu nie sfi stanoven6 osobitn6 podmienky, ktor6 sri zhvdzn6. MAS nie je
v Ziadnom pripade povinnli ULivatela na takdto Pr6vne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat'. Povinnosti ULivatela vypl;fvajrice pre neho zo V5eobecn6ho nariadenia
a Implementadnlich nariadeni tykajtce sa informov ania a publicity tymto zost6vajri nedotknut6;

Ziadost'o platbu alebo ZoP - dokument, ktoqi pozost6va z formul6ru a povinnjch priloh, na
zdklade ktor6ho je UZivatelbvi uhrddzan! Prispevok znenflratn6ho finandndho prispevku, ktory
bol MAS uhradenf Riadiacim org6nom na zitklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a St6tneho rozpodtu SR;

Ziadost'o prispevok- dokument, ktorlf pozost6va z formul6ru a priloh, ktoqi UZivatel'v pozicii
Liadatel'a predloZil MAS na zhklade vyhl6senej Ylzvy a ktorym Liadal o poskytnutie Prispevku;

i'iadost o vrdtenie finaninfch prostriedkov alebo LoY -doklad, ktoqi pozost 6va z formulhru
a prfloh, na ktorlfch zilklade md lJLivatel' povinnost vrbtit finandn6 prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho dast'.
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3.

4.

dlr{nor2 VSEOBECNEPOVINNOSTIUZiVATEI]A

l. ULivatef sa zavdzuje dodrLiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
rcalizovan! Riadne, Vdas avsrilade sjej podmienkami, a postupovat'pri Realiz6cii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou. UZivatel' sa zavdzuje realizovat Aktivity Projektu v stlade
so Schv6lenou Ziadost'ou o prispevok, pokial' Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

UZivatef zodpoved6 MAS za Realiz6ciu aktivlt Projektu aUdrilatelnost' Projektu v celom

rozsahu za podmienok uvedenlf ch v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak ULivatel' realintje
Projekt pomocou Dod6vatelbv alebo infch zmluvne alebo inak zaviazanlch di spolupracujricich

os6b, zodpovedb za RealizSciu aktivit Projektu, akoby ich vykon6val s6m. MAS nie je v Ziadnej

fbze Realizilcie aktivit Projektu zodpovedn;f za akdkol'vek poruSenie povinnosti UZivatel'a vodi
jeho Dodfvatelbvi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajfcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou

zmluvnou stranou MAS vo vzfahu k Projektu je ULivatel.

tJilivatet je povinnj zabezpedif, aby podas doby Realiz6cie Projektu aObdobia UdrZatelhosti

Projektu nedo5lo k Podstatnej zmene Projektu. Poru5enie uvedenej povinnosti UZivatel'om je
podstatnfm poruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku aULivatel' je povinnli vr6tit' Prispevok

alebo jeho dast' vsirlade sdl6nkom 10 yZP avstilade sdl6nkom 71 ods. 1 V5eobecn6ho

nariadenia vo vf5ke, ktor6 je rimern6 obdobiu, podas ktor6ho do5lo k poru5eniu podmienok

v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V d6sledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchidzalo schvalbvanie

Liadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatel'om o Prispevok UZivatel' a podmienky obsiahnut6

vSchv6lenej Ziadosti oprfspevok boli prenesend doZmluvy oposkytnuti Prispevku, zrnena
IJLivateta je moLn| len vfnimodne, s predchildzajicim pisomn;im sirhlasom MAS a po splneni

podmienok stanovenlich v Zmluve o poskytnuti Prispevku. ZmenaULivatel'a m6Ze byt'schv6len6

postupom azapodmienok stanovenlfch v dl6nku 6 ods.6.2 zmluvy iba v prfpade, ak:

a) v jej d6sledku ned0jde k poruieniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prispevku, ako boli
definovan6 v prislu3nej Yfzve, to znamen6, Ze aj novli uZivatel' bude splilat' v5etky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tfito zmena nebude maf Liaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybranf Projekt s p6vodn;fm UZivatelbm
v postaveni Liadateta o Prispevok, a

c) thto zmenanebude mat' Ziaden negativny vplyv na ciel'Projektu podl'a dl6nku 2 ods.2.2
zmluvy a na ridel Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratelh6 ukazovatele Projektu,
pridom lJLivatet musi preukSzaf,Le uveden6 n6sledky aninehrozia, a

d) lJLivatet zabezpedi, Le tretia osoba, ktori by mala byt' noqy'm uZivatelbm, osobitnlfm
pr6vnym fikonom, ktor6ho ridastnikom bude MAS, vstripi do pr6v a povinnosti podl'a

Zmltvy o poskytnutf Prispevku namiesto ULivatela, a to aj v pripade, ak v zmysle
osobitn6ho pr6vneho predpisu je tretia osoba, ktor6 by mala byt' novfm uZivatel'om,
univerz6lnym pr6vnym n6stupcom ULivatef a.

Ak UZivatel'poru5i povinnosti, resp. podmienky podlh tohto odseku 4, ide o podstatn6 poru5enie

Zmluvy o poskytnuti Prispevku atJLivatet je povinn;f vr6tit' Prispevok alebo jeho dast' v srilade

s dlSnkom l0 VZP av sirlade s dl6nkom 71 ods. 1 V5eobecn6ho nariadenia vo qiSke, ktorS je
rimernd obdobiu, podas ktor6ho do5lo k poru5eniu podmienok v d6sledku vzniku Podstatnej

zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstar6van6ho alebo

zhodnoten6ho v r6mci Projektu, kto4f tvori sfidast' infra5truktury, ak k nemu d6jde v Obdobi

UdrZatelhosti Projektu a budri naplnen6 aj d'alSie podmienky pre Podstatnt zmenu Projektu

vyplfvajfice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v dl6nku I ods. 3 VZP alebo z dl6nku

\,

v

5.
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7.

6 ods. 4YZP. Ak d6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchildzajricej vety, ide

o podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku aULivatel je povinqf vr6tit' Prispevok
alebo jeho dast'vsirlade sdl6nkom l0 VZP avsrilads sdldnkom 71 ods. 1 v5eobecn6ho
nariadenia vo vf5ke, ktor6 je fmem6 obdobiu, podas ktor6ho do5lo k poru5eniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvn6 strany sa vz6jomne zaviizujt poskytovat' si vSetku pohebnri sirdinnost' na plnenie
z|vdzkov ztejtoZmluvy o poskytnutiPrispevku. V pripade, akm|Zmluvnhstranazato,Ledruh|
Zmluvn| strana neposkytuje dostatodnri poZadovanri sridinnost', je povinn6 ju pisomne vyzvat na
n6pravu.

ULivatet je povinnf uzatvirat zmluvn6 vztahy v sirvislosti s Realiz6ciou aktivit Projektu s tretimi
stranamivlfhradne v pisomnej forme, ak MAS neurdi inak.

dIinolr 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TovARov A PRAC uZivarrrona
1. Ulivatel m6 pr6vo zabezpedit od tretich os6b doddvku sluZieb, tovarov a stavebnlich pr6c

potrebnfch pre rcalizbciu aktivit Projektu a sfdasne je povinnli dodrZiavat' principy
nediskrimin6cie, rovnak6ho zaobchhdzania, transparentnosti, vnltane posfidenia konfliktu
z6uj m ov, hospod6rnosti, efektivnosti, ridinnosti a ridelnosti.

2. lJtivatet jepovinnf postupovat' pri zadiwani zdkazi,ekna dodanie sluZieb, tovarov a stavebn;fch
pr6c potrebn;fch pre Realiz6ciu aktivit Projektu, ako aj pri zmen6ch tychto zdkaziek v sflade so
Zikonom o VO, ako aj Prirudkou k procesu verejn6ho obstar6vania. Ak sa ustanovenia Zikona
o VO na Ulivatel'a alebo danri zhkazku nevzt'ahujf, je lJLivatel' povinnli postupovat' v srilade
s postupmi uveden;fmi v Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania, ktor6 obsahuje osobitn6
postupy, ktor6 sri pre UZivatetazdvdzn6.

3. Utivatel je povinnf zaslat MAS kompletnri dokument6ciu z obstar6vania a srivisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neurdi inak. MAS je opr6vnenb po1adovat od UZivatelh aj inri
dokument6ciu z Verejn6ho obstar6vania a s0visiacich postupov, ak je to potrebn6 na riadny vfkon
dinnosti MAS a ULivate| je povinn;i MAS trito dokument6ciu v urdenej lehote alebo termine
poskytnirt'. ULivatel predklad6 dokumenticiu podlia predch6dzajricej vety v lehot6ch a vo forme
urdenej v Prirudke k procesu verejn6ho obstar6vania.. Minim6lny rozsah dokument6cie, ktorfi
ULivatet povinne predklad6 stanovuje Prirudka k procesu verejndho obstarivania.

4. MAS vykon6 administrativnu finandnri kontrolu Verejn6ho obstar6vania a srivisiacich postupov
v zmysle Zilkonao finandnej kontrole a audite a podlh postupov upraven;fch v Prirudke k procesu
verejn6ho obstar6vania v lehot6ch podl'a Implementadn6ho modelu CLLD. Vjkonom kontroly
Verejn6ho obstar6vania a sfvisiacich postupov alebo in;im fikonom zo strany MAS nie je
dotknut6 v;iludn6 a konedn6 zodpovednosf lJLivatel'aako verejn6ho obstar6vatel'a, obstar iwatela
alebo osoby podl'a $ 8 Z6kona o VO za vykonanie VO pri dodrZani Pr6vnych predpisov SR
a Pr6vnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Privnych dokumentov azdkladnlch
principov VO. Rovnako nie je vfkonom kontroly MAS alebo in;fm fkonom MAS dotknutd
vf ludn6 a konedn6 zodpovednost' UZivatel'a zaY ercjnl obstar6vanie v pripadoch, ak UZivatel' nie
je povinn;i postupovat' podl'a Zikona o VO. IJLivatel'berie na vedomie, Ze vykonanim konholy
MAS nie je dotknutd pr6vo MAS alebo in6ho opr6vnen6ho org6nu na vykonanie opatovnej
kontroly/novej kontroly/vl6dneho auditu/overovania podas celej doby ridinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukondeni realizilcie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktord
budri vypllivat ztejto opdtovnej kontroly/novej konholy/vl6dneho auditu/overovania a ktor6
m6Zu byt' odliSn6 od zisteni predchhdzajticich kontrol/auditov. V pripade, Le zdvery opiitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v dOsledku aplikdcie postupov vych6dzajricioh
z metodicklch usmerneni, rozhodnutf a vfkladovfch stanovfsk Uradu pre verejnd obstar6vanie,

Strana 13 z 44



5.

rozhodnuti Sridneho dvora EU alebo Pr6vnych dokumentov alebo komunik6cie s EK alebo in;fmi

org6nmi SR a EU, sf odli5n6 odzhverov predchhdzajricej kontroly/auditu, MAS je opr6vnenS na

zdklade ziverov z opltovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit' v plnej vliSke

vodi UZivatelbvi prfpadn6 sankcie zanedodrhanie principov apostupov stanovenlich v Zhkone

o VO, resp. postupov pri obstaranizdkazky, na ktorf saZbkono VO nevzt'ahuje. Zmluvnd strany

sa osobitne dohodli, Ze v prfpade, ak kontrolnf orgdn/auditn! orghn podl'a dl6nku 12VZP odli5nf

od MAS identifikuje Nezrovnalost' vyplfvajtcu z VO spodivajricu v poruleni Pr6vnych

predpisov SR a/alebo Pr6vnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v

srivislosti s VO, poru5enlm principov a postupu VO stanovenfch v Zikone o VO alebo

vyplfvajricich z Pr6vnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)

aplikovanej kontrolnfmi alebo auditnfmi org6nmi ElJ, ato aj nad r6mec zisteni MAS a bez

ohl'adu na Stddium, v ktorom sa proces VO nach6dza, a v d6sledku takejto Nezrovnalosti vznikne

povinnost' vr6tit' Prispevok alebo jeho dast', ULivatet je povinnlf takto vydislenf Prfspevok alebo

jeho dast' vr6tit' v srilade s dldnkom 10 VZP.

Administrativnu finandnri kontrolu pravidiel a postupov stanoven;ich Zbkonom o VO vykon6va

MAS v z6vislosti odfiuyletapy dasov6ho procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhl6senim VO (na posfdenf MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispe5nlim uch6dzadom,

c) Ex post kontrolu,
d) Kontrolu dodatkov zmlirv s Dod6vatelbm.

Administrativnu finandnri kontrolu postupov pri obstar6vani zdkazky, na ktor0 sa Z6kon o VO

nevzt'ahuje, vykon6va MAS v z6vislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmltiv s Dod6vatel'om.

MAS je povinn6 vykonat' administrativnu finandnri kontrolu Verejn6ho obstar6vania

a srivisiacich postupov v maxim6lnych lehot6ch urden;ich v Implementadnom modely CLLD.

Podas doby, kedy MAS vyzve lJLivateta na doplnenie chjbajtcich ndleZitosti alebo inlich

poZadovanfch dokladov alebo inform6cii, sa lehota na vfkon administrativnej finandnej kontroly

preruSuje. Lehota na vlfkon administratfvnej finandnej kontroly prest6va plynrit' dfiom odoslania

v!,zW UZivatel'ovi. Dilom nasledujricim po dni dorudenia ch;fbajricich n6leZitosti alebo inlich

poZadovan;ich dokladov alebo inform6cii MAS pokraduje plynutie lehoty na vlikon

administrativnej finandnej kontroly VO. Ak nie je dodrZan6 lehota na vfkon kontroly z dOvodov

na strane MAS, je MAS povinn6 informov at lJLivatela o d6vodoch nedodrZania terminu, ako aj

o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu spr6vy/spr6vy z kontroly. Pri nedodrZani

ozn6men6ho predpokladan6ho terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost' ULivatel'aza

rovna$ch podmienok.

MAS je opr6vnen6 v od6vodnen;fch pripadoch lehotu na qikon administrativnej finandnej

kontroly VO prediZit'. MAS o prediZeni lehoty Bezodkladne informuje lJLivatela sp6sobom

dohodnuQim v Zmluve o poskytnuti Prfspevku.

MAS je opr6vnen6 v oddvodnen;ich pripadoch v r6mci infch nevyhnutnich fkonov srivisiacich

s vfkonom kontroly z vlastndho podnetu preru5it' vykon administrativnej finandnej kontroly

podl'a odseku 8, pridom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynrit'. MAS o tejto

skutodnosti Bezodkladne informuje lJLivateta sp6sobom dohodnulim v Zmluve o poskytnuti

Prispevku azdroveilmu ozn6mi d6tum, od ktor6ho MAS zadina plynfit'nov6lehota.

7.

v

\,

9.
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10.

11.

MAS alebo iou urden6 osoba m6 pr6vo zridastnit' sa na procese VO vo fiae otu6rania ponrik

a rovnako aj ako nehlasujirci dlen komisie na vyhodnotenie ponirk. UZivatel' je povinn;i oznimit
MAS termin a miesto konania otv6rania ponrik/vyhodnotenia ponfik najmenej 5 dni vopred;
Zmluvnl strany n6sledne dohodnri sfvisiace administrativne rikony spojen6 s ridastbu MAS
na otvirani ponfk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponirk.

MAS v z6vislosti od typu vykon6vanej adminishativnej finandnej konholy VO podlh odseku 6

alebo 7 tohto dl6nku YZP mOLe v r6mci zbverov:

a) udelif UZivatelbvi srihlas s vyhl6senim VO, s podpisom zmluvy s rispe5nlfm uch6dzadom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod6vatelbm,

b) odmietnuf vfkon ex ante kontroly pred vyhl6senim VO,
c) pripustit'vfdavky vzniknut6 z VO do financovania v plnej vfSke,
d) vyzvat ULivatel'a na odstr6nenie identifikovanych nedostatkov,
e) nepripustit'vlidavky vzniknutd z VO do financovania v celej qiSke, resp. vyzvat' lJLivatela

na opakovanie procesu VO,

0 udelit' finandnri opravu na vlidavky vzniknut6 z VO pred pripustenim dasti vlfdavkov do
financovania (ex ante finandn6 oprava),

g) udelit' finandnri opravu na qidavky vzniknut6 z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhraden6 zo strany MAS UZfvatelbvi (ex post finandni oprava). ULivatet je povinnlf vr6tit'
Prispevok alebo jeho dast' v srilade s dldnkom l0 VZP.

V pripade, ak MAS neobozn6mi ULivateta so z6vermi administrativnej finandnej kontroly VO
(neza$le n6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/n6vrh spr6vy z kontroly, resp. diastkovri spr6vu
z kontroly/sprfvu z kontroly) v lehote urdenej na vfkon administratfvnej finandnej kontroly VO
a srivisiacich postupov (a nedo5lo k preru5eniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhl6senim VO), UZivatel' nie je opr6vnen! uzatvorif zmluvu s irspe5nlim
uch6dzadom ani vykonat' in;f fkon, ktor6ho podmienkou je vykonanie administrativnej finandnej
kontroly zo strany MAS (napr. vyhl6senie VO). Uzatvorenie zmluvy s rispesnlim uchddzadom,
resp. vykonanie in6ho irkonu, ktor6ho podmienkou je vykonanie administrativnej finandnej
kontroly (napr. vyhl6senie Verejn6ho obstardvania), mdLe bfl' povaZovand za podstatn6
poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prfspevku.

Zmluvnd strany sa dohodli, Le zadfvanie zdkazky na ten isli predmet obstar6vani4 ktor6ho
kontrola nebude ukonden6 zdverom z konholy uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto dldnku
YZP, miLeUlivatel opakovane predloZit' MAS na kontrolu maxim6lne jedenkr6t. V osobitqfch
a riadne od6vodnen;fch pripadoch m6Ze MAS na Ziadost' tJLivatela umoZnit' opakovanie
zad|vania zilkazky podl'a prvej vety tohto odseku a jeho predloZenie MAS na kontrolu nad r6mec
limitu uveden6ho v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadilvania zikazky podl'a prvej alebo
druhej vety tohto odseku m6Ze byf predmet obstar6vania zmenenf len v oddvodnenlich pripadoch
vypl;ivajircich z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknutd MAS v diastkovej spr{ve
z kontroly/sprhve z kontroly k predch6dzajricemu VO. Pri opakovani zadilvania zirkazky podl'a
prvej vety tohto odseku je UZivatel' povinn;f do 20 dni od dorudenia diastkovej spr6vy
zkontroly/sprhvy zkontroly vzt'ahujricej sa kpredchddzajtcemu VO predloZif dokumentriciu
k nov6mu VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo podlh ods. 7 pism. a) tohto dl6nku.
Pri opakovani zad|vaniazdkazky podl'a druhej vety tohto odsekuje lJhivatef povinny do 20 dni
od dorudenia stihlasu MAS s opakovanim zadhvaniazdkazky nad r6mec limitu uveden6ho v prvej
vete tohto odseku predloZit' dokument6ciu k nov6mu VO na ex ante kontrolu podlb ods. 6 pism.
a) alebo ods. 7 pfsm. a) tohto dlinku .ULivatel je povinnlf zaslaf ozn6menie o vyhl6seni VO alebo
inf obdobnf dokument, ktorlfm sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenlfm Zhkonom
o VO do 15 dni od dorudenia diastkovej spr6vy z kontroly/sprixy zkontroly od MAS vzt'ahujricej
sa k nov6mu VO. V pripade, Le ani vo vzfahu k opakovane predloZen6mu VO nebudri z\very

12.

13.

A
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14.

15.

18.

v19.

20.

z kontroly MAS v srilade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto dl6nku YZP, p6jde o podstatn6

poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prfspevku 7o strany ULivatela. Ustanovenia tohto odseku sa

rovnako vzfahujfi aj na in;i druh obstar6vania podl'a ods. 2 tohto dl6nku VZP.

lJLivatelf si je vedom;f, Ze poru5enie pravidiel a povinnosti lfkajricich sa procesu ex ante kontroly

pred vyhl6senim VO ovplyvfiuje moZnost' urdenia ex ante finandnej opravy. ZdroveiULivatel'
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finandnej opravy zo strany MAS je viazane na splnenie

v5etklich poZiadaviek, ktor6 sti zo strany MAS urden6.

IJLivatet sa zavdzuje zabezpedit v r6mci zitvdzkovdho vzfahu s kaZdlim Dod6vatelbm

povinnost' Dod6vatel'a strpiet' vlfkon konholy/auditu sirvisiaceho s dod6vanlim

tovarom, sluZbami a stavebnlimi pr6cami kedykoltek podas platnosti a ridinnosti Zmluvy

o poskytnuti Prispevku, a to opr6vnenfmi osobami na vfkon tejto kontroly/auditu a poskynft'
im v5etku potrebnri sridinnost'. lJLivatel sa zav'dzt$e zabezpedif v r6mci zildzkovdho vzt'ahu

s Dod6vatel'om pr6vo TJlivateta bez akfchkoltek sankcii odstripit' od zmluvy s Dod6vatel'om

v pripade, kedy este nedo5lo k plneniu zozmltxy medziUZivatelbm a Dod6vatelbm a qfsledky

administrativnej finandnej kontroly MAS neumoZf,ujri financovanie vfdavkov vzniknutych z

obstar6vania tovarov, sluZieb, stavebnfch pr6c alebo in;fch postupov.

IJLivatet akceptuje skutodnost', Levldavky vzniknut6 nazhkladeVO nem6Zu byt zo strany MAS

preplaten6 vo forme Prispevku sk6r, ako bude ukonden6 administrativnafinandn6 konffola, resp.

sk6r ako bude potvrden6 ex ante finandn6 oprava.

lJLivatel berie na vedomie, Ze lehota urden6, resp. dojednan6 pre administrativnu finandnri

kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynrit' skOr, ako bude UZivatel' obozn6menli o kladnom

vlfsledku administrativnej finandnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia ex ante finandnej

opravy. Ustanovenie predchildzajircej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje

deklarovan6 vjdavky vzniknut6 nazfuklade kontrolovan6ho Verejn6ho obstar6vania.

lJLivatet si je vedomf svojich povinnosti zabezpedif , aby pri qibere Dod6vatella bol dodrZany

zitkaz konfliktu z6ujmov. V pripade identifik6cie konfliktu z6ujmov je MAS opr6vnen6

postupovat' obdobne podla g 46 ods. 12 pism. a), b) a d)Zirkonao prispevku z PSIf alebo podl'a

inlfch Pr6vnych predpisov SR alebo postupov upravenlfch v Pr6vnych dokumentoch, najmii

v Metodickom pokyne CKO d. 5 k urdovaniu finandnlch oprhv, ktor6 m6 riadiaci org6n

uplatf,ovat' pri nedodrZani pravidiel a postupov verejn6ho obstar6vania.

lJLivatel je povinnlf re5pektovat' pravidl6 destnej hospodrirskej sitaLe a zilkazu protipr6vneho

konania pri qfbere Dod6vatelb. tJLivatel je v procese Verejn6ho obstar6vania povinnlf

postupovat' s odbornou starostlivost'ou za ridelom preverenia, di v r6mci VO nedoSlo k poru5eniu

pravidiel destnej hospodirskej stt'aZe alebo in6mu protipr6vnemu konaniu, pridom je v pripade

opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedn! za n6sledky spojend s identifikovanim qichto

skutodnosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poru5enie zbsad, principov alebo povinnosti vypllivajricich z Pr6vnych predpisov SR

azPritvnych aktov EU a/alebo

c) poruBenie zisad, principov alebo povinnosti vypl;fvajricich zPrixnych dokumentov,

zYlzvy,z usmerneni, metodickfch pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo

inlich org6nov E0, ktor6 sir pre MAS zdvdznd a v d6sledku aplik6cie ktorlich sa vyludujir

qidavky z vykonan6ho VO z financovania,

to v5etko pred podpisom zmluvy na dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebnlfch pr6c s rispe5nlim

uchfldzadom a ak ned6jde k odstr6neniu protipr6vneho stavu, pridom MAS z6rovefi vyhodnoti, Ze

\7
16.

17.
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opakovanim procesu VO by vznikli vysok6 dodatodnd n6klady, je MAS opr6vneni uplatnit'

ex ante finandnir opravu pred podpisom zmluvy s irspe5nfm uch6dzadom. V pripade, Ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je moLn6 preukdzaf , Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysok6 dodatodn6
n6klady, nie je moZn6 pripustif vlfdavky, ktor6 vzniknfi z takdhoto VO, do financovania, o dom
MAS oboznfimiULivatel'a spolu so skutodnost'ou, Ze nesirhlasi s uzatvorenim zmluvy s rispe5n;fm
uch6dzadom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO d. 5 k urdovaniu finandnlich opr6v, ktor6 m6
riadiaci org6n uplatilovat' pri nedodrZani pravidiel apostupov verejn6ho obstar6vania uveden6
inak. V pripade n6vrhu nauzattrorenie dodatku k existujricej zmluve na dod6vku tovarov, sluZieb
alebo stavebnllich prdc medzi UZivatelbm a Dod6vatelbm sa ustanovenie tjkajirce sa

obozn6menia ULivatel'a uveden6 v druhej vete tohto odseku pouZijri obdobne, ak do5lo
k identifikovaniu obdobn;ich nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poru5enie zhsad, principov alebo povinnosti vypllfvajricich z Prdvnych predpisov SR

azPrivnych aktov EU a/alebo
c) poru5enie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajricich z Pr6vnych dokumentov,

zYfzvy, z usmerneni, metodicklfch pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikadn6ho
org6nu, Org6nu auditu, Eur6pskej Komisie alebo in;fch org6nov EU, ktor6 sri pre MAS
zdvaznd a v d6sledku aplik6cie ktorych sa vyludujri vydavky vypllfvajrice z vykonan6ho
VO z financovania,

to v5etko po uzavreti zmluvy medzi UZivatefom a rispesnjm uchidzadom, ale e5te pred fihradou
opr6vnen;ich qfdavkov v LoP, vzt'ahujricou sa k opr6vnenfm vfdavkom Projektu, ktor6
vyplfvajri z realizhcie Verejndho obstar6vania (napr. na zbklade zfvercv z administrativnej
finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania), MAS nepripusti vjdavky vzniknut6 nazbklade
tak6hoto VO do financovania qim spdsobom, Ze nie je povinn |uhradit Liadost' o platbu v rozsahu
takjchto vydavkov, alebo sa po srihlase ULivatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finandnej opravy. Vo veci urdenia ex ante finandnej opravy a stdasn6ho pripustenia
kontrolovan6ho VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodick6ho pokynu CKO d. 5
k urdovaniu finandnlfch opr6v, ktor6 m6 riadiaci org6n uplatilovaf pri nedodrZanf pravidiel
a postupov verejn6ho obstar6vania. Konedn6 potvrdenie ex ante finandnej opravy vyd6 MAS
UZivatelbvi len po splneni podmienok urden;ich MAS. Vjdavky vzniknutd z takdhoto VO budir
m6ct'byt' pripusten6 do financovaniaza podmienky zniLenia opr6vnen;fch r4fdavkov vo vlf5ke
urdenej ex ante finandnej opravy. V pripade uzatvoren6ho dodatku k existujricej zmluve na
dod6vku tovarov, sluZieb alebo stavebn;fch prfuc medzi UZivatelbm a Dod6vatelbm sa
ustanovenie tjkaj0ce sa pripustenia srivisiacich qidavkov do financovania aex ante finandnej
opravy uveden6 v prvej vete tohto odseku pouZijfi obdobne, ak do5lo k identifikovaniu obdobnlfch
nedostatkov.

Zoznam poru5eni pravidiel apostupov Verejn6ho obstar6vania, spolu s urdenim percentuflnej
vf5ky finandnej opravy prishichajricej konkr6tnemu poruSeniu, podl'a ktor6ho postupuje MAS pri
urdeni finandnej opravy a ex ante finandnej opravy, tvorf Prilohu (,.4 zmluvy.

ULivatel' je povinnf predloZif MAS Bezodkladne odo dria nadobudnutia fidinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletnri dokument6ciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v prfpade, ak ku dfiu
nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku lJLivatet uzavrel zmluvu
s fspe5n;fm uch6dzadom, alebo

22.

23.
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b) informdciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivit6m Projektu nachildza, v pripade, ak

ku dfiu nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'neuzavrel zmluvu

s rispeSnym uch6dzadom.

ULivatef je povinnj predloZit' dokument6ciu zka2d6ho VO v s Prirudkou k procesu verejndho

obstar6vania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, ato v rozsahu, ktorlf umoZni vykonanie kontroly

podl'a ods. 6 alebo 7 tohto dl6nku VZP. y sirlade s predch6dzajricou vetou, pokial' UZivatel' ku

dfiu nadobudnutia irdinnosti Zmlwy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s tispe5nlfm

uch6dzadom, nesmie tak urobit' aje povinnj predloZit' dokument6ciu z prislu5n6ho VO na ex ante

kontrolu podl'a ods. 6 pism. b) tohto dl6nku, pokial' existuje povinnost' predkladat' predmetnri

dokumentdciu podl'a Prirudky k procesu verejn6ho obstar6vania na ex ante kontrolu.

Predch6dzajirce odseky tohto dl6nku ako aj v5etky ostatn6 ustanovenia Zmluvy o poskytnuti

Prispevku sa aplikujfi primerane, tak aby to neodporovalo irdelu tohto odseku. NepredloZenie

dokument6cie z procesu VO alebo inform6cie podl'a prvej vety tohto odseku sa povaZuje

za podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

lJLivate| nesmie uzavfiet zmluvu, koncesnt zmluvu alebo rimcovri dohodu s uch6dzadom alebo

uch6dzadmi, ktori majfi povinnost'zapisovat' sa do registra partnerov verejn6ho sektora a nie sri

zapisaniv registri partnerov verejn6ho sektora alebo ktorych subdod6vatelia alebo subdod6vatelia

podl'a zitkona (,. 31512016 Z. z. o registri partnerov verejn6ho sektora a o zmene a doplneni

niektorych zikonov v znenineskor5ich predpisov, ktori majri povinnost' zapisovat' sa do registra

partnerov verejn6ho sektora, nie sri zapisani v registri partnerov verejn6ho sektora. Zhkaz podl'a

predchidzajricej vety sa nevzt'ahuje na r6mcovri dohodu, ktoru uzatv6rajri s UZivatel'om vlfludne

dvaja alebo viaceri uchildzadi,ktori sri fuziclcjmi osobami a ktor6 sa lfka poskytovania sluZieb.

MAS m6Ze odmietnut'vlikon administrativnej finandnej konholy VO v pripadoch, v kto4ich mu

povinnost' vykonat' takyto typ kontroly neuklad6 Pr6vny dokument (riadiaca dokument6cia). Po

predloZeni Ziadosti TJlivatetao vykonanie administrativnej finandnej kontroly MAS v prfpadoch,

v kto4ich Privny dokument (riadiaca dokument6cia) riadiaca dokument6cia neuklad6 MAS

povinnost' vykonat' taklito typ kontroly, nebude Ziadost' Ulivatel'a povaZovan6 za zadiatok

administrativnej finandnej kontroly podl'a prvej vety $ 20 ods. I zbkona o finandnej kontrole a

audite.

MAS je oprdvnen6 delegovat' vlikon administrativnej finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania

a srivisiacich postupov na tretiu osobu v srilade s Implementadnlfm modelom CLLD.

dI6NOI< 4 POYIIINOSTI SPOJENT S MONITOROVANiM PROJEKTU
A POSKYTOVANiM INT'ORMACIi

1. IJLivatet je povinnf podas trvaniaZmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat' MAS

monitorovacie spr6vy Projektu a d'alSie ridaje potrebn6 na monitorovanie Projektu vo form6te

urdenom MAS v sirlade s IM CLLD, Zmluvou o poslgrtnuti Prispevku ako aj ostatnlfmi Pr6vnymi

dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) NSslednf monitorovaciu spr6vu.

2. lJLivatel je povinn;f predkladat' MAS spolu s kaZdou priebeZnou platbou alebo poskytnutim

predfinancovania Monitorovacie irdaje k Ziadosti o platbu.

3. rJilivatel' je povinn;i predkladat' MAS N6sledn6 monitorovacie spr6vy podas Obdobia

UdrZatelhosti Projektu. N6sledn6 monitorovacie spr6vy je UZivatel' povinni predkladat' MAS

odo dfia Finandn6ho ukondenia Projektu so stavom k 31. decembru prislu5n6ho kalend6rneho

v

25.

26.
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roka (roka n). UZivatel'predkladd N6slednri monitorovaciu spr6vu do 15. janu6ra nasledujirceho

kalend6rneho roka (roka n+1). Za nuhd monitorovan6 obdobie sa povaZuje obdobie od
Finandndho ukondenia Projektu do 31. decembra prislu5n6ho kalenddrneho roka (roka n). bal5ie
N6sledn6 monitorovacie spr6vy sa predkladajf kaZdfch 12 mesiacov aL, do doby uplynutia
Obdobia UdrZatelhosti Projektu.

MAS je opr6vnen6 neschv6lit' poslednri N6slednf monitorovaciu spr6vu najmii v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo indho poru5enia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finandn;fm dopadom, ktor6 existujri v dase schvalbvania poslednej
N6slednej monitorovacej spr6vy,

b) eviduje ak6kol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmii vSak v pripade prebiehajticeho
trestndho konania pre trestnlf din srivisiaci s Projektom,

c) je Projekt v dase schvalbvania poslednej N6slednej monitorovacej sprdvy predmetom
vfkonu auditu alebo kontroly Opr6vnenlimi osobami v srilade s dl6nkom 12VZP.

N6sledn6 monitorovacie spr6vy podliehaj0 vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich ridajov k Ziadosti o platbu musi byt' vykon6van6 spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minim6lne formou administrativnej finandnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zdkona o finandnej kontrole a audite.

Ulivatel je povinnlf predloZit' MAS inform6cie o monitorovanfch irdajoch na frovni Projektu
v rozsahu a termine urdenom MAS. Na Ziadost' MAS je ULivatet povinn;f Bezodkladne alebo
v inej lehote urdenej zo strany MAS v stlade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit'
MAS aj in6 inform6cie, dokument6ciu srivisiacu scharakterom apostavenim lJLivateYa,
s Realiz6ciou aktivit Projektu, fldelom Projektu, s dinnost'ami l]Livatefa srivisiacimi s fldelom
Projektu, s vedenim ridtovnfctva alebo in;fch skutodnostiach podl'a poZiadavky MAS.

UZivatel' je povinn;f Bezodkladne pisomne informovat' MAS o zadati a ukondeni ak6hokol'vek
sfdneho, exekudn6ho alebo spr6vneho konania vodi UZivatelbvi, o vzniku a zdnikl Okolnosti
vyluduj0cich zodpovednost', o v5etklfch zisteniach opr6vnen;ich os6b na vlikon kontroly alebo
auditu, pripadne in;fch kontrolnlfch org6nov, ako aj o inlfch skutodnostiach, ktor6 majri alebo
m6Zu mat' vplyv na Realizfuciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ridel Projektu. tJilivatef je tiet
povinnlf informovat' MAS o zalati a ukondeni konkurzn6ho konania a konkurzu,
re5trukturalizadn6ho konania are5trukturalizdcie, ako aj o vstupe lJilivatela do likvid6cie ajej
ukondeni, ak sa Pr6vne predpisy SR upravujrice tieto konania nalJlivatel'avzfahuji.lJLivatel je
povinnlf informovat'MAS o zavedeni ozdravn6ho reZimu azavedeni nritenej spr6vy podl'a $ 19
zbkona d. 58312004 Z. z. o rozpodtovfch pravidl6ch fzemnej samospr6vy v zneni neskor5ich
predpisov, ak sa na ULivatelatento zdkon vztahuje.

ULivatel' je zodpovedny za presnost', spr6vnost', pravdivosf a fplnosf v5et\fch inform6cii
poskytovan;fch MAS.

O zmen6ch flkajircich sa Projektu je UZivatel' povinnj informovat' MAS v rozsahu podl'a
podmienok upravenlfch v dl6nku 6 zmluvy.

ULivatel je povinn;i Bezodkladne pfsomne informovat' MAS o trestnom konani vedenom vodi
UZivatel'ovi, jeho Statut6rnemu org6nu, dlenovi Statut6rneho org6nu di prokuristovi za hestn6
diny: po5kodzovania finandnlich zhujmov Eur6pskej rinie (g 261 - 263 zbkona (;. 30012005 Z. z.
Trestn6ho zhkona v zneni neskor5ich predpisov - d alej ako ,,T2"), trestnych dinov korupcie
($ 328 - 336 TZ),legalizhcie prijmu z trestnej dinnosti ($ 233 - 234 TZ), zaloilenia, zosnovania
a podporovania zlodineckej skupiny ($ 296 TZ), machin6cie pri verejnom obstar6vani a verejnej
draLbe ($ 266 - 268 TZ) alebo trestnd diny prdvnicklfch os6b podl'a zhkona (t. 9l/2016 Z. z.

7.

8.

9.

Strana 19 z 44



o hestnej zodpovednosti pr6vnickfch os6b a o zmene a doplneni niektoqfch z6konov v ridinnom

zneni.

dI6NOI<5 INTORMOVANIEAKOMUNIKACIA

1. IJLivatel je povinnli podas platnosti a 0dinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat'

verejnost' o prispevku, ktoqi na ziklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. zfskal

prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenlich v tomto dl6nkuYZP,

ostatnlich ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pr6vnych dokumentov.

2. lJlivatel sa zavdzuje, Ze v5etky opatrenia v oblasti informovania a komunik6cie zamerand

na verej nost' budir obsahovat' nasleduj rice inform6cie :

a) odkaz na Eur6psku fniu a znak Eur6pskej rinie v s0lade s poZadovanlimi grafick;imi

Standardmi;

b) nasledovnf odkaz: EFRR-Eur6psky fond region6lneho rozvoja.

3. Ak m6[JLivatef zriadend webov6 sidlo, je povinnf podas Realizicie aktivit Projektu uverejnif na

svojom webovom sidle kr6tky opis Projektu, vr6tane popisu cielbv a vfsledkov Projektu. Rozsah

inform6cie zverejnenej na webovom sidle UZivatel'a musi byt' primeranli vf5ke poskytovan6ho

Prispevku a musi zddraziovat finandnri podporu z Eur6pskej rinie.

4. IJLivatel je povinnj zaistif informovanie verejnosti podas Realizhcie aktivit Projektu o tom, Ze

Projekt je spolufinancovan;i z BSIf' minim6lne umiestnenim jedn6ho plag6tu (minim6lnej

velkosti A3), a to na mieste lhhko viditelhom verejnost'ou, ako sfi vstupnd priestory budovy.

Plagit obsahuje inform6cie v zmysle Manu6lu pre informovanie a komunik6ciu pre IROP

Zverejnen6ho na webovom sidle RO pre IROP.

5. UZivatel' je povinnf riadit' sa aktu6lnou verziou Manu6lu pre informovanie a komunik6ciu pre

IROP Zverejnenou na webovom sfdle Riadiaceho org6nu.

dt6not< 6 vlAsrNicTvo A PouzrrrE vfsruPov
1. lJLivatet sa zavdzuje, Ze podas Realiz6cie Projektu a Obdobia UdrZatelhosti Projektu:

a) budri nehnutelhosti, v srivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiilat' vo Vfzve stanovend

podmienky poskytnutia Prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. injch uZivacich pr6v

vzfahujricich sa na prdvny vzf ahlJlivatel'a k nehnutelhostiam, v ktoqrch alebo v stivislosti

s kto4imi sa Projekt realizuje v zmysle Y!,zvy (d alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizfciu
Projektu"). To znamen6, Le lJLivatel' musi mat' k Nehnutelhosti na realiz6ciu Projektu

pr6vny vztah, ktorj je ako akceptovatefui definovanf v r6mci podmienok poskytnutia

Prispevku vo Vyzve, ato whtane podmienok vzt'ahujricich sa na t'archy a ind pr6va tretich

os6b viaiucich sa kNehnutelhosti na realizhciu Projektu. Zprdvneho vztahuUlivateta
k Nehnutelhostiam na rcalizdciu Projektu musi byt' zrejm6, Le ULivatet je opr6vnen;f

Nehnutelhosti na realiz6ciu Projektu neruSene a plnohodnotne ulivaf podas Realiz6cie

Projektu a podas Obdobia UdrZatelhosti Projektu. M6Ze pritom d6jst' aj ku kombin6cii

r6znych pr6vnych titulov, ktor6 toto prhvolJLivatefazakladaji a ktor6 sa mdZu navzhjom

menit'pri dodrZani v5etk;fch podmienok stanoven;ich V;izvou podas Realiz6cie Projektu

a Obdobia UdrZatelhosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho dasti a in6 veci, pr6va alebo in6 majetkov6 hodnoty, ktor6 obstaral

alebo zhodnotil v nimci Projektu z Prispevku alebo z jeho dasti (d'alej ako ,,Majetok
nadobudnutf z Prispevku"):

v
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(i) bude pouZivat' vyludne pri vykone vlastnej dinnosti, v sirvislosti s Projektom, na ktoqi

bol Prispevok poskytnud, s qfnimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrZanie

ciel'a Projektu je vhodnd prenechanie prevfdzkovania Majetku nadobudnutdho
z Prispevku tretej osobe,

(ii) zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetku pri dodrZani prislu5n6ho
pr6vneho predpisu aplikovatelh6ho na ULivateta podl'a jeho Statut6rneho postavenia
(napr. Zdkona o fidtovnictve), ak osobitnf priwne predpisy vlislovne nestanovujt inlf
postup pri aplik6cii qfnimiek podl'a bodu (i) vySSie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zilklade trhovfch podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstar6vania uveden;ich v dl6nku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktorlf bol nadobudnulf od tretfch os6b, musi byt' noqf a nepouZivan;f,
pridom za novi, majetok sa nepovaZuje takli majetok, ktory ULivatel'uZ predlfm, do

i len z dasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu in! prilvny vdah
a n6sledne ho opiit' priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohtadu na

dasoqf faktor,

(iv) ak to urdi MAS, ULivatet oznadi jednotliv6 hnutelh6 veci, ktor6 tvoria Majetok
nadobudnulf z Prispevku, spdsobom urdenlim zo strany MAS tak, aby nemohli byt'
zamenend s inou vecou, od ich nadobudnutia podas Realiz6cie Projektu a Obdobia
UdrZatelhosti Projektu; uveden6 podmienka sa netyka povinnosti vypljvajricich
z komunik6cie a informovanosti v zmysle dl6nku 2 ods. 8 a dl6nku 5 YZP,

(v) bude nadobfdat', ak ide o nehmotnlf majetok, ktorj je predmetom du5evn6ho
vlastnictva (autorsk6ho prhva,prfv sfivisiacich sautorsklfm pr6vom aprfva
priemyseln6ho vlastnictva, vrhtane prhva z patentu, prbva na ochranu designu, pr6va
na ochranu fiZitkovdho vzoru, pr6va ku know-how a infch osobitnjch druhov prdv
k nehmotnlfm statkom, k nakladaniu s ktorlimi sa vyZaduje pr6vny titul) (d'alej vo
v$eobecnosti aj ako ,,majetok, ktorf je predmetom du5evn6ho vlastnictva"), na
zbklade pisomnej zmluvy, vr6tane r6mcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vypl;iruat'
splnenie nasledovn;f ch podmienok:

1. Ak UZivatel' nadobudne majetok, ktorj je predmetom du5evn6ho vlastnictva
na zitklade zmluvy, ktorej ridelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
vytvorenia diela alebo in6ho majetku, ktory je predmetom du3evn6ho vlastnictva
pre Projekt, UL,ivatel'ako nadobridatel musi byf opr6vnenlf v rozsahu, v akom to
nevyludujir Pr6vne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykon6vaf
pr6va viaZuce sa k majetku, ttor,y .je predmetom du5evndho vlastnictva,
v srivislosti s Projektom na zdklade vecne a miestne neobmedzenej, vlihradnej,
bez osobitn6ho sthlasu Dod6vatel'a, resp. autora prevoditelhej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sfhlasu), ktorej (ktor6ho) obsahom nebudfi pre potreby
Projektu Liadne obmedzenia Uilivatelapri pouZivani diela alebo pri vykonivani
in6ho pr6va k majetku, ktory je predmetom du5evn6ho vlastnictva, ktor6 by
vyLadovali dodatodn;f alebo osobitnlf srihlas autora na uplatfiovanie majetkovfch
pr6v k dielu alebo dodatodnj alebo osobitn;f srihlas majitel'a pr6va na
vykon6vanie indho pr6va k majetku, ktorj je predmetom du5evn6ho vlastnictva,
v d6sledku doho bude pre potreby Projektu TJLivatel' opr6vnenlf v5etky pr6va
k majetku, ktorj je predmetom du5evn6ho vlastnictva, neruSene a neobmedzene
aplikovat', uLivaf, poLivaf, Sirit', rozmnoilovaf, prepracovat', spracovat',
adaptovaf, d'alej vyvijat' achrinif anakladat s nimi na l'ubovolhf fdel (vr6tane
qich sp6sobov pouZitia majetku, ktorlije predmetom du5evn6ho vlastnictva, ktor6
nad r6mec ridelu zmluvy podlh prvej vety srivisia s dosiahnutim alebo udrLanim
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ciel'a Projektu podl'a dl6nku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minim6lne do ukondenia

Obdobia UdrZatelhosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest' di

poskytntt' diastodne alebo v celosti tretej osobe v sfilade so Schv6lenou Ziadost'ou

o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prfspevku, pridom tak6to licencia sa

poskytuje bezodplatne a bezpodmienedne.

V zmluve podlh bodu 1. budri zahrnut6 ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdod6vatelbv Dod6v ateta ULiv atefa.

Ak UZivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom du5evn6ho vlastnictva,
na zilklade zmluvy, ktorej predmetom je dod6vka existujficeho diela alebo in6ho

existujriceho pr6va k majetku, ktory je predmetom duSevn6ho vlastnfctva, pre

Projekt, ktor6 nebolo zhotovend podl'a poZiadaviek ULivateta a ktor6 sa

v rovnakej alebo obdobnej podobe ponrika aj in;fm osob6m, UZivatel' ako

nadobridatel' musi byt' oprdvnenf v rozsahu, v akom to nevyludujf Pr6vne

predpisy SR kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykon6vat' pr6va k majetku,

ktorf je predmetom du5evn6ho vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat' Projekt,

dosiahnut' ridel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel' Projektu a zabezpedif

UdrZatelhost'Projektu bez obmedzeni abeztoho, aby vznikali dodatodn6 n6klady

vzt'ahujrice sa k prev6dzke majetku z d6vodu qikonu pr6v k majetku, ktori je
predmetom du5evn6ho vlastnfctva, alebo zdOvodu in6ho pouZivania majetku,

ktorj je predmetom du5evn6ho vlastnictva. Za tdelom dodrZania podmienok

uvedenjch v predch6dzajricej vete je ULivatel povinnf vyuLif v5etky moZnosti,

ktor6 mu umoZiluje pr6vny poriadok, vnitane ripravy udelenia licencie analogicky
podl'a bodu 1., pri zohl'adneni Standardnfch licendnfch podmienok vzt'ahujircich

sa na dod6vanli majetok, ktorli je predmetom du5evn6ho vlastnictva.

Majetok nadobudnuqi z Prispevku a zilloh podlia dl6nku 13 tychto VZP nemdi-e byf bez

predchbdzajficeho pisomn6ho srihlasu MAS a Riadiaceho org6nu podas Realiz6cie Projektu

a podas Obdobia UdrZatelhosti Projektu:

prevedenf na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechanf do in6ho druhu ulivania, resp. sp6sobu pouZivania

tretej osobe, v celku alebo diastodne, s vlfnimkou vypllfvajitcou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto dl6nku,

c) zafaLeny aklfmkol'vek prAvom tretej osoby, okrem pripadu, ak podlh MAS a Riadiaceho

org6nu nem6 vplyv na dosiahnutie fidelu Zmhxy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie

a udrZanie ciel'a Projektu podlh dl6nku 2 ods,2.2 zmluvy,

d) zafailen! ziloLnlm privom v prospech tretej osoby.

3. lJZivatet je povinnf akrikoltek dispoziciu s Majetkom nadobudnulim z Prispevku vykonat' aZ

po udeleni prech6dzajticeho pisomn6ho srihlasu MAS a Riadiaceho org6nu aj v pripadoch, na

ktor6 sa vzt'ahujri vynimky uveden6 v odsekoch I a 2 tohto dl6nku, alebo vo vztaht k talqyim

fkonom, o ktorych sa UZfvatel' domnieva, Le sa na nich nevzt'ahujri odseky I a 2 tohto dl6nku.

V pripade, Ze rikon pri dispozicii s Majetkom nadobudnuQfm z Prispevku povinne podlieha

Verejn6mu obstar6vaniu, je UZivatel'povinn;i postupovat' pri tomto obstar6vani v zmysle Zhkona

o VO a pravidiel uvedenlich v Pr6vnych dokumentoch, pridom MAS overi srilad tohto Verejn6ho

obstar6vania so Zfkonom o VO a pravidlami uvedenlimi v Pr6vnych dokumentoch e5te pred

vydanim pisomn6ho sirhlasu. MAS a Riadiaci org6n m6Zu udelit' srihlas s tym, Ze podmienky

uveden6 v ods. I pism. b) bodoch (i) a (ii) av ods. 2 pism. a) ab) tohto dl6nku 6VZP sa budir

vztahovat na urditu dast' Majetku nadobudnut6ho z Prispevku len v obmedzenej miere, alebo sa

J.

a)

b)

\,
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4.

5.

6.

1.

8,

na neho nsbudf vztahovaf v6bsc, Takjto stihlas m0Ze byt' udolenf qfludne v pripade, ak ide

o majetok, ktorj je vyisledkom investicii nevyhnutne vyvolanlich Realiz6ciou aktivit Projektu a
ktory zd6vodov uvedenlich v osobitnlfch pr6vnych predpisoch nem6Ze splfat' podmienky
uvedend vods. I pism. b) bodoch (i) a (ii) avods.2 pism. a) ab) tohto dl6nku 6 VZP, hoci
vykonanie dinnosti v sirvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnut6ho z Prispevku je
nevyhnutne potrebn6 pre Realiz6ciu aktivit Projektu (ide napriklad oav. vyvolan6 investicie).
O s0hlas podl'a tohto odseku 3 LiadaULivatel MAS, pridom sirdast'ou Ziadosti je d6sledn6 vecn6
od6vodnenie splnenia podmienok na udelenie sfhlasu, inak MAS Ziadost'o stihlas zamietne. Po
sirhlasnom stanovisku MAS predloZi MAS Ziadosf Riadiacemu org6nu. O vyjadreni Riadiaceho
org6nu informuje MAS Bezodkladne ULivateta.

Poru5enie povinnosti ULivatela podl'a ods. I pism. b) bodov (i) a (ii) a podl'a ods, 2 pism. a) aZ

d) tohto dlSnku m6Ze v z6vislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnut6ho
z Prispevku, ku ktor6mu sa poruSenie povinnosti viaile, predstavovaf Podstatnri zmenu Projektu,
s ohl'adom najej definfciu uvedenf v dl6nku I ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uveden;fch v odsekoch 1 an 3 tohto dl6nku lJLivatet z6rovefi berie
na vedomie, Ze scudzenie, pren6jom alebo ak6kol'vek in6 prenechanie Majetku nadobudnut6ho
z Prispevku za inlch ako trhoqfch podmienok m6Ze zakladaf neoprivnenri 5t6tnu pomoc
v zmysle dl6nku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu5nych Pr6vnych predpisov SR
a Pr6vnych aktov EU, v dOsledku doho bude UZivatel'povinnlf vr6tit' alebo vymOct' vr6tenie takto
poskytnutej neopr6vnenej St6tnej pomoci spolu s rirokmi vo vfSke, v lehot6ch a spdsobom
vypllvajficim z uvedenfch Pr6vnych predpisov SR a Prdvnych aktov EU. lJilivatel' je povinnlf
vr6tit' Prispevok alebo jeho dast' dotknutf konanim alebo opomenutim lJLivatela uveden;fm
v prvej vete tohto odseku v sirlade s dl6nkom 10 VZP.

rJLivatel' sazavdzuje poskytnrit' MAS, Riadiacemu org6nu a prfslu5nym org6nom SR a EU v5etku
dokument6ciu vytvorenir pri alebo v srivislosti s Realiz6ciou aktivit Projektu, a tymto zdroveit
udel'uje MAS, Riadiacemu org6nu a prislu5nlfm orgdnom SR a EU pr6vo na pouZitie 0dajov
ztejto dokument6cie na ridely srivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohlhdneni
priw Ulivatel'a k majetku, ktorli je predmetom du5evn6ho vlastnictva.

Poru5enie povinnosti ULivatela uveden;ich v odsekoch 1 a 2 tohto dl6nku alebo vykonanie
privneho rikonu v sirvislosti s Majetkom nadobudnulim z Prispevku bez predchddzajriceho
pisomn6ho srihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto dl6nku YZP, sapovaZuje za podstatnd poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku aULivatet je povinnf vrdtit' Prispevok alebo jeho dast' v srilade
s dl6nkom 10 VZP.

Zmluvnd strany sa dohodli a sfhlasia, Ze Majetok nadobudnu[i z Prispevku podlieha qfkonu
rozhodnutia podl'a Pr6vnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opr6vnenou z qikonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci orgdn, Ministerstvo financii SR, Urad vl6dneho auditu, Financujfica
banka alebo Financujfca in5titricia.

TIdNOK 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVNINOSTI

L Ulivatel' je opr6vnen;f previest' prbva apovinnosti zo Zmlwy o poskytnuti Prispevku na inlf
subjekt iba s predchddzajtrcim pisomnfm s0hlasom MAS a Riadiaceho org6nu postupom podl'a
dl6nku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy fjkajriceho satzsr. ex-ante zmien, za sridasn6ho splnenia
podmienok uvedenlfch vdlfnku 2 ods. 3 a4 YZP apodmienok pre prechod a prevod pr6v
a povinnosti prijimatel'a na inlf subjekt uveden;fch Syst6me finandn6ho riadenia. UZivatel'spolu
s od6vodnenou Ziadostbu o srihlas s prevodom prhv apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predloZi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie srihlasu.
MAS je n6sledne opr6vnen6 vyliadat od lJLivateta ak6kol'vek dokumenty alebo poZiadaf
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o poskytnutie doplfiujticich informdcii a vysvetleni potrebnfch k preskrimaniu splnenia

podmienok pre udelenie sirhlasu aUlivatel je povinnli poskytnrit' MAS poZadovan6 dokumenty,

inform6cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktor6 nesmie byt' krat5ia ako lehota na

Bezodkladn6 plnenie, a spOsobom urden;im MAS. Po srihlasnom stanovisku MAS predloZi MAS

Ziadost' Riadiacemu org6nu. O vyjadrenl Riadiaceho org6nu informuje MAS Bezodkladne

lJLivatefa. Ak UZivatel'neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a inform6cie vyLiadand podl'a

predchidzajricej vety v stanovenej lehote, MAS sfihlas so zmenou v osobe ULivatela neudeli.

V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe ULivateta sfhlas, je zo Zmhly o poskytnutf

Prispevku vodi MAS nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazan!ULivatetv nadviiznosti

na g 531 a nasl. Obdianskeho z6konnika, bez ohlladu na ak6kol'vek zdv'dzky ULivatela vodi tretim

osobSm; to neplati, ak by uvedenlf stav bol v rozpore s Pr6vnymi predpismi SR kogentnej povahy.

Ak ddjde k prevodu prilv apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na in! subjekt bez

predchidzajriceho srihlasu MAS a Riadiaceho org6nu, takdto poru5enie povinnosti UZivatel'a sa

povaZuje za podstatn6 poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prfspevku aULivatet je povinni vr6tit'

Prispevok alebo jeho dast' v sirlade s dl6nkom l0 YZP.

Zmenavlastnickej Struktriry lJLivatel'a(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodndho podielu

v obchodnej spolodnosti, ktor6 je UZivatelbm) nepredstavuje Podstatnit zmenu Projektu

v pripade, ak tdto zmenLa nem6 vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku urden6 vo Vlizve

azfuroveirtirto zmena nebude mat'Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle dlSnku 2

ods. 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na dl6nok 6 ods. 6.1 zmluvy je Ulivatel povinnf ozn6mit' MAS

zmenu vo vlastnickej Struktrire UlivatetaBezodkladne po tom, ako sa otejto zmene dozvedel,

resp. mohol dozvediet'. MAS je opr6vnen| po ozndmeni takejto zrneny, ako aj z vlastn6ho

podnetu vyLiadat od UZivatel'a akrikoltek Dokument6ciu alebo poZiadat' o poskytnutie

doplfiujircich inform6cii a vysvetleni potrebn;ich k preskrimaniu skutodnosti, di zmenou

vlastnickej Struktfiry lJLivateta do5lo k Podstatnej zmene Projektu aULivatel' je povinnf
poZadovanri Dokumenticiu, inform6cie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom

urdenfm MAS tejto poskytnirt'.

Postripenie pohl'ad6vky lJilivateta na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vyluduje, bez

ohl'adu na pr6vny titul, prSvnu formu alebo sp6sob postripenia.

Postfipenie pohl'ad6vky vyplfvajricej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci org6n

nie je v zmysle Prdvnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opr6vnen6 postripit'

pohl'ad6vku zo Zmluvy o prispevku na inf subjekt. Na ziklade zmluvy o postirpenf pohl'ad6vok

budt vSetky pohl'ad6vky vzniknut6 MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prfspevku postfrpend na

Riadiaci org6n, ktorlf sa tak stane novfm veritelbm pohl'ad6vky vodi UZivatelbvi, aby mohol

uplatnit' v5etky prdva avykonat' v5etky svoje povinnosti tykajtce sa vymihania vzniknulich

Nezrovnalosti a vracania neopr6vnene vyplaten;fch diastok spiit' v srivislosti so svojou

zodpovednost'ou za riadenie IROP podl'a V5eobecn6ho nariadenia. Spolu s postripenou

pohl'ad6vkou prejde na Riadiaci org6n aj zhloLnd prdvo alebo ind zabezpedenie, ktord bolo

zriadenl, pripadne vzniklo, v srivislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. ULivatel'vyS$ie

uveden;f postup akceptuje.

V pripade, ak na zdklade Pr6vnych predpisov SR prech6dza vlkon aklichkol'vek pr6v

a povinnosti zo Zmhtvy o poskytnuti Prispevku alebo infch zmhiv uzavretych medzi MAS

a UZivatel'om na zhklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmii zmluvy o zriadeni ziiolndho
pr6va) z MAS na in;f org6n zastupujrici Slovenskri republiku, tento org6n automaticky vstupuje

do v5etklich prilv apovinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktorich vikon mu

umoZilujir prislu5n6 Pr6vne predpisy SR upravuj0ce jeho p6sobnost' a pr6vomoc. V d6sledku

cesie (posttipenia pohl'addvok podl'a odseku 4. tohto dl6nku) vstupuje fuadiaci org6n do v5etkfch

v

3.

4.

v

5.
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pr6v, ktor6 mala predlfm MAS apwitveta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad

tak6hoto postripenia pohl'ad6vky z MAS na Riadiaci org5n.

6. Podrobnosti spojen6 s vykonanim jednotlivych fkonov pri prevode alebo prechode pr6v

a povinnosti s0 upraven6 v Syst6me finandn6ho riadenia a v pripade cesie vyplfvajt zo zmluvy
o postupeni pohl'ad6vok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim org6nom.

dIinolr 8 REALIZLCIAAKTIViT PROJEKTU

1. UZivatel' je povinnf zrealizovat schv6len;f Projekt v srilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku

a ukondit' Realiz6ciu aktivit Projektu Riadne a Vdas. ULivatel je povinny pri zamlfSl'anej zmene
terminu Ukondenia realizhcie aktivit Projektu podat' Ziadost' o zmenu a postupovat' v srilade

s dl6nkom 6 ods. 6.2 pism. b) zmluvy.

2, Dei Zadatia rcalizilcie aktivit Projektu musi nastat' odo dfia nadobudnutia irdinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prfspevku tak, aby sa Ukondila realizilcia aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dfia
nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo do 30. jirna 2023, podl'a toho ktorS
lehota nastane sk6r.. UZivatel'nie je opr6vnenf zadat Realiz6ciu aktivit Projektu pred d6tumom
nadobudnutia irdinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

3. UZivatel' je opr6vnenf pozastavit' Realiziciu aktivft Projektu, ak Realiz6cii aktivit Projektu br6ni
Okolnost'vyludujfca zodpovednost', a to po dobu trvania OYZ. dastrvania OYZ sanezapoditava
do doby Realiz6cie aktivit Projektu. MAS na zdklade ozndmenia ULivateta o pominuti OVZ
zabezpedi fpravu harmonogramu Projektu uveden6ho v Prilohe 6.2 zmluvy. Postup podlh tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku
z ddvodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. I I pism. b) tohto dl6nku VZP).

4. ULivatel je opr6vnen;i pozastavif Realiz6ciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do ome5kania:

a) s vykonanim 0konu alebo postupu, kto4i realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zilklade sama alebo ho realizuje in;f na to oprivnenj subjekt, o viac
ako 30 kalend6mych dni, a to po dobu omeskania MAS; V pripade, Ze MAS vykond
predmetnj irkon alebo postup, kalend6rnym df,om, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
irkonu alebo postupu, je UZivatel' povinn;f pokradovat' v Realiz6cii aktivit Projektu alebo

b) s vlikonom administrativnej finandnej kontroly Verejn6ho obstar6vania podl'a dl6nku 3

YZP, a to po dobu ome5kania MAS.

Doba Realiz6cie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenjch v pism. a) a v pism. b) tohto odseku
prediZi o das ome5kania MAS, pridom v5ak Realiz6cia aktivit Projektu musi byt' ukondeni
najnesk0r do uplynutia stanoven6ho obdobia opr6vnenosti, tj. 30. jina2023.

5. Ulivatel'Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, do sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutodnost' podl'a odseku 4 tohto dl6nku VZP, pisomne ozn6mi MAS pozastavenie
Realiz6cie aktivft Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto
dl6nku VZP. V pripade vzniku OYZ podl'a odseku 3 alalebo skutodnosti podl'a odseku 4 tohto
dl6nku ULivatel v pisomnom ozn6meni uvedie skutodnosti, ktor6 viedli k vzniku OVZ,
alebo skutodnosti podl'a odseku 4, d6tum vzniku OVZ alebo skutodnosti podl'a odseku 4, k domu
priloZi prislu5nti dokument6ciu preukazujtcu vznik OYZ alebo skutodnosti podl'a odseku 4.
Dorudenfm tohto ozni{menia MAS nast6vajri irdinky pozastavenia Realiz6cie aktivit Projektu, ak
boli splnen6 podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto dl6nku VZp.
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V pripade, Ze nejde o OYZ, MAS pisomne ozndmi UZivatelbvi, ie vznik OYZ z d6vodov

uvedenlfch v ozn6menf neakceptuje, v ddsledku doho k pozastaveniu Realiz6cie aktivit Projektu

nedoSlo.

6. MAS je opr6vnen6 pozastavit' poskytovanie Prispevku:

a) v pripade nepodstatndho poru5eniaZmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelbm , ato ai, do

doby odstr6nenia tohto poru5enia zo strany ULivatel'a,

b) v pripade podstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZfvatel'om, ak MAS
neodstfpil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ato ai, do doby odstr6nenia tohto poru3enia

zo strany ULivateta,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brdniOYZ na strane ULivateta, ato aL, do doby zhnikl
tejto okolnosti; toto pfsm. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vfdavok
vzt'ahujrici sa na Aktivitu alebo jej dast' vykonanri v r6mci Realiz6cie aktivit Projektu pred

tym, ako do5lo k ridinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto dl6nku, a to aj

v pripade, Ze k irhrade alebo odvodu tak6hoto vfdavku do5lo aZ v dase po vzniku fidinkov

pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto dlSnku,

d) ai, do doby, kjm vznikne riadne zabezpedenie zhvdzkov vodi MAS sfivisiacich

s Realiz6ciou aktivit Projektu v zmysle dl6nku 13 ods. l YZP,

e) v pripade zadatiahestn6ho stihania za skutok srivisiaci s Realiz6ciou aktivit Projektu alebo

soschvalbvanim Liadosti o prispevok, ktor6 viedlo kuzavretiu Zmluvy oposkytnuti
Prispevku na Realizdciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi

UZivatelbvi, osob6m konajficim v mene ULivatelaalebo in;im osob6m v priamej srivislosti

s Projektom,

0 v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie zNezrovnalosti na rirovni konkrdtnej

Yfzvy, v r6mci ktorej UZivatel' podal Liadost o prispevok, bez ohl'adu na poru5enie

pr6vnej povinnosti U Liv atet om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom qfkonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podlh dl6nku 12 ods. I YZP na tirovni MAS a zistenia podas prebiehajriceho

auditu/kontroly predbeZne obsahujri zistenia, ktord vyZadujri dodasne pozastavenie

poskytovania Prfspevku, bez ohl'adu na poru5enie privnej povinnosti UZivatel'om,

h) vpripade, ak do5lo kzadatiu konania tjkajficeho sa poskytnutia pomoci nezluditelhej

s vnfitomlfm trhom alebo neopr6vnenej pomoci v nadviiznosti na dlAnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmd konania ffkajriceho sa neozn6menej alebo protipr6vnej pomoci

podlh dl6nku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) d. 2015/1589, ktorym sa ustanovujri podrobn6

pravidli na uplatfiovanie dlAnku 108 zmluvy o fungovani Eur6pskej rinie, alebo v pripade,

ak Komisia prijala rozhodnutie, ktoqfm p.'ikhzala dlensk6mu 5t6tu pozastavit' akrikol'vek

protipr6vnu pomoc, lcfm Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelhosti pomoci

so spolodnlfm trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prfspevku br6ni uzatvorenie Statne.l pokladnice na prelome

kalend6rnych rokov aztohto dOvodu nebol poskytnu{i NFP alebo jeho dast' MAS na

rihradu prisluSnej Ziadosti o platbu.

7. MAS m6Ze pozastavit' poskytovanie Prispevku vrStane vietklich procesov s lim srivisiacich

v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstr6nenia a ak k odstr6neniu ned6jde v primeranej

lehote poskytnutej MAS, MAS je opr6vnen6 odstripit' od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre

podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finandnri opravu dasti

Prispevku.

v

v
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9.

8, MAS ozn6mi UZivatelbvi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budir splnend podmienky

podl'a ods. 6 alebo 7 tohto dl6nku VZP. Dorudenim tohto ozn6meniaUZivatel'ovi nast6vajf fdinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vr6tane v5etklfch procesov s lim srivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto dl6nku, Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade

nedost6va do ome5kania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku

aULivatetovi nevznikd Liadneprdvoz tak6hoto ne/konaniaMAS, ktor6 nieje osobitne dohodnut6

v tomto dl6nku VZP. MAS je povinn6, ak ju o to UZivatel' poLiada, poskytnrif mu v5etku
poZadovanri nevyhnutnri sfdinnost'v sflade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby ULivatal'
bol schopnf op6t' pokradovat'v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vldavky realizovand UZivatel'om podas obdobia pozastavenia Realiz6cie aktivit Projektu sa

nebudf pokladat' za Oprhvnen6 vfdavky v tej dasti, ktor6 bola pozastaven6. To neplati pre tie
vfdavky realizovand UZivatelbm, ktor6 st podl3a Prilohy d. 3 zmluvy zahmutd pod dast'ou

Projektu, ktorej realiz6cia nebola pozastaven6 v nadviiznosti na oznilmenie UZivatel'a podl'a ods.

5 tohto 6l6nku VZP . Z hladiska posfdenia oprivnenosti jednotliv6ho vfdavku sa uplatni vlinimka
stanoven6 v odseku 6 pism. c) vy5Sie.

Ak UZivatel' mh za to, Le:

a) odstr6nil zisten6 poru5enia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktor6 sri v zmysle ods. 6 tohto
dl6nku prekiZkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vlfnimkou pism. f) aZ h)
odseku 6 tohto dl6nku, na ktor6 sa toto ustanovenie odseku I 1 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sridasne nedo5lo k poruSeniu povinnosti UZivatel'a, alebo

b) do5lo k z6niku OYZ, ktord sf v zmysle ods. 6 tohto dlinku prek6Zkou pre poskytovanie

Prispevku zo strany MAS, alebo
c) odstr6nil Nezrovnalost' v zmydle ods. 7 tohto dl6nku,

je povinnlf Bezodkladne dorudit' MAS ozn6menie o odstrdneni zistenlfch poruBeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatelbvi nebr6ni
iny vykonanf pr6vny rikon alebo ak6kol'vek povinnost' MAS vypljvajrica pre fiu z Pr6vnych
predpisov SR alebo z Prhvnych aktov BU alebo zPr6vnych dokumentov Qfkajricich sa

Nezrovnalosti a z6rovef, podta overenia MAS tvrdenia Ulivatela o odstr6neni zistenlich poruSeni

Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedajri skutodnosti, obnovf MAS poskytovanie Prispevku
UZivatel'ovi.

V pripade z6niku OYZ sa MAS zavtizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prispevku
UZivatel'ovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realiz6cie aktivit Projektu z ddvodov existencie prekifilq,
ktor6 m6 povahu OYZ, je MAS opr6vnen6 skontrolovat', di trv6 thto prekdlka, ato postupom
uvedenlfm v tejto Zmlwe o poskytnuti Prispevku, v Pr6vnych predpisoch SR a Pr6vnych aktoch
EU alebo v Pr6vnych dokumentoch tjkajricich sa qfkonu kontroly. Na ten irdel je lJLivatel
povinnlf na poZiadanie MAS preukilzaf dodrZiavanie v5etklfch svojich povinnosti vyplfvajricich
pre neho z Pr6vnych predpisov SR, Vlfzvy alebo zmluvnlch zbv'azkov {fkajfcich sa plnenia
podl'a tejto Zmluvy o poskytnutf Prfspevku, najmd zmluvn;fch a inlfch vzt'ahov s Dod6vatelbm.

Udinky OVZ s[ obmedzen6 iba na dobu, dokial'trviprekirLka, s ktorou sri tieto ridinky spojen6
($ 374 ods. 3 Obchodn6ho z6konnika). Zinik prekidky, ktor6 m6 povahu OYZ, je lJlivatet
p ov inn;i j ednoznadne pr eukinaf a oznitmit MA S .

n

10.

11.

12.

13.

14.
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itinot< 9 UKONCfNfn ZMLWY
1. Zmluvnd strany sa dohodli, Le Zmluvu o poskytnuti Prispevku je moLnd ukondit' riadne alebo

mimoriadne.

2. Riadne ukondenie Zmluvy o poskynuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zbroveil splnenim ziwdzkov oboch Zmluvnitch str6n, do potvrdzuje

schv6lenie poslednej N6slednej monitorovacej spr6vy zo strany MAS, pridom zixdzky sa

povaZujri za splnen6 podlh dldnku 7 ods.7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukondenie zmluvndho vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prfspevku nast6va dohodou
Zmluvnlfch str6n, odstfipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prfspevku zo strany ULivatela,

4. Od Zmluvy o poskytnutf Prispevku milteULivatel'alebo MAS odstripit' v pripadoch podstatndho

poru5enia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatndho poru5enia

Zmluvy o poskytnutf Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktor6 ustanovuje

Zmluvao poskyfiruti Prfspevku alebo Pr6vne predpisy SR a Pr6vne akty EU. Zmluvnd strany sa

dohodli, Le pre odstripenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia v5eobecn6 ustanovenia

Obchodn6ho zhkonnika o odstupeni od zmluvy ($ 344 a nasl. Obchodndho zilkonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedend osobitn6 dojednanie Zmluvn;fch str6n, ktorym sa

nahrhdzajt zilkonnf ustanovenia . Zmhlvnd strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatn6, ak strana poru$ujfca Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v dase uzawetia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo

v tomto dase bolo rozumn6 predvidat' s prihliadnutim na fidel Zmluvy o poskytnuti

Prispevku, ktorli vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva

o poskytnuti Prispevku uzavretL, Le druhh Zmluvn| strana nebude mat zilujem na plneni

povinnosti pri takom poru5eni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak

ustanovuje Zmhva o poskytnuti Prispevku.

b) Na ridely Zmluvy o poskytnuti Prfspevku sa za podstatn6 poruBenie Zmluvy o poskytnuti

Prispevku zo strany ULivatetapovaZuje najmfl:

i) vznik takfch okolnosti na strane ULivatela, v d6sledku ktorlich bude zmaren6

dosiahnutie ridelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciel'a Projektu a stdasne

nepOjde o OYZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenfch v Zmluve

o poskytnuti Prispevku (najmfl v dl6nku 1, v dl6nku 2 ods. 3 aL, 5 a v dl6nku 6 ods. 4

VZP) ako aj v zmysle V5eobecn6ho nariadenia a Pr6vnych dokumentov, ktor6 boli
vydan6 pre aplik6ciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho org6nu a ostatnlfch

Org6nov zapojenlich do riadenia, auditu a kontroly ESIF vr6tane finandn6ho riadenia,

ak boli Zverejnenfl,

iii) poru5enie podmienok pos$rtnutia Prispevku, ktor6 sir uveden6 vo Vfzve a ktoqich

splnenie bolo podmienkou pre schv6lenie Ziadosti o prispevok; za podstatn6

poru5enie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkr6tna podmienka poskytnutia prispevku

zostbva z objektfvneho hl'adiska splnen6, ale inlim sp6sobom, ako bolo uvedend

v Schv6lenej Ziadosti o prispevok,

iv) poru5enie oznamovacej povinnosti UZivatel'om podl'a dl6nku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak

udalost' alebo skutodnost', ktor0 UZivatel' neozn6mil, je v zmysle ustanoveni tejto

Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZovan6 za podstatnd poru5enie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo m6 tak z|vaLne negativny dopad naPrealizhciu aktivit
Projektu, UdrZatelhost' Projektu, 0del Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel'

Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

v

v
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v) poskytnutie nepravdi$ch alebo zavhdzajliucich informdcii MAS zo strany Ulivateta
v srivislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku podas ridinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v dase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spolodnym

z6kladom je skutodnost, Le ULivatel nekonal dobromyselhe alebo v srivislosti
s qfmito informdciami ULlvatel vykonal rikon v sfvislosti s Projektom, ktorlf by
v sflade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivfch ridajov nebol
oprdvnenf vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na z6klade takto
poskytnuqfch inform6cii MAS vykonal rikon v srivislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

vi) ak UZivatel' neza5ne s Realiz6ciou aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uveden6ho v Prilohe d,2 zmluvy vyjadrujficeho zadiatok hlavnej Aktivity a stdasne
ak UZivatel'nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a dl6nku 6 ods.

6.2 pism. b) zmluvy alebo, ak sice o uvedenf zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku
poLiada, ale poruSi svoju povinnost Zadat realizilciu aktivit Projektu v n6hradnej

lehote poskytnutej zo strany MAS,

vii) neukondenie Realiz6cie aktivit Projektu do 9 mesiacov odo dria nadobudnutia
ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo 30. jrina2023, podlh toho ktor6 lehota
nastane sk6r,

viii) poru5enie zhvdzkov fjkajricich sa obstarania tovarov, sluZieb aprilc v riimci Projektu
sp6sobom a za podmienok uveden;fch vo Vlfzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,

v Zikone o VO alebo v Pr6vnych dokumentoch, ktor6 boli vydan6 pre vykonanie
Verejn6ho obstar6vania zo strany Org6nov zapojenfch do riadeniq auditu a kontroly
ESIF vr6tane finandn6ho riadenia, ak boli Zverejnenl;poru5enie zitviizkov sa vzt'ahuje
najmd na poru5enie zhkazu konfliktu z6ujmov pri vykonanom Verejnom obstar6vani
v zmysle $ 46 Zdkona o prfspevku z ESIF medzi UZivatelbm a MAS, na existenciu
kolirzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujricej sifai: medzi fspe5nfm
uch6dzadom a ostatn;fmi uch6dzadmi alebo rispe5nlim uch6dzadom a UZivatelbm pri
vykonanom Verejnom obstar6vani, ktoru identifikovala MAS v r6mci vykon6vanej
kontroly, bez ohl'adu na to, di Protimonopoln;f rirad rozhodol o poru5eni zilkona
(1136/2001 Z. z. o ochrane hospod6rskej stfa1e v zneni neskor5ich predpisov;
k aplik6cii tohto bodu m6Ze d6jst' kedykol'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prfspevku v nadvlznosti na vykonanri kontrolu ULivateta bez ohlhdu na qfsledok
predchildzajricich kontrol alebo inlfch postupov aplikovanfch vo vzt'ahu k Projektu
zo strany MAS alebo in6ho opr6vnen6ho org6nu,

ix) akULivatel'v rozpore s dl6nkom 3 tychto VZP nepredloZi inform6ciu o stave, v akom
sa proces Verejn6ho obstar6vania nachfidza, alebo kompletnri dokument6ciu z procesu

Verejn6ho obstar6vania k Aktivit6m Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
fidinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredloZi dokument6ciu k
nov6mu Verejn6mu obstar6vaniu do 20 dni od dorudenia diastkovej spr6vy
z kontroly/spr6vy z kontroly, vzt'ahujfcej sa k predch6dzajfcemu Verejn6mu
obstar6vaniu; alebo nezadne Verejnd obstar6vanie najneskdr do 20 dni od ukondenia
zmluvy s predch6dzajricim Dod6vatel'om alebo od dorudeniavyzvy MAS,

x) ak bude UZivatelbvi pr6voplatnlim rozsudkom uloZenj trest zhkazu prijimat' dot6cie
alebo subvencie, trest zhkazu prijimat' pomoc a podporu poskytovanfi z fondov
Eur6pskej rinie alebo trest zitkazu ridasti vo verejnom obstar6vanf podl'a $ l7 ai: 19
zhkona(,.9112016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pr6vnicklfch osdb azmene a doplneni
niektoqich z6konov v ridinnom zneni, alebo ak sa pr6voplatn;fm rozhodnutim
preuk6Ze sp6chanie trestn6ho dinu v srivislosti s procesom schvalbvania Ziadosti o
prispevok, s Realiz6ciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnenh
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vyhodnoten6 st'aZnosf smerujtica k ovplyvf,ovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
z6ujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak tak6to ovplyvfiovanie alebo poru5ovanie

skon5tatujri ajbez st'aZnosti alebo podnetu na to opr6vnen6 kontrolnd orghny,

xi) poru5enie povinnosti UZivatelbm podl'a dl6nku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktor6 je
konStatovan6 v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvtiznosti na dl6nok 108 Zmluvy
o fungovani EIJ bezohl'adu na to, di do5lo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo

strany MAS podl'a dl6nku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xii) tak6 konanie alebo opomenutie konania ULivatela v srivislosti so Zmluvou

o poskytnuti Prispevku alebo Realizilciou aktivit Projektu, ktor6 je povaZovan6

za Nezrovnalost' v zmysle V5eobecn6ho nariadenia a MAS stanovi, Le takdto

Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnutf Prispevku,

xiii) vyhl6senie konkurzu na majetok ULivatefa alebo zastavenie konkurzndho

konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do likvid6cie, ak sa Pr6vne

predp i sy S R upravuj rice tieto konani a na U Liv atef a v zt ahuji,

xiv) poru5enie dl6nku 7 odsek 1, dl6nku 10 odsek 1, dl6nku 12 odsek 3 a dl6nku 19 qichto

VZP,

xv) kal:dd poru5enie povinnosti Ui.ivateta, ktor6 je v Zmluve o poskytnuti Prispevku

oznadend ako podstatn6 poru5enie povinnosti alebo podstatn6 poruSenie Zmluvy

o poskytnuti Prispevku.

Podstatnfm poru5enim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takdho tkonu zo

strany lJilivateta, na ktorlf je potrebnlf predchildzajrici pisomnf srihlas MAS v pripade, ak

sthlas nebol udelenf, alebo ak doBlo k vykonaniu tak6ho rikonu zo strany ULivatela bez

Ziadosti o taklito s0hlas.

Poru5enie d'al5ich povinnosti stanovenfch v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pr5vnych

predpisoch SR a Pr6vnych aktoch EU okrem pripadov, ktor6 sa podl'a Zmluvy o poskytnuti

Prfspevku povaZujri za podstatn6 poru5enia, s[ nepodstatnlim poru5enim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatndho poruienia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana

oprSvnen6 od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstripit' bezzbytodn6ho odkladu po tom, ako

sa o tomto poru5eni dozvedela. ULivatet berie na vedomie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS

vypllivajirce ztejto Zmluvy oposkytnuti Prispevku alebo zPr6vnych dokumentov, m6Le

vykonaniu odsttpenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchddzat' povinnost' vykonat'

kontrolu ulJLivatefa, vyLiadat si sirhlas alebo usmernenie od Riadiaceho orgSnu, pripadne

povinnost' realizovat in6 osobitn6 postupy a irkony. Z uveden6ho d6vodu preto UZivatel'

srihlasi s Wm, Lenarczdiel od Standardnej obchodno-pr6vnej praxe, pri odstripeni od Zmluvy

o poskytnuti Prispevku pojem ,,bez zbytoindho odkladu" zahffia dobu, po ktor0 s0 v priamej

nadviiznosti vykon6van6 rikony zo strany MAS podl'a predchhdzajricej vety. V pripade

nepodstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnh strana opr6vnen6

odsttipit', ak strana, ktor6 je v ome5kani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatodnej

primeranej lehote, ktor6 jej na to bola poskytnut6 v pisomnom vyzvani, Aj v pripade

podstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvn6 strana opr6vnen6

poskytnrit' dodatodnf lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poru5enej povinnosti,

pridom ani poskynutie takejto dodatodnej lehoty sa nedolfka toho, Ze ide o podstatn6

poru5enie povinnosti ($ 345 ods. 3 Obchodn6ho z6konnika).

Odstirpenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je ridinnd dflom dorudenia pisomndho

ozn6menia o odstirpenf od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na

dorudovanie sa vzt'ahuje dl6nok 4 zmluvy.

V

c)

d)

e)

v
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brdni OYZ,je druh6 Zmluvnd strana opr6vnen6

i)

od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstupit' len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoil
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratn! zfnik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predch6dzajricej vety neuplatni aZmluvn6 strany sri opr6vnen6
postupovaf podl'a prislu5nlich ustanoveni Obchodn6ho z6konnika a podporne Obdianskeho
z6konnika.

V pripade odstirpenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zost6vajf zachovand tie pr6va

a povinnosti MAS, ktor6 podl'a svojej povahy majri platit' aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmii pr6vo a povinnost' poZadovat' vrdtenie poskytnut6ho
Prfspevku alebo jeho dasti, pr6vo na n6hradu Skody, ktor6 vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ustanovenia uveden6 v dl6nku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alSie

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a svojho obsahu.

Ak sa UZivatel'dostane do ome5kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v d6sledku
poru5enia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, ZmlnwnE strany sthlasia, Ze nejde
o poru$enie Zmhxy o poskytnuti Prispevku UZivatelbm.

V pripade odstripenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je ULivatet povinnlf na zilklade
Ziadosti MAS vr6tit' Prispevok alebo jeho dasf. T6to povinnost' ULivatela sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom dl6nku Zmluvy oposkytnuti Prispevku oznaduj(rcom podstatn6
poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku v;fslovne new6dza,LeULivatelje povinnlf vr6tit'
Prispevok alebo jeho dast'.

5. ULivatel' je opr6vnen;f Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat' z d6vodu, Le nieje schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizficit aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
Prispevku, alebo nie je schopny dosiahnut' ciel' Projektu. UZivatel' sirhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznik6 povinnost' vtiltif uL, poskytnulf Prispevok alebo jeho dast' v celom rozsahu
podlia dl6nku lO YZP za podmienok stanovenlich MAS v Ziadosti o vr6tenie finandnjch
prostriedkov. Po podani vfpovede mlleUilivatel'tuto vziat spat iba s pisomnym sfhlasom MAS.
V;ipovedn6 doba je jeden kalendfrny mesiac odo df,a, kedy je vfpoved' dorudeni MAS. Podas
plynutia vlfpovednej doby Zmluvnd strany vykonajri rikony smerujtice k vysporiadaniu
vziljomnych prbv a povinnosti, najm[ MAS vykon6 rikony vzt'ahujrice sa k finandn6mu
vysporiadaniu s UZivatelbm obdobne ako pri odstirpeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku
aULivatef je povinnlf poskytnfit' v5etku potrebnri sridinnost'. Zmluva o poskytnuti Prispevku
zanik| uplynutim vlfpovednej doby s qfnimkou ustanoveni, ktor6 nezanikajt ani v ddsledku
zhniku Zmluvy o poskytnuti Prfspevku pri odstripeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pfsm. h) tohto
dl6nku.

iIdNOIr 10 VYSPORIADANIE FINAI\dNfCH VZfAHOV
l. Ulivatel' sa zavazuje:

a) vr6tit' Prispevok alebo jeho dast', ak ho nevyderpal podlh podmienok Zmltxy o poskytnuti
Prispevku alebo ak nezfdtoval celt sumu poskytnut6ho predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vrdtit' prostriedky poskytnut6 omylom;

c) vr6tit' Prispevok alebo jeho dast', ak poru5il povinnosti uveden6 v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a poru5enie povinnosti znamen6poru5enie finandnej discipliny podl'a g 31 odsek I
pismena a), b), c) zdkona o rozpodtoqich pravidlich;

d) vr6tit' Prfspevok alebo jeho dasf, ak v srivislosti s Projektom bolo poru5en6 ustanovenie
Pr6vneho predpisu SR alebo pr6vneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie

h)

i)
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2.

3.

ULivatelaalebo jeho zavinenie) a toto poru5enie znamen6 Nezrovnalost' a nejde o poru5enie

finandnej discipliny podl'a $ 3l odsek I pismena a), b), c) Zdkonao rozpodtov;ich pravidl6ch;

vzhtadom na skutodnosf , Le za Nezrovnalost' sa povaZuje tak6 poru5enie podmienok

Zmluvy, s ktorym sa sp6ja povinnost' vrirtenia Prispevku alebo jeho dasti, v pripade, ak

ULivatel tak;fto Prispevok alebo jeho dast' nevr6ti postupom stanovenjm v odsekoch 4 aL,l0

tohto dl6nku YZP, bude sa na toto poruBenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie

druhej vety $ 31 odsek 7 Zilkona o rozpodtovlfch pravidl6ch;

e) vrftif NFP alebo jeho dast', ak ULivatet poru5il pravidl6 a postupy verejn6ho obstar6vania

a toto poru5enie malo alebo mohlo mat' vplyv na vlisledok verejn6ho obstarivania alebo

pravidl6 a postupy vzt'ahujtce sa na obstar6vanie sluZieb, tovarov a stavebnlfch pr6c, ak

tak6to obstar6vanie nespad6 pod z6kon o VO;

0 vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak poru$il zdkazneleghlneho zamestn6vania cudzinca podl'a $ 33

ods.3 z6konao prispevku zESlf;

g) vr6tit' NFP alebo jeho dast' vin;fch prfpadoch, ak to ustanovuje Zmluva oposkytnuti
Prfspevku alebo ak do5lo k zhniku Zmluvy o poskytnutf Prispevku v zmysle dl6nku 9 VZP

z d6vodu mimoriadneho ukondenia zmluvy;

h) ak to urdf MAS, vr6tit' Prispevok alebo jeho dast'v pripade, akULivatel nedosiahol hodnotu

Meratelhdho ukazovatel'a Projektu uvedenfi v Schv6lenej Ziadosti o Prispevok v srilade

s Prirudkou pre U Liv atet a,

Ak nie je Prispevok alebo jeho dast' vritenf z d6vodov uvedenlfch v odseku 1 tohto dl6nku VZP

iniciativne zo strany TJLlvatela, sumu vr6tenia Prispevku alebo jeho dasti stanovi MAS v LoY,
ktorfr za5le UZivatel'ovi , Kzitvdzndmu uplatneniu n6roku na vr6tenie Prispevku alebo jeho dasti

na z6klade ZoV doch6dza dorudenim L,oY UZivatel'ovi. MAS v ZoY uvedie vliSku Prispevku,

ktorri m6 lJlivatel vrbtit a zfuroyeir urdi disla fdtov, na ktord je ULivatel povinnlf sumu uvedent

v ZoY previest'.

lJLivatet sazavdzujevr6tit' Prispevok alebojeho dast' uved en! v LoY do 60 dni odo df,a dorudenia

hoY lJlivatelbvi. Dfiom nasledujricim po dni dorudenia ZoY zadina plynrit' 60 df,ov6 lehota

splatnosti. Ak Prijimatel' t0to povinnosf nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o spl6tkach

alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) oznilmi poru5enie pravidiel a podmienok uvedenfch v Zmluve o poskytnuti Prispevku

prislu5n6mu spr6vnemu org6nu (ak ide o poru5enie finandnej discipliny) alebo

b) ozn6mi poru5enie pravidiel a podmienok uvedenjch v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre

verejn6 obstarivanie (ak ide o poru5enie pravidiel a postupov verejndho obstar6vania)

alebo

c) postupuje podl'a $ 41 odsek 2 ai,4 alebo $ 41a odsek 2 zitkonao prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitn6ho predpisu (napr. Civilnf sporoqf poriadok) a uplatni

pohl'ad6vku na vrAtenie dasti NFP uvedenej v ZoY na prislu5nom org6ne (napr. na sride).

lJLivatet vr6ti Prispevok alebo jeho dast' formou platby na irdet.

Pohl'ad6vku MAS vodi UZivatelbvi na vr6tenie NFP alebo jeho dasti a pohl'ad6vku UZivatel'a

vodi MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZn6 vziljomne

zapoditat.Ak k vz6jomn6mu zapoditaniu ned6jde z dOvodu nesrihlasu MAS, ULivatet je povinnlf

vr6tit' sumu urdenir v 2nY uZ dorudenej UZivatelbvi podl'a odsekov 2 ai,4 tohto dl6nku YZP do

15 dni od dorudenia oznhmenia MAS, Ze s vykonanim vz6jomndho zapoditania nesrihlasi alebo

do uplynutia doby splatnosti uvedenej v LoY, podl'a toho, ktori okolnost' nastane neskdr.

Ustanovenia odsekov 2 ak4 tohto 6l6nku YZP sa pouZijri primerane.

Ak UZivatel'zisti Nezrovnalost' srivisiacu s Projektom, zavdzuie sa

v

v

4.

5.

6.
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a) bezodkladne tuto Nezrovnalost' oznimit MAS,

b) predloZit' MAS prisluBn6 dokumenty ffkajirce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat' tirto Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 2 aL 5 tohto dl6nku YZP;
ustanovenia tjkajrice saLoY sa nepouZijri.

Uveden6 povinnosti m6 Prijimatel' do 31.08 .2027 . T6to doba sa prediZi ak nastanri skutodnosti
uveden6 v dl6nku 140 v5eobecn6ho nariadenia, ato o das trvaniatychto skutodnosti.

V pripade vr6tenia Prispevku alebo jeho dasti z vlastnej iniciativy ULivatela, UZivatel' pred
fhradou oznhmi MAS z6mer, ddvody a vy5ku vr6tenia Prispevku alebo jeho dasti a poZiada MAS
o inform6ciu k podrobnostiam vr6tenia (napr. d. irdtu, variabilnf symbol), MAS za5le tirto
inform6ciu UZivatelbvi Bezodkladne..

Ak UZivatel'nevr6ti Prispevok alebo jeho dast' na spr6vne ridty alebo pri rihrade neuvedie sprAvny
variabilnlf symbol, prislu5nlf z|vdzokULivateta zostbva nesplnenlf a finandn6 vztahy vodi MAS
sa povaZujri za nevysporiadan6.

Proti akejkol'vek pohl'ad6vke na vr6tenie Prispevku ako aj proti a\imkol'vek inlfm pohtad6vkam
MAS vodi UZivatelbvi vzniknuQfm z ak6hokol'vek pr6vneho ddvodu ULivatet nie je opr6vnenli
jednostranne zapoditat aktkol'vek svoju pohl'ad6vku.

itanok 11 [rdrovNicrvo A ucHovAvANrE fdrovxu DoKUMENTAcTE

1. ULivatel', ktonj je ridtovnou jednotkou podl'a Zbkona oirdtovnictve, sa zavdzuje ridtovaf
o skutodnostiach fjkajricich sa Projektu

a) na analyticklfch ridtoch v dleneni podl'a jednotliqich projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle $ 3l ods. 2 pism. b) Zikonao ridtovnictve
v dleneni podl'ajednotlivjch projektov bez vytvorenia analytickfch ridtov v dlenenf podl'a
jednotlivfch projektov, ak fdtuje v ststave podvojn6ho ridtovnictva,

b) v ridtovnych knih6ch podfa $ 15 Zdkonao ridtovnictve so slovnfm a diseln;fm oznadenim
Projektu v ridtovnlfch z6pisoch, ak ridtuje v sfistave jednoduchdho ridtovnictva.

2. ULivatet, ktorj nie je fidtovnou jednotkou podl'a Zitkonao fidtovnictve, vedie evidenciu majetku,
ztvdzkov, prijmov a qfdavkov v zmysle $ 2 ods. 4 Zbkona o ridtovnictve fjkajricich sa Projektu
v tidtovnlfch knih6ch podlh $ 15 ods. I Zilkona oridtovnictve (ide oirdtovn6 knihy pouZivan6
v sfstave jednoduchdho ridtovnictva) so slovnlfm a diselnlim oznadenim Projektu pri z6pisoch
v nich, pridom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie z6pisov a sp6sob ocefiovania majetku
aztvdzkov sa primerane pouZijf ustanovenia Zbkona oirdtovnictve, oridtovn;fch z6pisoch,
ridtovnej dokument6cii a spdsobe oceilovania.

3. Zdznamy v ridtovnictve musia zabezpedit ridaje na ridely monitorovania pokroku dosiahnut6ho
pri Realiz6cii Projektu, vytvorif zbklad pre nSrokovanie platieb a ul'ahdif proces overovania
a kontroly qidavkov zo strany prfslu5nlfch org6nov.

4. ULivatel'uchov6va a ochrafiuje ridtovnri dokument6ciu podlia odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 ainliu dokument6ciu tykajricu sa Projektu v srilade so Z6konom o fdtovnictve a v lehote uvedenej
v dl6nku 19 VZP.

5' Ak m6 ULivatel'sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinnli
viest' ridtovnictvo {fkajrice sa Projektu podl'a pr6vneho poriadku 5t6tu, na tnemiktor6ho m6 sidlo
alebo miesto podnikania.

ildnoK 12 KONTROLA/AUDIT

l. Opr6vnen6 osoby na vlfkon konholy/auditu sri najmti:

8.

9.
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a. MAS, Riadiaci org6n a nimi poveren6 osoby,

b. Utvar vnirtorn6ho auditu Riadiaceho orgi{nu a nim poverend osoby,

c. Najvy55i kontrolnf irrad SR a nim poveren6 osoby,

d. Org6n auditu, jeho spolupracujrice org6ny (Urad vl6dneho auditu) a osoby poverend na

vf kon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,

f. Org6n zabezpedujitci ochranu finandn;ich z6ujmov EU,

g. Osoby prizvand org6nmi uvedenlfmi v pfsmendch a) aif) v srilade s prislu5nymi pr6vnymi

predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie srihrn dinnosti MAS anim prizvanlch os6b, ktorymi sa overuje

plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v strlade so Zmluvou o poskytnuti Prfspevku, srilad

n6rokovanfch finandnlfch prostriedkov/deklarovaqfch vlfdavkov a ostatnfch irdajov

predloZenfch zo strany lJLivatefa a srivisiacej dokument6cie s pr6vnymi predpismi SR

a pr6vnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospod6rnosti, efektivnosti, tidinnosti a ridelnosti

poskytnut6ho Prispevku, d6sledn6 a pravideln6 overenie dosiahnutdho pokroku Realiz6cie aktivit
Projektu, vr6tane dosiahnuQfch hodnOt Meratelhfch ukazovatelbv Projektu a d'alSie povinnosti

stanovend lJLivatetovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykon6van6

v srilade so zAkonom o finandnej konhole a audite, a to najml formou administrativnej finandnej

kontroly povinnej osoby a finandnej kontroly na mieste. V pripade, ak s0 kontrolou vykon6vanou

formou administrativnej finandnej kontroly povinnej osoby alebo finandnej kontroly na mieste

identifikovan6 nedostatky, dorudi MAS UZivatelbvi n6vrh diastkovej spr6vy z kontroly/ n6vrh

spr6vy z kontroly, pridom ULivatet je opr6vnenf podat' v lehote urdenej opr6vnenou osobou

pisomn6 nSmietky k zisten;fm nedostatkom, navrhnutym odporfidaniam, k lehote na predloZenie

pisomn6ho zoznamu opatreni prijaffch na n6pravu zistenlich nedostatkov a na odstr6nenie pridin

ich vzniku (d'alej len ,,prijat6 opatrenia'o) a k lehote na splnenie prijaQich opatreni, uvedenlim

v n6vrhu diastkovej spr6vy alebo v n6vrhu spr6vy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnen;fch

n6mietok (za predpokladu, Ze tJlivatet zaslal n6mietky v lehote) zasiela MAS UZivatel'ovi

diastkovir spr6vu z kontroly/sprixu zkontroly, ktor6 obsahuje vSetky n6leZitosti uveden6 v $ 22

ods. 4 Zdkona o finandnej kontrole a audite. Kontrola a audit sri skonden6 dfiom zaslania sprSvy

UZivatelbvi. Zaslanim diastkovej spr6vy je skonden6 t6 dast' kontroly/auditu, ktorej sa diastkov6

spr6va tyka. Ak je kontrola/audit zastavenillzastaven! z d6vodov hodnlich osobitn6ho zretela

kontrola/audit je skondenri/skonden;i vyhotovenim zilznamu s uvedenim d6vodov jej/jeho

zastavenia. Zdznam sa UZivatelbvi nezasiela, akmedziilasom zanikol.

lJLivatet sa zavdzuje, Le tmoLni vfkon kontroly/auditu zo strany opr6vnen;ich os6b na vfkon
kontroly/auditu v zmysle prislu5nlich pr6vnych predpisov SR a pr6vnych aktov ETJ,najmaz6kona

o prispevku z ESIF, zilkonao finandnej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

rJLivatel je podas vykonu kontroly/auditu povinnlf najmd preukhzat oprAvnenost' vynaloZenlfch

v;fdavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluul o poskytnuti

Prispevku a prislu5nfch pr6vnych predpisov.

rJLivatet je povinnli zabezpedif pritomnost' os6b zodpovednfch zaPtealizilciu aktivit Projektu,

vytvorit'primeran6 podmienky na riadne a vdasn6 vykonanie kontroly/auditl, zdrLat sa konania,

ktor6 by mohlo ohrozit zalatie a riadny priebeh vfkonu kontroly/auditu a plnit' v5etky povinnosti,

ktord mu vypl;ivajir najmii zo zdkonao finandnej kontrole a audite.

Opr6vnen6 osoby na vfkon kontroly/auditu m6Zu vykonat' kontrolu/audit u UZivatel'a

kedykol'vek od ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku aZ do uplynutia leh6t podl'a dl6nku 7

J.

4.

5.
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odsek 7,2 zmluvy. Uveden6 doba sa prediZi v pripade, ak nastant skutodnosti uveden6 v dl6nku

140 v5eobecn6ho nariadenia, a to o das trvania ffchto skutodnosti. MAS je opr6vnen6 preru$it'
plynutie leh6t vo vztahu k vfkonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finandnej
kontroly pred jej uhradenim/ztdtovanim v pripadoch stanovenfch dlinkom 132 odsek 2

v5eobecn6ho nariadenia.

Osoby oprivnend na qfkon kontroly/auditu majri pr|va apovinnosti upraven6 najmii v z6kone
o finandnej kontrole a audite, wbtane pr6vomoci ukladaf sankcie pri poru5eni povinnosti zo
strany ULivatel'a.

ULivatel' sa zavdzuje informovaf MAS o zadati akejkol'vek konholy/auditu osobami podl'a
odseku l. tohto dl6nku odli5nymi od MAS a stdasne jej za5le na vedomie n6vrh spr6vy
z kontroly/spr6vu z kontroly alebo iny relevantnlf qislednlf dokument z vykonanej
kontrolyioverovania./auditu/vy5etrovania/konania qichto os6b zakladajricich MAS pristripit'
k postupu prebiehajirceho skirmania podl'a Syst6mu finandn6ho riadenia. Plnenim informadnej
povinnosti UZivatelbm podl'a predchildzajricej vety nenadobirda MAS Ziadne povinnosti.
Ulivatel je povinny prijat' opatrenia na n6pravu nedostatkov zistenlfch kontrolou/auditom
v zmysle diastkovej spr6vy z konholy/sprfvy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opr6vnenlimi
osobami na v;ikon konholy/auditu. UZfvatel' je z6rovefi povinn;i zaslaf osob6m opr6vnen;im na
qikon kontroly/auditu a vLdy aj MAS, ak nie je v konkrdtnom pripade osobou vykonivajricou
kontrolu/audit, pisomn;f zoznam prijatych opatreni na n6pravu zistenlfch nedostatkov v lehote
uvedenej v diastkovej spr6ve z kontrolylspr6ve z konholy/auditu a na vlzvu MAS /infch
opr6vnenfch os6b na qikon kontroly/auditu predloZit' dokumentfciu preukazujricu splnenie
prijaffch opatreni. ULivatel' je z6roveil povinnlf prepracovat' a predloLit v lehote urdenej
opr6vnenou osobou pisomn;f zoznam prijaffch opatreni, ak opr6vnen6 osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pr6vo MAS alebo os6b uveden;fch v odseku I tohto dl6nku navykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzend Liadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uveden6 pr6vo
MAS alebo os6b uveden;fch v odseku 1 tohto dl6nku sa vzfahuje aj na vykonanie opfltovnej
kontroly/auditu t'ych isdch skutodnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pridom
pri vykon6vani kontroly/auditu sri MAS alebo osoby uveden6 v odseku 1 tohto dl6nku viazand
iba platn;fmi pr6vnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie v5ak zhvermi
predch6dzajricich kontrol/auditov. T;im nie sri nijak dotknutd povinnosti (fjkajrice sa napriklad
povinnosti plnit' prijat6 opatrenia) vypllivajirce ztychto predchfudzajricich kontrol/auditov.
Povinnost' Ulivatela vr6tit' Prispevok alebo jeho dast', ak t6to povinnost' vyplynie z qisledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek podas ridinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknut6 vysledkom predchddzajricej konholy/auditu.

Ostatn6 prhva apovinnosti Zmluvnlch str6n a skutodnosti fjkajrice sa kontroly Projektu sti
uveden6 v Prirudke pre UZivatel'a, Implementadnom modely CLLD a ostatnfch Pr6vnych
dokumentoch.

dI6NOK 13 ZABIEZPE,dBNT|E POHI]ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak MAS vo Vfzve alebo podas fidinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku wdi,LeUZivatel'bude
povinn;f zabezpedit budricu pohl'addvku zoZmluvy o poskytnuti Prispevku, llLivatet sazavazuje
tak6to zabezpedenie poskytnrit' vo forme, sp6sobom a za podmienok stanovenfch vo Ylzve,
v Privnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpelenie sa vykon6va
prioritne prostrednictvom vyuZitia ziioLneho pr6va alebo inlfm vhodnlm zabezpedovacim
prostriedkom, ktorlim m6Ze byt' v srilade s $ 25 odsek 9 Zfukona d. 29212014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od ULivatefa. Pre zriadenie a vznik zhloLndho prbva aprimerane aj pre

9.

10.
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2.

ind zabezpedovacie prostriedky shiZiace pre zabezpedenie zhvdzkov vyplfvajticich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia v5etky podmienky uveden6 v Privnych dokumentoch, ktor6 vyd6

Riadiaci org6n vo vztahu k implementilcii CLLD. Podrobn6 pravidl6 tfkajfce sa zriadenia,

vzniku a vlikonu ziioLn5ho pr6va budri dohodnut6 v pisomnej zmluve o zriadeni zilloLndho prdva

alebo v pripade in6ho druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadviiznosti na Zmluvu

o poskytnuti Prispevku.

ULivatel' je povinn;f, s vfnimkou majetku, ktor6ho povahato nedovol'uje (napr. software, licencie

na predmety priemyselndho vlastnictva, patenty, ochrann6 zndmky a podobne) a pozemkov, ak

ich nie je moZn6 poistit' a ak zYlzvy alebo zPr6vnych dokumentov vydanfch Riadiacim

org6nom nevyplfva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit' Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit' majetok, ktorli je z6lohom zabezpelujicim zdvdzky ULivatelapodl'a Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odli5nf od majetku podl'a pismena a) tohto odseku,

pridom tento zhv'dzok bude obsahom zmluvy o zriadenizhloilndho priva,

c) zabezpelit,aby bol riadne poistenlf majetok vo vlastnictve tretej osoby I tretichos6b, ak je

z6lohom zabezpedujicim pohl'ad6vku MAS podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre v5etky vySSie uveden6 situ6cie a) ai: c) tohto odseku platia tieto pravidl6:

(D Poistn6 suma musi byt' najmenej vo qi5ke obstar6vacej ceny/ceny zhodnotenia

hmotndho Majetku nadobudnut6ho z Prispevku,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minim6lne pre prfpad po5kodenia, znidenia, odcudzenia

alebo straty; MAS je oprdvnenf preskirmat' poistenie majetku a stdasne urdit' d'alSie

podmienky takdhoto poistenia, ktord zahfirajti aj roz$irenie typu poistnlfch rizik, pre

ktor6 sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat' podas Realiz6cie Projektu a podas UdrZatelhosti Projektu,

(iv) UZivatel' je povinnli udriliavaf uzavretf a ridinnt poistnir zmluvu, plnit' svoje zdvazky

znej vypllvajrice adodrliavaf podmienky vnej uveden6, najmii je povinn;f platit'

poistn6 riadne a vdas podas celej doby trvania poistenia. Ak v r6mci doby Realiz6cie

Projektu a podas UdrZatelhosti Projektu d6jde k zhniku poistnej zmluvy, je ULivatel'

povinnlf uzavriet' novf poistnri zmluvu za podmienok urdenlfch zo strany Riadiaceho

org6nu tak, aby sa poistn6 ochrana majetku nezmen5ila a aby nov6 poistn6 zmluva

spifiala v5etky n6leZitosti poistnej zmluvy uveden6 v tomto bode,

(v) IJLivatet je povinnli Bezodkladne oznitmif MAS a Riadiacemu org6nu vznik poistnej

udalosti, rozsah dOsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost' rispe5ne

Ukondit' realizirciu aktivit Projektu alebo splnit' podmienky UdrZatelhosti Projektu

a stdasne vyjadrit' rozsah sridinnosti, ktorir od MAS alebo od Riadiaceho orgdnu

poZaduje, akje moZnd n6sledky poistenej udalosti prekonat', najm6 vo vztahuk vyuZitiu

poistn6ho plnenia, ktor6 je vinkulovan6 v prospech zhloLndho veritel'a,

(vi) V pripade, ak je z6lohom majetok tretej osoby,ULivatet je povinnlf zabezpedit, aby

tretia osoba dodrZiavala v5etky povinnosti uloZen6 UZivatel'ovi vo vzt'ahu k z6lohou

v prisluSnom Pr6vnom dokumente vydanom nazirklade tohto dl6nku YZP azdloLndmu

veritelbvi ztoho vypllvajri rovnakd prhva, ako by mal vodi UZivatelbvi, ak by

poistenfm bol UZivatel'.

IJilivatet, ktory je ziioLcom,je povinnli oznhmit poisfovatelbvi najnesk6r do qfplaty poistn6ho

plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto dl6nku vznikzilloilndho pr6va v zmysle

$15lmc odsek 2 Obdianskeho zdkonnika. V pripade, ak UZivatel'nie je vlastnikom zdlohu alebo

J.
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je spoluvlastnikom ziiohu, UZivatel' je povinny zabezpedif , aby vlastnik veci, ktorlf je zdloLcom

alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost' podl'a prvej vety tohto odseku,

4. Poru$enie povinnosti ULivateta uvedenfch v odsekoch I a 2 tohto dl6nku sa povaLuje za

podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti Prispevku aULivatel je povinnli vritit' Prispevok alebo
jeho dast'v srilade s dldnkom l0YZP.

dlinoK 14 OPRAVNENE VIDAVKY
l. Opr6vnenfmi vfdavkami sri vSetky vlidavky, ktor6 sf nevyhnutn6 na Realiz6ciu aktivit Projektu

tak, ako je uveden;f v dl6nku 2 zmluvy,a ktor6 rpifu3.i v5etky nasleduj0ce podmienky:

a) vznikli v dase od Zad,atiarealizdcie aktivit Projektu do Ukondeniarealizdcie aktivit Projektu
na realizfuciu Projektu (nutn6 existencia priameho spojenia s Projektom) v r6mci
opr6vnen6ho dasov6ho obdobia stanoven6ho vo Yfzve, najsk6r dilom nadobudnutia
ridinnosti Zmhwy o poskytnuti Prispevku a boli uhraden6 najneskdr 30. jina2023;

b) patriado Skupiny vlfdavkov odsrihlasen6ho rozpodtu Projektu pri re5pektovani postupov pri
zmenilch Projektu vypljvajricich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sri v srilade

s obsahovou str6nkou Projektu, zodpovedajri dasovej n6slednosti Aktivit Projektu
a prispievajri k dosiahnutiu pl6novanfch cielbv Projektu a sir s nimi v srilade;

c) spinaiU podmienky opr6vnenosti vfdavkov v zmysle prislu5nej Ylzvy alebo in6ho Pr6vneho
dokumentu MAS, ktoqfm sa urdujir podmienky opr6vnenosti vlfdavkov a v zdveroch
z kontroly Verejn6ho obstar6vania bolo skon5tatovand, Le je mo7;nd vlfdavky pripustit' do
financovania; podmienka konStatovania pripustenia qfdavkov do financovania v zfvercch
z kontroly Verejndho obstar6vania sa nevzt'ahuje na vfdavky, ktor6 UZivatel'nezabezpeduje
prostrednictvom Dod6vatel'a;

d) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktor6 bola skutodne realizovanil, a tieto vfdavky boli uhraden6

Dod6vatel'ovi najneskOr v5ak 30. jrina 2023, azdrovei, boli Opr6vnen6 qidavky, bez

ohl'adu na ich charakter, premietnut6 do fidtovnictva ULivatel'a v zmysle prislu5nlfch

Prfvnych predpisov SR a podmienok stanovenlfch y Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

e) nastal pr6vny fidinok zmerry podl'a dl6nku 6 zmluvy, ak ide o vfdavky ovplyvnen6 touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

0 boli vynaloLend v srilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pr6vnymi predpismi SR

aPr6vnymi aktmi EU, vrifiane pravidiel fjkajricich sa St6tnej pomoci podl'a dl6nku 107

Zmluvy o fungovani EU;

g) st v srilade s principmi hospod6rnosti, efektivnosti, ridinnosti a irdelnosti;

h) sri identifikovatelh6, preuk6zatelh6 a sti doloZen6 Udtovn;imi dokladmi, ktor6 st riadne
evidovan6 uULivatel'a v srilade s Pr6vnymi predpismi SR, resp. v zmysle dl6nku I I ods. 5
YZP; vldavok je preukilzan! faktrirami alebo inlfmi Udtovnfmi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty, ktord s[ riadne evidovan6 v ridtovnictvelJLivatelav srilade s Pr6vnymi
predpismi SR, resp. v zmysle dl6nku I I ods. 5 YZP a Zmluvou o poskytnuti Prfspevku;
vfdavky musia byt' uhradendULivatelom a ich uhradenie musf byf doloZend najnesk6r pred
ich predloZenim MAS;

i) navzbjom sa dasovo a vecne neprekrlirvajri a neprekryvajri sa aj s inymi prostriedkami
z verejn;fch zdrojov;

j) Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktordho boli vfdavky vynaloZen6, musi
byf zakirpen;f od tretich strdn za trhovlfch podmienok na zdklade qfsledkov VO bez toho,
aby nadobirdatel'vykon6val kontrolu nad pred6vajfcim v zmysle dlinku 3 Nariadenia Rady
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(ES) d. 139/2004 220,1.2004 o konffole koncentr6cii medzi podnikmi (Nariadenie ES

o firzi6ch) alebo naopak; Verejn6 obstar6vanie musi byf vykonan6 v srilade s ustanoveniami

Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmii dldnku 3 YZP), Pr6vnymi dokumentmi, s Pr6vnymi
predpismi SR a Prdvnymi aktmi EU upravujrhcimi oblast' verejn6ho obstar6vania alebo

zad|vaniazdkazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujricich sa k obstar6vaniu sluZieb, tovarov
a stavebnfch prSc nespadaj0cich pod reLim Zilkona o verejnom obstar6vani, vLdy za ceny,

ktor6 spifiajir krit6rium hospod6rnosti, irdelnosti, irdinnosti a efektivnosti vypllivajirce
zYlzvy, z dLinku 30 Nariadenia96612012 az $ 79 Zikona o rozpodtov;ich pravidl6ch;

k) sir vynakladan6 na majetok, ktorj je novf, nebol dosial' pouZivanf a UZivatel' s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vfdavky lJLivatetadeklarovan6 v ZoP sri zaokrrihlen6 na dve desatinnd miesta (1 eurocent).

Ak vlidavok nespifia podmienky opr6vnenosti podlh ods. I tohto dl6nku YZP, jeNeopr6vnenlim

vydavkom. O Neopr6vnen6 vlidavky bude zniLenh suma poZadovan6 na preplatenie v r6mci
podanej LoP, ak vo zvy5nej dasti bude ZoP schv6len6. Ak nesplnenie podmienok opr6vnenosti

vjdavkov podl'a odseku 1 tohto dl6nku zisti osoba opr6vnen6 na qikon kontroly a auditu uveden6

v dl6nku 12 ods. I VZP,ULivatel je povinnf vr6tit' Prispevok alebo jeho dast' zodpovedajricu

takto vydislenlfm Neoprdvnenjm vfdavkom v srilade s dl6nkom 10 VZP pri re5pektovani vlf5ky

intenzity vzfahujricej sa na Prispevok v plnej qi5ke, bez ohl'adu na skutodnost', Ze pdvodne mohli
byt' tieto vydavky klasifikovand ako Opr6vnen6 vfdavky alebo Schvilen6 oprivnen6 vlidavky.

V$eobecn6 pravidlo ffkajtce sa opakovanej kontroly/auditu uveden6 v dlinku 12 ods. 9 YZP sa

vztahtle aj na zmenu vfdavkov zOprhvnenlch qidavkov/Schv6lenfch opr6vnenfch vfdavkov
na Neopr6vnen6 vjdavky.

dkfinok 15 ucrv uzivarnr:a - osoBITNf usrANovENIA

l. (l6ty obce

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivatelbvi bezhotovostne na nim urdenli ridet vedenlf

v EUR (dalej ako ,,fidet ULivatefa"). Ui.ivatet realizuje rihradu Schv6len;ich oprfvnenfch
vfdavkov zi(tu lJLivatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. dislo ridtu lJLivatel'a je

uveden6 v Prilohe d.2 zmluvy.

2. tity subjektov zo srikromn6ho sektora vritane mimovlddnych organizdcii a cirkvi

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivatel'ovi bezhotovostne na UZivatelbm stanovenf ridet

vedenf v EUR (d'alej ako ,,fdet tJLivateta''). dislo frdtu UZivatel'a je uveden6 v Prilohe d. 2

zmluvy.

dunok 16 ildrv aitwtrnnA - spor,odNf usraNovnNrA
l. lJLivate! je povinnf udrLiavat ibetULivatel'a otvorenf anesmie ho zru5it' ai, do frnandndho

ukondenia Projektu. V pripade otvorenia tdtu pre pr{jem Prispevku v komerdnej banke

v zahranidi,IJLivatet zodpoved6 za tihradu v5etk;ich n6kladov spojenfch s realiz6ciou platieb na

a z tohto fidtu.

2. Ak m6 UZivatel'poskytnuqf river na financovanie Projektu od Financujricej banky, tletlJ7,ivatela
musi byt' totoLn! s dislom irdtu uvedenlfm v zmluve o tvere uzavretej medzi UZivatefom

a Financujtcou bankou alebo s dislom irdtu uvedenom na inom doklade vystavenom

Financujricou bankou. Zmenairdtu UZivatetajemoLnLaZ po predchhdzajtcim pisomnom stihlase

Financujircej banky. Pisomnf sirhlas Financujricej banky podl'a predch6dzajircej vety musi

IJLivatet dorudit' MAS do df,a vykonaniazmeny ridtu UZivatel'a.

\-
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J. V pripade vyuZitia syst6mu refund6cie m6Ze ULivatef realizovaf fihrady Schv6len;fch

opr6vnenjch vfdavkov aj z infch irdtov otvorenfch UZivatelbm pri dodrZani podmienok

existencie ridtu UZivatel'a urden6ho na prijem Prispevku. ULivatet je povinnlf najneskdr do 3 dni
od vzniku skutodnosti rozhodnej pre poditanie lehoty oznbmif MAS identifikfciu qfchto ridtov.

V pripade poskytnutia Prispevku syst6mom refund6cie sri riroky vzniknut6 na fdte Uilivateta
prijmom UZivatel'a.

Ak je Prispevok poskytnuty systdmom predfinancovania a takto poskytnut6 prostriedky s[
[roden6, ULivatel je povinnlf otvorit' si ako ridet UZivatel'a osobitnf fdet na Projekt. UZivate[ je
povinnli qfnosy z tohto ridtu vysporiadat'podl'a dl6nku 10 qfchto VZP.

V pripade otvorenia osobitn6ho ridtu podl'a predch6dzajriceho odseku a poskytovania Prispevku

syst6mom predfinancovania vlastn6 zdroje ULivatela na Realiz6ciu aktivft Projektu m6Zu

prechddzaf cez tento osobitn;f fdet. V takomto pripade je ULivatel povinny najnesk6r pred

vykonanim platby Dod6vatelbvi vloZit' vlastn6 zdroje ULivatela na tento osobitnlf ridet

a bezodkladne predloZif MAS vlpis z osobitn6ho irdtu ako potvrdenie o prevode vlastn;ich
zdrojov. V pripade, ak vlastn6 zdrojeULivateta neprech6dzaj0 cez tento osobitqf ridet, UZivatel'
je povinnlf ku kaZd6mu uhradendmu vjdavku doloZit' MAS vlfpis z in6ho fidtu otvoren6ho

UZivatelbm o rihrade vlastnlfch zdrojov ULivatefa.

Opr6vnenlf qfdavok za podmienok definovanfch v predch6dzajricom odseku vznikb prevodom

prislu5nej dasti Prispevku z ridtu UZivateta na inf fidet otvoren;i UZivatel'om, definovan;f
v predch6dzajircom odseku a prevodom Qfchto prostriedkov Doddvatel'ovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej p6sobnosti ULivatefa, rihrada

Schv6len;fch opr6vnenlfch qidavkov mOZe byt' realizovan| aj zl61tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie ridtu ULivateta urden6ho na prijem Prispevku. Zhrovei subjekt

v zriad'ovatel'skej pdsobnosti ULivatela je povinnlf realizovat Schv6len6 oprdvnen6 qidavky
prostrednictvom rozpodtu. ULivatel je povinnli najnesk6r do 3 dni od vzniku skutodnosti
rozhodnej pre poditanie lehoty oznfumit MAS identifik6ciu fdtov, z ktorlfch realizuje rihradu
Schv6lenlich opr6vnen;fch qfdavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzt'ahujricich sa na

irroky.

dHNOK 17A PLATBY SYSTfMOM PREDFINANCOVANIA

L Syst6mom predfinancovania sa Prfspevok, resp. jeho dast' poskytuje na Opr6vnen6 vfdavky
Projektu nazbklade UZivatetom predloZenjch neuhradenlch ridtovnjch dokladov Dod6vatelbv.

2. MAS zabezpedi poskytnutie platby qfludne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predloZenej UZivatelbm v EUR. Liadosf o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt' v sirlade s rozpodtom Projektu. lJLivatel' v r6mci formul6ra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie n6rokovanri sumu finandnfch prostriedkov podlh
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe d. 3 zmluvy.

3. Spolu so Ziadostbu o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad6 lJLivatet aj neuhraden6
itdtovnd doklady (minim6lne jeden rovnopis faktriry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
ddkaznej hodnoty, resp. ich k6piu, a inf relevantnri podpornri dokumentfciu, resp. ich k6piu)
Dod6vatel'ov, a to v lehote splatnosti lichto Udtovnlich dokladov. Jeden rovnopis Udtovnlfch
dokladov si ponech6vaULivatel. Ak sir stdasfou vfdavkov ULivatelaaj hotovostn6 rihrady, tieto
qfdavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislu5n6
Udtovn6 doklady, ktor6 powrdzujri hotovostnri rihradu (napr. pokladnidnj blok).

4. tJZivatal' je povinn;f uhradit' Dodiivatelbm Udtovnd doklady srivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najnesk6r do 3 dnf od pripisania prislu5nej Platby na ridet rJlivatefa.

4.

5.

7.

8.
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5.

6.

Po poskytnuti kaZdej Platby syst6mom predfinancovania je ULivatel povinnlf cehi jej v;f5ku

zidtova{, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na ridet ULivatela.

IJilivatelPlatbu zridtuje MAS predloLenimLiadostio platbu (ztdtovanie predfinancovania), ktorri
predklad6 spolu s vlipisom zidtu potvrdzujircom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujfice

skutodnri rihradu vydavkov deklarovanlfch v Ziadosti o platbu (zridtovanie predfinancovania) -
vfpis z ridtu alebo prehl6senia banky o rihrade. V r6mci Ziadosti o platbu (zridtovanie

predfinancovania) ULivatel uvedie aj vfdavky viaZuce sa na pripadnd hotovostn6 irhrady, ktor6
boli zahrnut6 do Ziadosti o platbu, pridom nie je povinn;f opiitovne predkladat' tie ist6 doklady
potvrdzujrice hotovostnt rihradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6Ze

TJLivatet predloZit' MAS len jednu Ziadost' o platbu (zfdtovanie predfinancovania). Nezridtovanlf

rozdiel predfinancovania je Ulivatel povinn;i najneskOr do 5 dni od uplynutia lehoty na

z0dtovanie vr6tit' na ridet urdenf MAS. Za zidtovanie poskytnut6ho predfinancovania sa povaZuje

aj vr6tenie celej sumy poskytnut6ho predfinancovania, resp. vr6tenie nezridtovan6ho rozdielu
poskytnutdho predfi nancovania.

Za deil zridtovania podlh predchfudzajticeho odseku sa povaZuje def, odoslania Ziadosti o platbu

(zridtovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobnd dorudenie MAS.

IJLivatel je povinnlf vo v5etkfch predkladanfch Ziadostiach o platbu uvbdzat qiludne
nirokovan6 finandn6 prostriedky/deklarovan6 vydavky, ktor6 zodpovedajri podmienkam

uvedenfm vdlinku 14 YZP. ULivatel zodpoved6 za pravost', pravdivost', spr6vnost'

a kompletnost' irdajov uvedenlich v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravfch,

nepravdiqfch alebo nesprSvnych ridajov uvedenlfch v akejkol'vek Ziadosti o platbu d6jde

k vyplateniu alebo schv6leniu Platby,ULivatel je povinnf vr6tit' takto vyplatend alebo schv6len6

prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie; ak sa o skutodnosti, Ze do5lo

kvyplateniu alebo schv6leniu Platby nazbklade nesprivnych, nepravdivfch alebo nepraqfch

tidajov dozvie MAS, postupuje podlh dl5nku 10VZP.

9. MAS je povinn6 vykonat' konffolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vrStane

Liadosti oplatbu (ztidtovanie predfinancovania) podl'a $ 7 a $ 8 Zilkona o finandnej kontrole

a audite, a to najmZi kontrolu spr6vnosti n6rokovanlich finandnlfch prostriedkov/deklarovan;ich

qidavkov a ostatnfch skutodnostl uvedenlfch v danej Ziadosti o platbu lJLivatel'a pred ich

uhradenim/zridtovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzvetJLivatefa,
abyju doplnil alebo opravil a urdi mu nato primeranri lehotu (zavfzvu na doplnenie alebo opravu
je moZn6 povaZovat' aj dorudenie n6vrhu diastkovej spr6vy z kontrolyin6vrhu spr6vy z kontroly).

Ak MAS pisomne oznitmi UZivatelbvi preruSenie plynutia lehoty a dOvody tohto preru5enia,

lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preru5enS. Ak to MAS povaZuje za

potrebnd, v srilade s dl6nkom |TYZP a $ 9 Zikona o finandnej kontrole a audite vykon6 okrem

administratfvnej finandnej kontroly aj finandnri kontrolu na mieste. MAS je opr6vnen6 urdit', Ze

dast' n6rokovaqich finandnfch prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),

ktor6 si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorlich skutodnosti na mieste/overenie u d'al5ich

os6b, bude vydlenen6 do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vydleni dast' vfdavkov na

samostatnt kontrolu, lehota, ktor6 uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie

predfinancovania), z ktorej bola dast' qidavkov vydlenen6 do predmetu samostatnej kontroly, sa

zapoditavado lehoty stanovenej na administrativnu finandnti kontrolu Liadosti o platbu. Lehota

neplynie len v pripade, ak qikon kontroly bol preru5en;i z d6vodu, Ze:

a) svma Ziadosti o platbu je nespr6vna alebo podporn6 dokument6cia nebola

poskytnut6 alebo nie je irp1n6, alebo

b) sa zadalo vy5etrovanie v srivislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tjkajricim sa

deklarovan;f ch qidavkov

v
7.

8.

v
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1,

a ak MAS skutodnost' a dOvody o preru5eni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu

UZivatel'ovi p isomne ozndmila.

10. Po vykonani kontroly podlia predch6dzajirceho odseku tr4AS Ziadosf o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zfdtovanie predfinancovania) schv6li v plnej vf5ke, schv6li v zniLenej

v1iSke, zamietne, alebo vydleni dast' deklarovanlfch qidavkov na samostatnri kontrolu, a to
v lehot6ch urdenych Implementadnlfm modelom CLLD. UZivatelbvi vznikne n6rok na schv6lenie

Liadosti o platbu (zridtovanie predfinancovania), iba ak pod| Liadosf o platbu fiplnri a spr6vnu,
ato a2, v momente schv6lenia prfslu5nej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orginom, prislu5nej

sirhrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho org6nu Certifikadnfm org6nom, a to len v rozsahu
Schv6lenych opr6vnenfch qfdavkov zo strany MAS, Riadiaceho org6nu a Certifikadn6ho org6nu.

dI6NOK 17b PLATBY SYSTfMOM REFUNDACTrc

MAS zabezpedi poskytovanie Prispevku, resp. jeho dasti syst6mom refunddcie, pridom ULivatel'
je povinn;.i uhradit' vjdavky z vlastnfch zdrojov a tie mu budfi pri jednotlivlich platb6ch
refundovan6 v pomernej vlf5ke k Celkovfm opr6vnen;im vlidavkom.

MAS zabezpedi poskytnutie platby syst6mom refund6cie vliludne na zirklade Ziadosti o platbu
predloZenej UZivatelbm v EUR.

TJi,ivatel'je povinnli spolu so Ziadosfou oplatbu predloZit'aj Udtovn6 doklady avlipis zidtu
(resp. prehlisenie banky o thrade) preukazujrici rihradu vfdavkov deklarovan;fch v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnir podpornri dokumentaciu.

tJLivatel' je povinnlf vo v5etklfch predkladanych Ziadostiach o platbu wildzat qiludne
deklarovan6 vfdavky, ktor6 zodpovedajf podmienkam uvedenfm vdl6nku 14VZP.Ui"ivatef
zodpoved6 za pravost', pravdivosf, spr6vnosf a kompletnosf irdajov uvedenlfch v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade neprav;fch, nepravdiqfch alebo nespr6vnych ridajov uvedenfch
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu Platby, rJilivatet je povinn;i vr6tit' takto vyplaten6
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel; ak sa o skutodnosti, Ze do5lo
k vyplateniu Platby nazbklade nespr6vnych, nepravdiqfch alebo nepravlfch ridajov dozvie MAS,
postupuje podl'a dl6nku l0YZP,

MAS je povinn6 vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a $ 7 aZ $ 8 Zikonao finandnej kontrole,
a to najmii kontrolu spr6vnosti deklarovanlfch vlidavkov a ostatnjch skutodnosti uvedenlich
v danej Liadosti o platbu l|Livatel'a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej

Ziadosti o platbu, vyzvelJLivatefa,aby ju doplnil alebo opravil a urdi mu na to primeranir lehotu
(zavyzvu na doplnenie alebo opravu je moZn6 povaZovat' aj dorudenie nivrhu diastkovej spr6vy
z kontroly/n6vrhu spr6vy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi UZivatelbvi preru5enie ajeho
ddvody, lehota na schv6lenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade preru5en6. Ak to MAS
povaZuje za potrebn6, vstlade sdlinkom ITYZP a$ 9 Zikona o finandnej kontrole aaudite
vykon6 okrem administrativnej finandnej kontroly aj finandnri kontrolu na mieste. MAS je
opr6vnen6 urdit', Ze dast' deklarovan;fch qfdavkov, ktor6 si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorlich skutodnosti na mieste/overenie u d'alSich os6b, bude vydlenen6 do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vydleni dast' vfdavkov na samostatnt kontrolu, lehota, ktor6
uplynula od dorudeni a Liadosti o platbu, z ktorej bola dast' vfdavkov vydleneni do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapoditava do lehoty stanovenej na adminishativnu finandnt kontrolu
Liadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak qy'kon kontroly bol preru5en! z d}vodu ,2e:

a) svma Ziadosti o platbu je nespr6vna alebo podporn6 dokumentdcia nebola
poskytnut6 alebo nie je ripln6, alebo

b) sa zadalo vy5etrovanie v srivislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tlikajricim sa
deklarovanych vydavkov

aL.

a

4.

5.
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a ak MAS skutodnost' a d6vody o preruSeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu

UZivatelbvi p isomne ozndmila.

6. Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schv6li v plnej vf5ke, schv6li v zniLenej vf5ke,

zamietne, alebo vydleni dast' deklarovanych vlidavkov na samostatnri kontrolu, a to v lehotdch

urdenlich Implementadn;im modelom CLLD. UZivatelbvi vznikne n6rok na vyplatenie Platby, iba

ak pod6 riplnri a spr6vnu Liadosf o platbu, a to ai, v momente schv6lenia prislu5nej Ziadosti

o platbu MAS Riadiacim org6nom, prlslu$nej srihrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho org6nu

Certifikadnlim orgSnom, a to len v rozsahu Schv6lenlich opr6vnen;fch qidavkov zo strany

ULivatefa, Riadiaceho org6nu a Certifikadn6ho org6nu.

dtdnok 18 sPolodNf usr^I.NOvENIA PRE VSETKY SYSTfMY FINANCOVANIA
A UZivATEI]ov

1. Def, pripisania platby na fdet Uilivatela sa povaZuje za dei, derpania Prispevku, resp. jeho dasti.

2. V5etky dokumenty (0dtovn6 doklady, vfpisy zitdtu, podporn6 dokument6cia), ktord lJLivatel'

predklad6 spolu so Liadostou o platbu, s[ rovnopisy origin6lov alebo ich k6pie oznalend

podpisom Statutrirneho org6nu ULivatela; ak Statut6rny org6n ULivatel'a splnomocni

na podpisovanie int osobu, je potrebn6 k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto

splnomocnenie.

3. Jednotliv6 systdmy financovania sa mOZu v r6mci jedn6ho Projektu kombinovat' , Zvoleny syst6m

financovania, resp. ich kombin6cia vyplyva z dl6nku 2 ods.2.l zmluvy.

4. V pripade kombin6cie dvoch syst6mov financovania v r6mci jedndho Projektu sa na urdenie pr6v

apovinnosti Zmluvnlch str5n sridasne pouZijri ustanovenia dl6nkov lla alTbYZP pre dan6

syst6my financovania vo vz6jomnej kombin5cii.

5. Ak d6jde ku kombin6cii dvoch syst6mov financovania v r6mci jedn6ho Projektu, jednotliv6

Liadosti o platbu m6Le lJLivatet predkladat' len na jeden z uveden;ich syst6mov, tzn. Le napr.

vydavky realizovan6 z poskytnutdho predfinancovania nem6Ze ULivatef kombinovat' spolu

s vfdavkami uplatfiovanjmi syst6mom refund6cie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade

IJLivatel predkladd samostatne Liadost o platbu (zridtovanie predfinancovania) a samostatne

Liadosf o platbu (priebeZn6 platba - refund6cia). Pri kombin5cii dvoch systdmov financovania sa

predklad6 Liadosf o platbu (s priznakom zdverednh) len za jeden zvyuLitych syst6mov.

6. MAS je opr6vnen6 zvyiit alebo zniilif vfsku Liadosti o platbu z technicklich d6vodov na strane

MAS maxim6lne do vy5ky 1 EUR v r6mci jednej Liadosti o platbu. Ustanovenie dl6nku 3 ods.

3.2 zmluvy dmto nie je dotknut6.

7. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze podrobnej3ie postupy a podmienky, vr6tane pr6v a povinnosti

Zmluvnlich str6n likajrice sa syst6mov financovania (Platieb) sir urden6 Systdmom finandndho

riadenia, ktorj je pre Zmluvn6 strany zirv'dzn!, ako to vyplyva aj zdl6nku 3 ods. 3.3 pism. d)

zmluvy. Tento dokument ziroyefr sltZi pre potreby vlfkladu prislu5nfch ustanoveni Zmluvy

o poskytnuti Prispevku, resp. pr6v a povinnosti Zmluvnlfch str5n.

8. Na tidely tejto Zmluvy sa za fhradu Udtovnfch dokladov Dod6vatelbvi m6Ze povaLovaf ai:

a) irhrada fdtovnjch dokladov postupnikovi, v pripade, Le Dod|vatel' postirpil pohl'ad6vku

vodi UZivatelbvi tretej osobe v srilade s $ 524 aZ $ 530 Obdianskeho z6konnika,

b) rihrada ziioLndmu veritelbvi na ziklade vfkonu zdloLn5ho prdva na pohl'ad6vku

Dod6vatelh vodi UZfvatelbvi v stlade s $ 15la aZ $ 15lme Obdianskeho zhkonnika,

c) rihrada opr6vnenej osobe na zhklade vfkonu rozhodnutia vodi Dod6vatelbvi v zmysle

Pr6vnych predpisov SR,

v

v
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9.

10.

d) zapoditanie pohl'ad6vok Dod6vateta aULivatela vsrilade s $ 580 aZ $ 581 Obdianskeho

z6konnika, resp. $ 358 tL $ 364 Obchodn6ho zikonnika.

V pripade, Le Doddvatel' postripil pohl'ad6vku vodi UZivatelbvi tretej osobe v srilade s g 524 ak

$ 530 Obdianskeho zilkonnika, lJilivatet v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi aj

dokumenty preukazujrice postripenie pohl'ad6vky Dod6vatelh na postupnika.

V pripade rihrady ztvazku ULivateta zdloLndmu veritel'ovi pri qfkone zilloLndho prilva
napohl'ad6vku Dod6vatel'a vodi UZivatelbvi vsrilade s $ 15la aZ $ l5lme Obdianskeho
zilkonnikalllivatel' v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujrice

vznikzilloLn6ho pr6va.

V pripade rihrady zhvdzku ULivatela opr6vnenej osobe na zilklade qfkonu rozhodnutia vodi
Dod6vatelbvi v zmysle Pr6vnych predpisov SR UZivatel'v r6mci dokument6cie Ziadosti o platbu
predloZf aj dokumenty preukazujrice vfkon rozhodnutia (napr. exekudnlf prikaz, vykonatelhd
rozhodnutie).

V pripade zapoditaniapohtad6vok Dod6vatel'a aULivatetav srilade s $ 580 aZ $ 581 Obdianskeho
zilkonnika,resp. $ 358 aL $ 364 Obchodn6ho zhkonnika,lJilivatet v rrimci dokumenticie Liadosti
o platbu predloZf doklady preukazujrice zapoditanie pohl'ad6vok.

Ustanovenia tohto dl6nku sa nevzt'ahujir na ULivateta, ktorf by sa pri aplik6cii niektor6ho
z vySSie uvedenlich postupov dostal do rozporu s Privnymi predpismi SR (napr. so Z6konom
o rozpodtovlich pravidl6ch a pod.). Ustanovenia tohto dl6nku sa z6rovefi nevzt'ahujfi ani
na pohl'ad6vku podl'a dldnku 7 ods.3 YZP.

dIfNOIr 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Ulivatel' je povinnlf uchov6vat' v origin6li kompletnri Dokument6ciu k Projektu do uplynutia leh6t
podl'a dl6nku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpief v;fkon kontroly/auditu zo strany opr6vnenlich
os6b v zmysle dl6nku 12 YZP. Stanoven6 doba podl'a prvej vety tohto dlfnku m6Ze byt' automaticky
prediLend (tj. bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zhklade ozn6menia MAS UZivatelbvi) v pripade, ak nastanri skutodnosti uveden6 v dl6nku 140

V5eobecn6ho nariadenia o das trvania Qichto skutodnosti. Rovnopis zmluvy, r6mcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vlfsledok Verejn6ho obstar6vania,' je lJLivatel' povinn;f uchovivat'
podas celej doby jej trvania.

TI6NOk 20 MENY A KURZOVf ROZDIELY

1. Ak UZivatel uhrildza vfdavky Projektu vinej mene ako EUR, prislu5n6 Udtovn6 doklady sri
prepl6can6 v EUR. Pripadn6 kurzov6 rozdiely znilSaULivatel'; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto dl6nku VZP. Pri pouZiti vlimenn6ho kurzu pre potreby prepodtu sumy
vlfdavkov uhrbdzanlch UZivatelbm v cudzej mene je I.Jilivatef povinnj postupovat' v srilade
s $ 24 Zikona o ridtovnictve.

2. Pri prevode peiaLnlch prostriedkov v cudzej mene zo svojho ridtu zriaden6ho v EUR na ridet
Dod6vatel'a zriaden6ho v cudzej mene pouZij e lJlivatel' kurz banky platnf v deil odpisania
prostriedkov z ttiltu, tzn. v dei uskutodnenia ridtovn6ho pripadu. Tymto kurzom prepoditanf
qidavok na EUR zahrnie lJLivatel' do Ziadosti o platbu (zridtovanie predfinancovania alebo
refund6cia).

3. AkULivatel'previldza pefiaZn6 prostriedky v cudzej mene zo svojho ridtu zriaden6ho v cudzej
mene na fdet Doddvatela v rovnakej cudzej mene, pouZije referendny vlfmennli kurz urdenli
a vyhl6sen;i Eur6pskou centr6lnou bankou v deil predch6dzajrici dfiu uskutodnenia ridtovn6ho

11.

12.

13.
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4.

5.

pripadu. Tlfmto kurzom prepoditanlf v;fdavok na EUR tJLivatet do Ziadosti o platbu (zridtovanie

predfinancovania alebo refundAcia).

AklJilivatel vyuLiva syst6m predfinancovania, tak v predloi:enej Ziadosti o platbu (poskytnutie

predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelh6ho plnenia uveden;i na Udtovnom

doklade. N6sledne pri Ziadosti o platbu (zridtovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a

odsekov 2 a3 tohto dl6nku VZP.

Ak UZivatel vyuLiva systdm predfinancovania,je povinnli priebeZne sledovaf a kumulativne

narhtavaf kladnri a zhporni hodnotu vzniknuQfch kurzoqich rozdielov. Tento z6veredny

kumulativny prehlbd vzniknutych kurzoqich rozdielov je [JLivatef povinnf priloZit' k Ziadosti

o platbu (s priznakom z6veredn6), Ak zo zivercdn6ho kumulativneho prehl'adu vypl;iva pre

rJhivatetakurzovf strata, m6Ze v ftmciZiadosti o platbu (s priznakom zhvercdnb) poZiadat' o jej

preplatenie. Ak zo z6veredn6ho kumulativneho prehl'adu vypl;iva pre UZfvatel'a kurzovli zisk,

UZivatel' je povinnf tuto sumu vr6tit' v sirlade s dl6nkom 10 VZP . Postup podl'a tohto odseku sa

uplatni, len ak kumulativna suma kurzovlich rozdielov presiahne 40 EUR; suma niZSia alebo

rovn6 40 EUR sa vz6jomne nevysporiadava. 
O

t
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Priloha (,.2 Zmfuvy o poskytnuti Prispevku

1. VSrOsrcNE

Nizov projektu:

K6d projektu:

Aktivita:

PREDMET PODPORY

INFORMACM O PROJEKTE

Zvlilenie zamestnanosti spolodnosti
inovativnych technol6gii

IROP-CLLD-AJA7-5 1 I -003-00 1

A1 Podpora podnikania a inov6cii

BDV Trade, s.r.o. n6kupom

2,

IBAN:

Banka:

Platnost'od:

Platnost'do:

Refundicia

IBAN:

Banka:

Platnost' od:

Platnost'do:

FINANCOVANIE PROJEKTU

Predfinancovanie

sK83 0200 0000 0045 1705 5459

VUB, a.s.

13. r0.2021

31. t2.2028

sK51 0200 0000 0028 6321 8354

V0B, a.s.

13.10.2021

3r.12.2028

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec: Janovce

4. AKTIVITA PROJEKTU

,OiZkarealizdciez 9 mesiacov

Zadiatokrealizbciez 1ll202l

Ukondenie realizilcie: 07 12022



K6d Ndzov MJ Ciel'ovd
hodnota

Cas plnenia Priznak
rizika

Al04 Podet vytvorenfch
pracovnych miest

FTE 1
k d6tumu
ukondenia pr6c na
projekte

Bezpriznaku

A.101 Podet produktov, ktor6 sri

pre firmu novd
Podet 7 k d6tumu

ukondenia prdc na
projekte

Bezpriznaku

At02 Podet produktov, ktor6 sri
pre trh nov6

Podet 1 k d6tumu
ukondenia pr6c na
projekte

Bezpriznaku

A103 Podet podnikov, ktorlfm sa

poskytuje podpora
Podnik I k d6tumu

ukondenia prhc na
projekte

Bezpriznaku

5. MERATELNE UKAZOVATELE PROJEKTU

v

v
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